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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/914
(2023. gada 20. aprilis),

ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju un atce]
Komisijas Regulu (EK) Nr. 802/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu 57. panta 2. punkta a) apak$punktu saistiba ar minéta liguma
21. protokola 1. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzgpémumu koncentraciju (') un
jo Tpasi tas 23. panta 1. punktu,

péc apspriesanas ar padomdevéju komiteju,
ta ka:

(1)  Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 802/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par
kontroli par uzpémumu koncentraciju (), ir tikusi vairakkart grozita. Ta ka tagad ir nepiecieSams veikt vél papildu
izmainas, Regula (EK) Nr. 802/2004 skaidribas labad biitu jaatce] un jaaizstaj ar $o regulu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 139/2004 pamata ir princips, ka pirms koncentracijas darfjumu istenoSanas par tiem ir obligati
japazino. Pazinosanai ir nozimigas juridiskas sekas, kas ir labveligas iecerétd koncentracijas darjjuma pusém.
Savukart pazinosanas pienakuma neizpildes gadjjuma pusém var tikt uzlikts naudas sods un tas var nonakt ari
civiltiesiski neizdeviga situacija. Lidz ar to juridiskas noteiktibas labad ir nepiecieSams precizi definét pazinojuma
priek§metu un pazinojuma sniedzamas informacijas saturu.

(3)  Pazinotajam pusém ir pilniba un godpratigi jaatklaj Komisijai fakti un apstakli, kas ir batiski lémuma pienemsanai
par pazinoto koncentracijas darijumu.

(4)  Regula (EK) Nr. 139/2004 attiecigajiem uznémumiem turklat ir paredzéta iespéja, pirms pazinosanas iesniedzot
pamatotu iesniegumu, pieprasit, lai minétas regulas prasibam atbilstosu koncentracijas darfjuma lietu attiecigi viena
vai vairakas dalibvalstis nodotu izskati$anai Komisija vai Komisija nodotu izskati$anai viena vai vairakas dalibvalstis.
Ir batiski nodrosinat Komisijai un attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém pietickamu informaciju, lai tas isa
laika sp&tu novértet, vai biitu japiekrit minétajai lietas nodoanai. Talab pamatotajam iesniegumam, ar ko pieprasa
nodot lietu, baitu jasatur konkréta informacija.

(5)  Lai vienkarSotu un paatrinatu pazinojumu, pamatoto iesniegumu un informacijas par saistibam izskatiSanu, bitu
jaizmanto standartizétas veidnes. Minétas veidnes ir sniegtas $is regulas pielikumos. Sis regulas pielikumos ieklauto
veidnu formats var tikt mainits, un attiecigas veidnes var tikt aizstatas ar elektroniskam veidném, kuram ir tadas
pasas informacijas prasibas.

() OVL 24,29.1.2004., 1. Ipp.
() OVL133,30.4.2004., 1.Ipp.
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(6)  Takalidz ar pazinosanu tiek sakts skaitit juridiski saistosos terminus, kas noteikti Regula (EK) Nr. 139/2004, butu
janosaka ari nosacijumi attieciba uz Siem terminiem un laika punkts, no kura tos sak skaitit.

(7)  Juridiskas noteiktibas labad batu japaredz noteikumi, saskana ar kuriem aprekina Regula (EK) Nr. 139/2004
noteiktos terminus. Jo Ipasi batu janosaka laika periodu sakumpunkts un beigupunkts un $o periodu skaitiSanu
apturosie apstakli, pienacigi ievérojot prasibas, kas izriet no ta, ka sim procediiram piemérojamie juridiski saistosie
termini ir arkartigi isi.

(8)  Noteikumi par procediiru Komisija saskana ar Regulu (EK) Nr. 139/2004 batu jaformulg ta, lai pilniba nodrosinatu
tiesibas tikt uzklausitam un tiestbas uz aizstavibu. Saja noliika Komisijai biitu jaizskir koncentracijas darfjumu
pazinojosas puses, citas iecerétaja koncentracijas darfjuma iesaistitas puses, tre$as personas un puses, attieciba uz
kuram Komisija paredz piepemt lémumu par naudas soda vai periodiska soda maksajuma piemérosanu.

(9)  Komisijai biitu pazinotajam pusém un citim iecerétaja koncentracijas darfjuma iesaistitajam pusém péc to
pieprasijuma jadod iespé&ja pirms pazinosanas neformali un stingri konfidenciali apspriest ierosinato koncentracijas
darfjumu. Turklat Komisijai péc pazinosanas butu japaliek ciesa kontakta ar minétajam pusém, ciktal tas ir
vajadzigs, lai ar tam apspriestu un, savstarpéji vienojoties, péc iesgjas atrisinatu iesp&jamas praktiskas vai juridiskas
problémas, kuras Komisija atklaj lietas sakotngja izskatiSana.

(10) Saskana ar tiesibu uz aizstavibu ievérosanas principu pazinotajam pusém bitu jadod iesp€ja iesniegt piezimes par
visiem iebildumiem, kurus Komisija paredz nemt véra sava lemuma. Ari paréjas iecerétaja koncentracijas darfjjuma
iesaistitas puses bitu jainformé par Komisijas iebildumiem, un tam batu jadod iespé&ja paust viedokli.

(11) Ari tre$am personam, kas pierada pietiekamu ieinteresétibu, bitu jadod iespéja paust viedokli, ja tas to pieprasa
rakstiska pieteikuma.

(12) Dazadajam personam, kas ir tiesigas iesniegt piezimes, tas biitu jadara rakstiski gan to pasu, gan pareizas parvaldibas
interesés; minétais neskar $o personu tiesibas pieprasit mutisku uzklausiSanu, kas attieciga gadijuma papildina
rakstisko procediiru. Tomeér steidzamos gadijumos Komisijai biitu jasp€j uzreiz rikot pazinotaju pusu, citu iesaistito
pusu vai treSo personu mutisko uzklausiSanu.

(13) Ir nepiecieSams paredzét noteikumus par uzklausamo personu tiesibam, to, kada méra tam batu jalauj pieklat
Komisijas lietas materialiem, un to, ar kadiem nosacijumiem drikst tas parstavét vai tam palidzeét.

(14) Nodrosinot piekluvi lietas materialiem, Komisijai batu janodrosina komercnoslépumu un citas konfidencialas
informacijas aizsardziba. Komisijai baitu jabut iespéjai lugt, lai dokumentus vai rakstiskos pazinojumus iesniegusie
uzpémumi norada konfidencialo informaciju.

(15) Lai Komisijai dotu iesp&ju pienacigi novértét saistibas, ko pazinotajas puses piedavajusas uznemties noloka
koncentracijas darfjumu padarit saderigu ar iek$gjo tirgu, un lai nodro$inatu pienacigu apspriesanos ar paréjam
iesaistitajam pusém, ar tre§am personam un ar dalibvalstu iestadém, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 139/2004, biitu
janosaka saistibu iesnieg8anas procediira un termini.

(16) Dokumentu nosiitiSanai uz Komisiju un no tas principa biitu janotiek digitali, nemot véra informacijas un
komunikacijas tehnologiju attistibu un $adu sttjjumu ietekmi uz vidi. Minétais jo ipasi attiecas uz pazinojumiem,
pamatotajiem iesniegumiem, piezimém atbildé uz pazinotajam pusém adresétajiem Komisijas iebildumiem, ka ari
uz saistibam, ko piedavats uzpemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai
8. panta 2. punktu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

DARBIBAS JOMA

1. pants

Siregula ir piemérojama koncentracijas darfjumu kontrolei, ko veic saskana ar Regulu (EK) Nr. 139/2004.

1 NODALA

PAZINOJUMI UN CITA SNIEGTA INFORMACIJA

2. pants
Personas, kas ir tiesigas iesniegt pazinojumus
1.  Pazinojumus iesniedz Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 2. punkta minétas personas vai uzpémumi.

2. Ja pazinojumus paraksta personu vai uzpémumu pilnvaroti ar€jie parstavji, Sie parstavji sniedz rakstiskus
pieradijumus tam, ka ir attiecigi pilnvaroti.

3. pants
Pazinojumu iesniegSana

1.  Pazinojumus iesniedz, izmantojot I pielikuma sniegto CO veidni. Pazinojumus var iesniegt, izmantojot II pielikuma
sniegto CO saisinato veidni, ja ir izpilditi minétaja pielikuma paredzétie nosacjjumi. Kopigos pazinojumus iesniedz,
izmantojot vienu veidni.

2. Sa panta 1. punktd minétas veidnes un visus attiecigos apliecinosos dokumentus Komisijai iesniedz saskana ar
22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija publicgjusi Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

3. Pazinojumus sagatavo kada no Savienibas oficialajam valodam. Attieciba uz pazinotajam pusém $i valoda turklat ir
konkrétas procediiras valoda, ka arT valoda, kura notiek iespgjamas turpmakas procediiras par to pasu koncentracijas
darfjumu. Apliecino$os dokumentus iesniedz to originalvaloda. Ja dokumenta originalvaloda nav kada no Savienibas
oficialajam valodam, pievieno tulkojumu procediiras valoda.

4. Ja pazinojumi tiek sniegti saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas liguma 57. pantu, tos var iesniegt ari kada no EBTA
valstu valodam vai EBTA Uzraudzibas iestades darba valoda. Ja pazinojumi tiek sniegti valoda, kas nav Savienibas oficiala
valoda, pazinotajas puses visiem dokumentiem pievieno tulkojumu kada no Savienibas oficialajam valodam. Tulkojumiem
izraudzita valoda nosaka to, kadu valodu Savieniba attieciba uz pazinotajam pusém izmanto par procediras valodu.

4. pants

Sniedzama informacija un dokumenti

1. Pazinojumos ietver informaciju, tai skaita dokumentus, kas prasita attiecigajas veidnés, kuras sniegtas 1 un
II pielikuma. Informacijai jabiit pareizai un pilnigai.
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2. Komisija péc pazinotaju pusu rakstiska pieprasijuma var atbrivot no pienakuma pazinojuma sniegt kadu konkrétu
informaciju, ieskaitot dokumentus, vai no jebkuras citas [ vai Il pielikuma noraditas prasibas, ja ta uzskata, ka minéto
pienakumu vai prasibu ievéro$ana konkrétas lietas izskatiSanai nav nepiecie$ama.

3. Komisija pazinotajam pusém vai to parstavjiem nekavéjoties rakstiski apliecina pazinojuma sanemsanu vai atbildes
sanems3anu uz véstuli, kuru Komisija nosttijusi saskana ar 5. panta 2. vai 3. punktu.

5. pants

Pazinojuma spéka staSanas diena

1. levérojot 2., 3. un 4. punktu, pazinojumi stajas spéka diena, kad tos sanem Komisija.

2. Ja pazinojuma ietverta informacija, tai skaita dokumenti, kada batiska aspektd ir nepilniga, Komisija par to
nekavéjoties rakstiski informé pazinotajas puses vai to parstavjus. Sados gadijumos pazinojums stajas spéka diena, kad
Komisija sanem pilnigu informaciju.

3. Komisijai nekavgjoties pazino bitiskas pazinojuma ietverto faktu izmainas, kuras radusas péc pazinojuma
iesnieg8anas un par kuram pazinotajas puses zina vai tdam bitu jazina, un jaunu informaciju, kura paradas péc pazinojuma
iesnieg8anas, kuru pazinotajas puses zina vai kura tam batu jazina un kuru batu vajadzgjis pazinot, ja ta biitu bijusi zinama
pazinojuma iesnieg$anas bridi. Gadjjumos, kad $adas bitiskas izmainas vai jauna informacija varétu nozimigi ietekmét
koncentracijas darfjuma novértéjumu, Komisija var uzskatit pazinojumu par stajuos speka diena, kad ta sanem attiecigo
informaciju. Komisija par to nekavéjoties rakstiski informé pazinotajas puses vai to parstavjus.

4. Nepareizu vai maldino$u informaciju $a panta vajadzibam uzskata par nepilnigu informaciju, neskarot Regulas (EK)
Nr. 139/2004 14. panta 1. punktu.

5. Komisija, publiskojot pazinojuma iesniegSanas faktu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 3. punktu,
norada pazinojuma sanemsanas datumu. Ja §a panta 2., 3. vai 4. punkta piemérosanas rezultata pazinojuma spéka staganas
diena ir péc minétaja publikacija noradita datuma, Komisija turpmaka publikacija norada 3o vélako datumu.

6. pants

Konkrétie noteikumi attieciba uz pamatotajiem iesniegumiem, papildinajumiem un apliecindjumiem

1. Pamatotajos iesniegumos Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. un 5. punkta nozimé ietver informaciju, tai skaita
dokumentus, kas prasita §is regulas III pielikuma. lesniegtajai informacijai jabat pareizai un pilnigai.

2. Pamatotajiem iesniegumiem Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. un 5. punkta nozimé mutatis mutandis piemeéro §is
regulas 2. pantu, 3. panta 1. punkta treSo teikumu, 2., 3. un 4. punktu, 4. pantu, 5. panta 1. lidz 4. punktu un 22. pantu.

3. Pazinojumu papildinajumiem un apliecinajumiem Regulas (EK) Nr. 139/2004 10. panta 5. punkta nozimé mutatis
mutandis piemeéro §is regulas 2. pantu, 3. panta 1. punkta tre§o teikumu, 2., 3. un 4. punktu, 4. pantu, 5. panta 1. lidz
4. punktu un 22. pantu.
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Il NODALA

TERMINI

/. pants

Termina skaitiSanas sakums

Terminu sak skaitit taja darbdiena §is regulas 24. panta nozimé, kas seko notikumam, uz kuru attiecas atbilstigais Regulas
(EK) Nr. 139/2004 noteikums.

8. pants
Termina beigSanas
1. Darbdienas izteikts termins beidzas, kad beidzas ta pédéja darbdiena.

2. Komisijas noteikts termins, kas noteikts ka konkréts kalendarais datums, beidzas attiecigas dienas beigas.

9. pants

Termina skaitiSanas apturéSana

1. Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 4. punkta un 10. panta 1. un 3. punkta minéto terminu skaitiSanu aptur, ja
Komisijai saskana ar minétas regulas 11. panta 3. punktu vai 13. panta 4. punktu japienem lémums ar kadu no Siem
iemesliem:

a) §is regulas 11. panta definéta pazinotaja puse vai cita iesaistita puse Komisijas noteiktaja termina nav iesniegusi
Komisijas saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 11. panta 2. punktu prasito informaciju vai to ir iesniegusi nepilnigi;

b) tresa persona Komisijas noteiktaja termind nav iesniegusi Komisijas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 11. panta 2. punktu prasito informaciju vai to ir iesniegusi nepilnigi tadu apstaklu dél, par kuriem ir
atbildiga kada no 3is regulas 11. panta definétajam pazinotajam pusém vai citam iesaistitajam pusém;

c) §is regulas 11. panta definéta pazinotdja puse vai cita iesaistita puse ir atteikusies paklauties parbaudei, kuru Komisija
uzskata par vajadzigu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 13. panta 1. punktu, vai ir atteikusies sadarboties $adas
parbaudes veik3ana saskana ar minétas regulas 13. panta 2. punktu;

d) pazinotajas puses nav pazinojusas Komisijai tadas butiskas pazinojuma ietverto faktu izmainas vai tadu jaunu
informaciju, kas minétas §is regulas 5. panta 3. punkta.

2. Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 4. punkta un 10. panta 1. un 3. punktd minéto terminu skaitiSanu aptur, ja
Komisijai saskana ar minétas regulas 11. panta 3. punktu japienem lémums, ieprieks neveikusai vienkarsu informacijas
pieprasijumu, tadu apstaklu dél, par kuriem ir atbildigs kads no koncentracijas darfjuma iesaistitajiem uznémumiem.

3. Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 4. punkta un 10. panta 1. un 3. punkta minéto terminu skaitiSanu aptur:

a) $a panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minétajos gadijumos — uz laiku no vienkarsaja informacijas pieprasijuma
noteikta termina beigam lidz pilnigas un pareizas ar [émumu pieprasitas informacijas sanemsanai vai lidz bridim, kad
Komisija pazinotajas puses informé, ka, nemot véra tas veiktas izmekléSanas rezultatus vai tirgus norises, prasita
informacija vairs nav nepiecie$ama;
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b) $a panta 1. punkta c) apak$punkta minétajos gadijumos — uz laiku no nesekmiga parbaudes veik§anas méginajuma lidz
lémuma noteiktas parbaudes pabeigsanai vai lidz bridim, kad Komisija pazinotajas puses informé, ka, nemot véra tas
veiktas izmekléSanas rezultatus vai tirgus norises, noteikta parbaude vairs nav nepiecie$ama;

) 3a panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajos gadijumos — uz laiku no minétaja apakspunkta mineéto faktu izmainu
rasanas lidz pilnigas un pareizas informacijas sanemsanai;

d) 3a panta 2. punkta minétajos gadijumos — uz laiku no lémuma noteikta termina beigam lidz pilnigas un pareizas ar

lémumu pieprasitas informacijas sanemsanai vai lidz bridim, kad Komisija pazinotajas puses informé, ka, nemot véra
tas veiktas izmeklé$anas rezultatus vai tirgus norises, prasita informacija vairs nav nepiecieSama.

4. Termina apturéjums sakas nakamaja darbdiena péc notikuma, kas ir apturéjuma iemesls. Apturéjums beidzas tas
dienas beigas, kad ir novérsts apturjuma iemesls. Ja §1 diena nav darbdiena, termina apturéjums beidzas nakamas
darbdienas beigas.

5. Visus datus, kurus Komisija ir sapémusi izmekléSanas ietvaros un kuri tai varétu Jaut saskana ar 3. punkta a), b) un
d) apak$punktu atzit, ka prasita informacija vai noteikta parbaude vairs nav nepiecieSama, Komisija apstrada sapratiga
perioda.

10. pants

Terminu ievérosana

1. Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. punkta ceturtaja dala, 9. panta 4. punkta, 10. panta 1. un 3. punkta
un 22. panta 3. punktd minétos terminus uzskata par ievérotiem, ja Komisija attiecigo lémumu ir piepémusi pirms
attieciga termina beigSanas.

2. Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. punkta otraja dald un 5. punkta treSaja dala, 9. panta 2. punkta
un 22. panta 1. punkta otraja dala un 2. punkta otraja dala minétos terminus uzskata par attiecigas dalibvalsts ievérotiem,
ja §1 dalibvalsts pirms attieciga termina beigSanas rakstiski informé Komisiju vai attiecigi iesniedz rakstisku pieprasijumu
vai pievienojas $adam pieprasjjumam.

3. Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 6. punkta minéto terminu uzskata par ievérotu, ja attiecigas dalibvalsts
kompetenta iestade attiecigos uznémumus pirms attieciga termina beigSanas informé ta, ka paredzéts minétaja noteikuma.

IV NODALA

TIESIBU TIKT UZKLAUSITAM IZMANTOSANA UN UZKLAUSISANA

11. pants

Uzklausamas puses

Attieciba uz tiesibam tikt uzklausitam saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 18. pantu tiek izskirtas $adas puses:

a) pazinotdjas puses, tas ir, personas vai uznémumi, kas iesniedz pazinojumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 4. panta 2. punktu;

b) citas iesaistitas puses, tas ir, ieceréta koncentracijas darjjuma puses, kas nav pazinotajas puses, pieméram, pardevéjs un
uzpémums, kurs ir koncentracijas darfjuma objekts;
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c) tre$§as personas, tas ir, fiziskas vai juridiskas personas, tai skaita klienti, piegadataji un konkurenti, ja tas pierada
pietiekamu ieinteresétibu Regulas (EK) Nr. 139/2004 18. panta 4. punkta otra teikuma nozimé, un jo Ipasi:

i) attiecigo uznémumu administrativo vai vadibas struktiiru locekli vai o uznémumu darbinieku atzitie parstavji;

ii) patérétaju apvienibas, ja iecerétais koncentracijas darijums attiecas uz produktiem vai pakalpojumiem, ko izmanto
galapatérétaji;

d) puses, attieciba uz kuram Komisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 14. vai 15. pantu.

12. pants

Lemumi par koncentracijas darjjumu apturésanu

1. JaKomisija paredz saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 7. panta 3. punktu pienemt lémumu, kas negativi ietekmétu
vienu vai vairakas puses, ta rakstiski informé pazinotajas puses un citas iesaistitas puses par saviem iebildumiem un nosaka
terminu, kura puses var rakstiski paust savu viedokli.

2. Ja Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 18. panta 2. punktu ir pienémusi §a panta 1. punkta minéto
lemumu provizoriski, nedevusi pazinotdjam pusém un citam iesaistitajam pusém iesp€ju paust viedokli, ta nekavéjoties
nosiita tam provizoriska lémuma tekstu un nosaka terminu, kura puses var rakstiski paust savu viedokli.

Kad pazinotajas puses un citas iesaistitas puses ir paudusas savu viedokli, Komisija pienem galigo lémumu, ar kuru atce],
groza vai apstiprina provizorisko lémumu. Ja pazinotdjas puses un citas iesaistitas puses noteiktaja termina nav rakstiski
paudusas savu viedokli, tad, $im terminam beidzoties, Komisijas provizoriskais lémums klast galigs.

13. pants

Lemumi par lietas batibu

1. Ja Komisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 3. punktu vai 8. panta 2. lidz
6. punktu, ta pirms apspriefanas ar Padomdevéju komiteju uzklausa puses saskapa ar minétas regulas
18. panta 1. un 3. punktu.

Sis regulas 12. panta 2. punktu pieméro mutatis mutandis, ja, piemérojot Regulas (EK) Nr. 139/2004 18. panta 2. punktu,
Komisija ir pienémusi provizorisku lémumu saskana ar minétas regulas 8. panta 5. punktu.

2. Komisija savus iebildumus pazinotajam pusém adresé rakstiski — iebildumu pazinojuma. Péc tam, kad ir izdots
iebildumu pazinojums, Komisija var pazinotajam pusém adresét vél vienu vai vairakus papildu iebildumu pazinojumus, ja
ta vélas izvirzit jaunus iebildumus vai mainit ieprieks izvirzito iebildumu batibu.

Pazinojot par iebildumiem, Komisija nosaka terminu, kura pazinotajas puses var rakstiski informét Komisiju par savam
piezimém.

Komisija informe citas iesaistitas puses par 32 panta pirmaja dala minétajiem iebildumiem un nosaka terminu, kura minétas
puses var rakstiski informét Komisiju par savam piezimém.

Komisijai nav pienakuma nemt véra piezimes, kas sanemtas péc tas noteikta termina.
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3. Puses, kuram adreséti iebildumi vai kuras ir tikuSas informeétas par $iem iebildumiem, savas rakstiskajas piezimes var
noradit visus tam zinamos biitiskos faktus un pievieno attiecigos dokumentus, kas pierada noraditos faktus. Puses var ari
ierosinat Komisijai uzklausit personas, kas var apstiprinat minétos faktus. Tas savas piezimes Komisijai iesniedz saskana ar
22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija publicjusi Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. Komisija o rakstisko piezimju
kopijas nekavgjoties parsita dalibvalstu kompetentajam iestadem.

4. Péc iebildumu pazinojuma izdoSanas Komisija var pazinotajam pusém adresét faktu véstuli, kura tas informé par
papildu vai jauniem faktiem vai pieradijumiem, kurus Komisija vélas izmantot jau izvirzito iebildumu pamato$anai.

Nosatot faktu vestuli, Komisija nosaka terminu, kura pazinotajas puses var rakstiski informét Komisiju par savam
piezimém.

5. JaKomisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 14. vai 15. pantu, ta pirms apsprieSanas ar
Padomdevéju komiteju saskana ar minétas regulas 18. panta 1. un 3. punktu uzklausa puses, attieciba uz kuram Komisija
paredz piepemt $adu lemumu.

Mutatis mutandis pieméro 2. punkta pirmaja un otraja dala un 3. un 4. punkta paredzéto procediru.

14. pants

Mutiska uzklausiSana

1. Ja Komisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 3. punktu vai 8. panta 2. lidz
6. punktu, ta pazinotajam pusém, kuras rakstiskajas piezimés to prasijusas, dod iesp€ju izklastit savus argumentus mutiska
uzklausiSana. Komisija pazinotajam pusém ari citos procediiras posmos var dot iesp&ju paust viedokli mutiski.

2. Ja Komisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 3. punktu vai 8. panta 2. lidz
6. punktu, ta ari citam iesaistitajam pusém, kuras rakstiskajas piezimés to prasijusas, dod iesp&ju izklastit savus argumentus
mutiska uzklausisana. Komisija citam iesaistitajam pusém ari citos procediras posmos var dot iespéju paust viedokli
mutiski.

3. Ja Komisija paredz piepemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 14. vai 15. pantu, ta pusém, kuram ta
paredz piemérot naudas sodu vai periodisku soda maksajumu, dod iespgju izklastit savus argumentus mutiska
uzklausi$ana, ja tas rakstiskajas piezimés to prasijusas. Komisija $im pusém ari citos procediiras posmos var dot iesp&ju
paust viedokli mutiski.

15. pants

Mutiskas uzklausiSanas norise
1. Mutisko uzklausiSanu pilnigi neatkarigi veic uzklausiSanas amatpersona.
2. Komisija uzaicina uzklausamas personas ierasties uz mutisko uzklausi$anu tas noteikta datuma.
3. Komisija uzaicina mutiskajas uzklausiSanas piedalities dalibvalstu kompetentas iestades.

4. Personas, kuras uzaicinatas ierasties, ierodas vai nu personigi, vai ari tas parstav juridiskie parstavji vai to statfitos
noteiktas pilnvarotas personas. Uzpémumus un uznémumu apvienibas turklat var parstavét pienacigi pilnvarots parstavis,
kas iecelts no pastavigo darbinieku vidus.

5. Komisijas uzklausitajam personam var palidzét to juristi vai citas kvalificétas un pienacigi pilnvarotas personas, kuras
pielaidusi uzklausiSanas amatpersona.
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6.  Mutiska uzklausiSana nav atklata. Katru personu var uzklausit atseviski vai citu uzaicinato personu klatbiitné, npemot
véra uzpémumu legitimas intereses attieciba uz komercnoslépumu un citas konfidencialas informacijas aizsardzibu.

7. UzklausiSanas amatpersona visam pusém 11. panta nozimé, Komisijas dienestiem un dalibvalstu kompetentajam
iestadém var atlaut mutiskas uzklausiSanas laika uzdot jautajumus.

8.  UzklausiSanas amatpersona var noturét sagatavosanas sanaksmi ar attiecigo pusu un Komisijas dienestu piedalisanos,
lai atvieglotu mutiskas uzklausiSanas efektivu organizaciju.

9.  Visu uzklausito personu izteikumus protokole. Péc attieciga pieprasijuma protokolu dara pieejamu konkréto mutisko
uzklausiSanu apmekl&jusajam personam. Nem vérd uznémumu legitimas intereses attieciba uz komercnoslépumu un citas
konfidencialas informacijas aizsardzibu.

16. pants

TreSo personu uzklausiSana

1. Jatresas personas ladz tas uzklausit, Komisija $is personas rakstiski informe par procediras bitibu un priek§metu un
nosaka terminu, kura tas var paust savu viedokli.

2. Jair izdots iebildumu pazinojums vai papildu iebildumu pazinojums, Komisija var nositit tresam personam attieciga
pazinojuma nekonfidencialu versiju vai informét tas par procediiras bitibu un priek$metu, izmantojot citus atbilstosus
lidzeklus. Saja noliika pazinotajas puses piecu darbdienu laika no pazinojuma sanemsanas norada visu informaciju, kuru
tas iebildumos uzskata par konfidencialu, ievérojot 18. panta 3. punkta otro un tre$o dalu. Komisija iebildumu
nekonfidencialo versiju tre$am personam nodrosina tikai izmanto$anai attiecigas saskana ar Regulu (EK) Nr. 139/2004
notiekosas procediiras vajadzibam. Pirms iebildumu nekonfidencialas versijas sanemsanas tresam personam jaakcepte
minétais izmanto$anas ierobeZojums.

Ja iebildumu pazinojums nav izdots, Komisijai nav pienakuma 1. punktd minétajam tre$am personam sniegt jebkadu
informaciju, iznemot informaciju par procediras bitibu un priek§metu.

3. Sa panta 1. punktad minétas tresas personas pauZ savu viedokli rakstiski un noteiktaja termina. Komisija attieciga
gadijuma $im tre§am personam, kuras rakstiskajas piezimés to prasijusas, var dot iespéju piedalities uzklausisana. Ari citos
gadijumos ta var dot iesp&ju $im tre$am personam paust viedokli mutiski.

4. Komisija var uzaicinat jebkuru citu fizisku vai juridisku personu paust viedokli rakstiski vai mutiski, tai skaitd mutiska
uzklausiSana.

V NODALA

PIEKLUVE LIETAS MATERIALIEM UN RIKOSANAS AR KONFIDENCIALU INFORMACIJU

17. pants

Piekluve lietas materialiem un dokumentu izmantos$ana

1. Pec attieciga pieprasijuma Komisija nodrosina piekluvi lietas materialiem tam pusém, kuram ta ir adresgjusi
iebildumu pazinojumu, lai dotu tam iesp&ju izmantot tiesibas uz aizstavibu. Piekluvi nodrosina péc tam, kad Komisija ir
pazinotajam pusém pazinojusi iebildumu pazinojumu.
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2. Komisija péc attieciga pieprasijjuma ari citam iesaistitajam pusém, kuras tikuSas informeétas par iebildumiem,
nodrosina piekluvi lietas materialiem, ciktal tas vajadzigs $o pusu piezimju sagatavoanai.

3. Tiesibas pieklat lietas materialiem neattiecas uz:

a) konfidencialu informaciju;

b) Komisijas ieksgjiem dokumentiem;

c) dalibvalstu kompetento iestazu ieks€jiem dokumentiem;

d) saraksti starp Komisiju un dalibvalstu kompetentajam iestadém;

e) saraksti starp dalibvalstu kompetentajam iestadém;

f) saraksti starp Komisiju un citam konkurences iestadém.

4. Dokumentus, kas iegiiti, piekltstot lietas materialiem saskana ar $o pantu, drikst izmantot tikai attiecigas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 139/2004 notiekosas procediiras vajadzibam.

18. pants

Rikosanas ar konfidencialu informaciju

1.  Informaciju, tai skaita dokumentus, Komisija nepazino un nedara pieejamu, ja:
a) ta satur komercnoslépumus vai citu konfidencialu informaciju;

b) Komisija uzskata, ka attiecigas informacijas izpausana konkrétas procediiras vajadzibam nav nepiecieSama.

2. Personas, uznémumi vai uznémumu apvienibas, kas dara zinamu savu viedokli vai piezimes saskana ar $is regulas
12.,13. un 16. pantu vai sniedz informaciju saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 11. pantu, vai velak iesniedz Komisijai
papildu informaciju tas paSas procediiras gaita, Komisijas noteiktaja termina skaidri norada visus materialus, kurus tie
uzskata par konfidencialiem, sniedzot pamatojumu, un iesniedz atsevisku nekonfidencialu versiju.

3. Neskarot 2. punktu, Komisija var prasit, lai personas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 139/2004 3. panta, uznémumi un
uzpémumu apvienibas visos gadijumos, kad tie sniedz vai ir sniegusi dokumentus vai pazinojumus saskana ar Regulu (EK)
Nr. 139/2004, noraditu, kurus dokumentus vai dokumentu dalas tie uzskata par tiem piederosus komercnoslépumus vai
citu konfidencialu informaciju saturosiem, un noraditu, attieciba uz kuriem uzpémumiem $ie dokumenti uzskatami par
konfidencialiem.

Komisija turklat var prasit, lai personas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 139/2004 3. pantd, uznémumi vai uzpémumu
apvienibas noraditu, kuras iebildumu pazinojuma, lietas kopsavilkuma vai Komisijas pienemta lémuma dalas tie uzskata
par komercnoslépumus saturo§am.

Ja tiek noraditi komercnoslépumi vai cita konfidenciala informacija, tad attiecigas personas, uznémumi un uznémumu
apvienibas Komisijas noteiktaja termina sniedz pamatojumu un iesniedz atsevisku nekonfidencialu versiju.

4. Ja attiecigds personas, uzpémumi vai uznémumu apvienibas neizpilda 2. vai 3. punkta prasibas, Komisija drikst
pienemt, ka attiecigie dokumenti vai pazinojumi nesatur konfidencialu informaciju.
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VINODALA

UZNEMUMU PIEDAVATAS SAISTIBAS

19. pants

Saistibu iesniegSanas termini

1.  Saistibas, ko attiecigie uznémumi piedava uzpemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu,
iesniedz Komisijai 20 darbdienu laika no pazinojuma sanemsanas dienas.

2. Saistibas, ko attiecigie uznémumi piedava uznemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 8. panta 2. punktu,
iesniedz Komisijai 65 darbdienu laika no procediiras saksanas dienas.

Ja attiecigie uznémumi sakotnéji piedava uznemties saistibas mazak neka 55 darbdienu laika no procediiras saksanas
dienas, bet iesniedz saistibu grozitu versiju 55 darbdienu laika no minétas dienas vai velak, grozitas saistibas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 10. panta 3. punkta otra teikuma piemérosanas noliika uzskata par jaunam saistibam.

Ja termin$ lémuma pienemsanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 8. panta 1. [idz 3. punktu tiek pagarinats saskana ar
minétas regulas 10. panta 3. punkta otro dalu, saistibu iesniegSanai paredzéto 65 darbdienu terminu automatiski pagarina
par tikpat darbdienam.

Iznémuma apstaklos Komisija var piekrist nemt véra saistibas, kas piedavatas péc attieciga $aja panta paredzéta iesniegSanas
termina beigam. Lemjot par to, vai $ados apstaklos piekrist piedavato saistibu véra nemsanai, Komisija jo ipasi ievéro
nepiecie$amibu izpildit Regulas (EK) Nr. 139/2004 19. panta 5. punkta prasibas.

3. Mutatis mutandis pieméro 7., 8. un 9. pantu.

20. pants

Saistibu iesniegSanas procediira

1.  Saistibas, ko attiecigie uznémumi piedava uznemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai
8. panta 2. punktu, Komisijai iesniedz saskana ar 22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija publicéjusi Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest. Komisija §is saistibas nekavéjoties parsita dalibvalstu kompetentajam iestadém.

2. Papildus 1. punkta noteiktajam prasibam attiecigie uznémumi, piedavajot uznemties saistibas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu, vienlaikus iesniedz $is regulas IV pielikuma sniegtaja RM veidné
prasito informaciju saskana ar 22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija public&jusi Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
lesniegtajai informacijai jabat pareizai un pilnigai.

RM veidnei, ko pievieno saistibam, kuras tiek piedavats uznemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu
vai 8. panta 2. punktu, mutatis mutandis pieméro 4. pantu.

3. Piedavajot uzpemties saistibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu,
attiecigie uznémumi vienlaikus skaidri norada visu informaciju, kuru tie uzskata par konfidencialu, sniedzot pamatojumu,
un iesniedz atsevisku nekonfidencialu versiju.

4. Saistibas, kuras tiek piedavats uznemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai
8. panta 2. punktu, paraksta pazinotajas puses, ka ari citas iesaistitas puses, kuram §is saistibas uzliek piendkumus.
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5. Péc tam, kad pienemts lémums saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu,
Komisijas Konkurences generaldirektorata vietné nekavéjoties publicé saistibu nekonfidencialo versiju. Talab pazinotajas
puses iesniedz Komisijai saistibu nekonfidencialo versiju piecu darbdienu laika no dienas, kad pienemts lémums saskana ar
Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu.

21. pants

Pilnvarnieki

1. Saistibas, ko attiecigie uznémumi piedava uznemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai
8. panta 2. punktu, var ietvert attiecigo uznémumu apmaksata viena vai vairaku neatkarigu pilnvarnieku iecel§anu nolika
palidzét Komisijai parraudzit pusu saistibu izpildi vai istenot $is saistibas. Pilnvarniekus var iecelt puses péc tam, kad
Komisija tos ir apstiprinajusi, vai pati Komisija. Pilnvarnieki pilda savus uzdevumus Komisijas uzraudziba.

2. Komisija sava léemuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu var ietvert
nosacijumus vai pienakumus attieciba uz 1. punkta minétajiem pilnvarniekiem.

VII NODALA

DAZADI NOTEIKUMI

22. pants

Dokumentu nosiiti$ana un parakstiSana

1. Dokumentu nositi§ana uz Komisiju un no tas notiek digitali, iznemot, ja Komisija iznémuma karta atlauj izmantot
citus 6. un 7. punkta noraditos lidzeklus.

2. Ja ir nepiecieSams paraksts, digitali iesniegtajiem dokumentiem jabat parakstitiem, izmantojot vismaz vienu
kvalificétu elektronisko parakstu, kas atbilst prasibam, kuras noteiktas Regula (ES) Nr. 910/2014 (“eIDAS regula”) () un tas
turpmakajos grozijumos.

3. Detalizétas tehniskas specifikacijas attieciba uz nosttiSanas lidzekliem un parakstianu publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnest un dara pieejamas Komisijas Konkurences generaldirektorata vietné.

4. Izpemot [, II un I pielikuma sniegtas veidnes, visi dokumenti, kas Komisijai elektroniski nostiti darbdiena, tiek
uzskatiti par sanemtiem to nosiitiSanas diena, ja automatiska sanemsanas apliecindjuma laika zimogs apliecina sanemsanu
minétaja diena. I, Il un III pielikuma sniegtas veidnes, kas Komisijai elektroniski nosititas darbdiena, uzskata par sanemtam
to nosiitiSanas diena, ja automatiska sanemsanas apliecinjuma laika zimogs apliecina sanemsanu minétaja diena vai nu
pirms Konkurences GD vietné noradita darba laika, vai darba laika. I, Il un III pielikuma sniegtas veidnes, kas Komisijai
elektroniski nosititas darbdiena, bet péc Konkurences GD vietné noradita darba laika, uzskata par sanemtam nakamaja
darbdiena. Visus dokumentus, kas Komisijai elektroniski nosttiti diend, kura nav darbdiena, uzskata par sapemtiem
nakamaja darbdiena.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jalijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu veik$anai iek3gja tirgti un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).



L 119/34 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 5.5.2023.

5. Komisijai elektroniski nosttitos dokumentus neuzskata par sapemtiem, ja dokumenti vai to dalas:
a) ir nelietojami (bojati);
b) satur virusus, Jaunprogrammatiru vai citus apdraudéjumus;

c) satur elektroniskos parakstus, kuru derigumu Komisija nevar parbaudit.
Minétajos gadijumos Komisija nekavgjoties informe satitaju.

6.  Dokumentus, kas Komisijai nosiititi ierakstita satjjuma, uzskata par sanemtiem diena, kad tie sanemti adresé, kura
publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. So adresi norada arT Komisijas Konkurences generaldirektorata vietné.

7. Dokumentus, kas Komisijai nogadati personigi, uzskata par sanemtiem diena, kad tie sanemti adresg, kura publicéta
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT, ja $o faktu apliecina Komisijas izsniegts sanemsanas apliecinajums. So adresi norada ari
Komisijas Konkurences generaldirektorata vietneé.

23. pants

Terminu noteiksSana

1. Nosakot 12. panta 1. un 2. punkta, 13. panta 2. punkta un 16. panta 1. punkta minétos terminus, Komisija nem véra
lietas steidzamibu un laiku, kur§ pazinotdjam pusém, citam iesaistitajam pusém vai tre§am personam vajadzigs viedokla vai
piezimju sagatavoSanai. Komisija nem véra ari valsts svétku dienas valsti, kura atrodas pazinotajas puses, citas iesaistitas
puses vai treSas personas.

2. Terminus nosaka ka konkrétu kalendaro datumu.

24. pants
Darbdienas
Termins “darba dienas” Regula (EK) Nr. 139/2004 un “darbdienas” $aja regula nozimé visas dienas, iznemot sestdienas,
svétdienas un Komisijas brivdienas, kuras pirms gada sakuma publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.
25. pants
Atcel$ana un parejas noteikumi
1. Neskarot 2. punktu, Regula (EK) Nr. 802/2004 tiek atcelta no 2023. gada 1. septembra.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu.

2. Regulu (EK) Nr. 802/2004 turpina piemérot koncentracijas darfjjumiem, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 139/2004
un kuri tika pazinoti lidz 2023. gada 31. augustam (ieskaitot).
26. pants
Stasanas spéka

Si regula stajas speka 2023. gada 1. septembri.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 20. aprili

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
VEIDNE KONCENTRACIJAS DARTJUMA PAZINOSANAI SASKANA AR PADOMES REGULU (EK) Nr. 139/2004

(CO VEIDNE)

IEVADS
A. CO veidnes mérkis

1. Saja CO veidné ir noteikta informacija, kura pazinotdqjam pusém ir janodrosina, iesniedzot Eiropas Komisijai
pazinojumu par iecerétu apvienosanas, kontroles iegiSanas vai citadas koncentracijas darjjumu. Eiropas Savienibas
sistéma uzpémumu apvieno$anas kontrolei ir noteikta Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (') un Komisijas
Istenosanas regula (ES) 2023/914, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uzpémumu
koncentraciju (?) (‘Istenosanas regula”), kurai ir pievienota §i CO veidne. VérSam uzmanibu ari uz attiecigajiem
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu (*) (‘EEZ ligums”) noteikumiem.

B. Sazina pirms pazinosanas un atbrivojuma pieprasijumi

1. CO veidné prasitas informacijas veidi
2. CO veidné ir prasits noradit $adu informaciju:

a) pamatinformacija, kas ir principa nepiecieSama jebkura koncentracijas darfjuma novértéSanai (1. lidz
10. iedala);

b) informacija par efektivitates pieaugumu (11. iedala);

¢) informacija, kas jasniedz kopuzpémumu gadijuma (12. iedala).

3. Informacija, kas prasita 1. lidz 10. iedala, principa ir jasniedz jebkura gadjjuma, tadejadi ta ir priek$noteikums
pazinojuma uzskatiSanai par pilnigu. 11. iedala ir prasita informacija par to, kadu efektivitates picaugumu radis
pazinojamais darfjums; pazinotajas puses $o informaciju var iesniegt, ja tas vélas, lai Komisija jau uzreiz skatitu
apgalvojumus par efektivitates picaugumu. 12. iedala jaaizpilda kopuznémumu gadijuma — tad $i informacija ir
prieksnoteikums pazinojuma uzskatianai par pilnigu.

2. Informacija, kura pamatotu iemeslu dé] ir nepieejama

4. I[znémuma apstaklos konkréta informacija, kas prasita $aja CO veidné, pamatotu iemeslu dé] pazinotajam pusém
var bt pilniba vai daléji nepieejama (pieméram, apstridéta iegades piedavajuma gadijuma var nebit pieejama
informacija par mérkuznémumu). Tada gadijuma pazinotdjas puses var prasit Komisijai, lai ta atbrivo no
pienakuma sniegt $o informaciju vai atbrivo no citam CO veidnes prasibam attieciba uz $o informaciju. Attiecigais
pieprasijums jaiesniedz saskana ar B dalas 4. iedala sniegtajam instrukcijam.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznémumu koncentraciju (“Apvieno$anas regula”)
(OV L 24,29.1.2004, 1. Ipp)).

() Skatit 32 Oficiala Veéstnesa 22.. Ipp.

() Skatit jo ipasi Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu (‘EEZ ligums”) (https://eur-lex.europa.euflegal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%
3A21994A0103%2801%29) 57. pantu, XIV pielikuma 1. punktu un 21. un 24. protokolu, ka ari Noliguma starp EBTA valstim par
Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi (“Uzraudzibas iestades un Tiesas noligums”) (https://eur-lex.europa.cu/legal-content/EN/TXT/?
uri=0J%3AJOL_1994_344_R_0001_003) 4. protokolu. Atsauces uz EBTA valstim saprot ka atsauces uz tam EBTA valstim, kas ir EEZ
liguma puses. Kops 2004. gada 1. maija §is valstis ir Islande, Lihtensteina un Norvégija.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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3. Informacija, kas Komisijai lietas izskatisana nav nepieciesama

5. Saskana ar IstenoSanas regulas 4. panta 2. punktu Komisija var atbrivot no pienadkuma sniegt kadu konkrétu CO
veidné prasito informaciju, tai skaita dokumentus, vai no citim prasibam, ja ta uzskata, ka minéto pienakumu vai
prasibu izpilde konkrétas lietas izskatiSanai nav nepiecie$ama.

6. Kaut arf minéta informacija atsevisku lietu izskatiSanai var biit nepieciesama, citos gadijumos Istenosanas regulas
4. panta 2. punkts biitu jo Ipasi piemérojams informacijai, kas minéta CO veidnes 3.4, 3.5., 3.6., 3.7., 5.5,
5.6. un 10. iedala.

7. Tada gadjjuma pazinotajas puses var prasit Komisijai, lai ta atbrivo no pienakuma sniegt $o informaciju vai no
citam CO veidnes prasibam attieciba uz So informaciju. Attiecigais pieprasijums jaiesniedz saskana ar B dalas
4. iedala sniegtajam instrukcijam.

4. Sazina pirms pazinosanas un atbrivojuma pieprasijumi

8. Pazinotajas puses tiek aicinatas, balstoties uz pazinojuma projektu atbilstosi CO veidnei, visos gadijumos pirms
pazino$anas apspriesties ar Komisiju. lespéja sazinaties pirms pazino$anas ir pakalpojums, ko Komisija piedava
pazinotajam pusém péc brivpratiguma principa, lai dotu iespéju sagatavoties oficialajai apvienosanas darjjuma
izskatiSanas procediirai. Lai gan sazina pirms pazino$anas nav obligata, ta gan pazinotajam pusém, gan Komisijai
loti noder, lai cita starpa precizi noteiktu CO veidné ieklaujamas informacijas apjomu, un vairakuma gadjjumu tas
rezultata ievérojami samazinas prasitas informacijas apjoms.

9. Pirmspazino$anas sazinas ietvaros pazinotajas puses var iesniegt atbrivojuma pieprasijumus. Komisija atbrivojuma
pieprasijumus izskatls, ja bas izpildits kads no Siem nosacijumiem:

a) pazinotajas puses ir noradijusas pietickamus pamatotos iemeslus, kuru dé] attieciga informacija nav pieejama,
un snieguSas precizakas iesp&amas apléses par trikstosajiem datiem, noradot apléSu avotus. Ja iespéjams,
pazinotajam pusém janorada arl tas, kur Komisija vai attiecigas dalibvalstis un EBTA valstis var iegfit prasito
informaciju, kas pusém nav pieejama;

b) pazinotdjas puses ir noradijusas pietiekamus iemeslus tam, kapéc attieciga informacija nav nepiecieSama
konkrétas lietas izskatiSanai.

10.  Atbrivojuma pieprasijumi jaieklauj pasa pazinojuma projekta atbilstosi CO veidnei (pirms attiecigas iedalas vai
apaksiedalas). Komisijas Konkurences generaldirektorats (“Konkurences GD”) atbrivojuma pieprasijumus izskatis,
skatot atbilsto§i CO veidnei sagatavoto pazinojuma projektu. Konkurences GD atbilde uz atbrivojuma
pieprasijumu vispariga gadjjuma tiks sniegta piecu darbdienu laika.

11.  Skaidribas labad janorada, ka tas, ka Komisija ir piekritusi kadas konkrétas $aja CO veidné prasitas informacijas
neieklausanai pazinojuma, kas sagatavots atbilstosi CO veidnei, nekada zina neliedz Komisijai jebkura procediiras
posma pieprasit $o informaciju, jo Ipasi ar informacijas pieprasijumu saskana ar Apvieno$anas regulas 11. pantu.

12.  Pazinotajas puses tiek aicinatas izmantot dokumentu “Best Practices on the conduct of EC merger control proceedings” (EK
apvieno$anas kontroles procediiru izpildes paraugprakse), kas publicéts Konkurences GD vietné un péc vajadzibas
tiek atjauninats. Taja sniegtas norades par sazinu pirms pazino$anas un par pazinojuma sagatavosanu.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

C. Prasiba par pareizu un pilnigu pazinojumu

Ka skaidrots B. dalas 1. iedala, informacija, kas prasita 1. lidz 10. iedala (), principa ir jasniedz jebkura gadijuma,
tadejadi ta ir prieksnoteikums pazinojuma uzskati$anai par pilnigu. Visa prasita informacija jasniedz attiecigaja CO
veidnes iedala, un tai jabat pareizai un pilnigai.

Jo Tpasi jaievéro turpmak mingtais:

a) ka paredzéts Apvienosanas regulas 10. panta 1. punktd un IstenoSanas regulas 5. panta 2. un 4. punkia,
Apvienosanas regula noteiktos terminus attieciba uz pazinojumu nesak skaitit, pirms Komisija nav sanémusi
visu pazinojuma sniedzamo informaciju. Sis prasibas mérkis ir dot Komisijai iespé&ju novértét pazinoto
koncentracijas darfjumu Apvienoanas regula stingri noteiktajos terminos;

b) pazinotajam pusém pazinojuma sagatavoSanas gaita japarliecinas par to, ka Komisijai noraditie kontaktpersonu
vardi, uzvardi un talruna numuri, bet jo ipasi e-pasta adreses, ir pareizi, atbilstigi un aktuali;

) ka noteikts IstenoSanas regulas 5. panta 4. punkta, pazinojuma ieklautu nepareizu vai maldino$u informaciju
uzskata par nepilnigu informaciju;

d) prasita kontaktinformacija jasniedz tada formata, kadu Konkurences GD noteicis sava vietné (°). Pienacigai
izskatiSanas procesa norisei ir batiski, lai kontaktinformacija biitu preciza. Talab parliecinieties, ka noraditas ir
konkréto kontaktpersonu personalizétas e-pasta adreses, nevis uzpémuma visparéja pastkaste (piemeéram,
info@, hello®@). Komisija var pazinojumu atzit par nepilnigu, ja nav sniegta pareiza kontaktinformacija;

e) ievérojot Apvienosanas regulas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, pazinotajam pusém, kuras tisi vai
nolaidibas dé| sniedz nepareizu vai maldino$u informaciju, var tikt uzlikts naudas sods, kas var sasniegt 1 % no
attieciga uznémuma kopéja apgrozijuma. Turklat, ieveérojot ApvienoSanas regulas 6. panta 3. punkta
a) apak$punktu un 8. panta 6. punkta a) apakSpunktu, Komisija var atsaukt lémumu par pazinota
koncentracijas darfjuma saderibu, ja minéta Iémuma pamata ir nepareiza informacija, par ko ir atbildiga kada
no koncentracijas darfjuma pusém.

D. Ka pazinot

Informacija, kas prasita $aja CO veidng, ir jasniedz, tas strukturéSanai izmantojot CO veidnes iedalu un punktu
numurus, ir japaraksta 13. iedala sniegtais apliecinajums un japievieno apliecinosie dokumenti. Ja informacija, kas
prasita viena iedala, dalgji (vai pilniba) parklajas ar informaciju, kas prasita cita iedala, attieciga informacija nav
jasniedz divreiz, bet ir jaizmanto precizas savstarpéjas atsauces.

CO veidne japaraksta personam, kuras ir likumigi pilnvarotas rikoties ikvienas pazinotajas puses varda, vai vienam
vai vairakiem pazinotajas puses vai pusu pilnvarotiem argjiem parstavjiem. Attiecigas pilnvaras japievieno CO
veidnei (%). Tehniskas specifikacijas un instrukcijas attieciba uz pazinojumiem (tai skaita parakstiSanu) ir atrodamas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Pazinotdjam pusém jaizvelas uzskatamakais veids, kada noradit CO veidnes 6., 8., 9. un 10. iedala paredzéto
informaciju, — iedalu numurétaja seciba vai tas grupéjot kopa attieciba uz katru ietekméto tirgu (vai ietekméto
tirgu grupu).

Uzskatamibas labad atsevisku informaciju var ieklaut pielikumos. Tomeér ir svarigi, lai visa batiska materialtiesiska
informacija un jo ipasi informacija par attiecigo pusu un $o pusu lielako konkurentu tirgus dalam bitu ieklauta CO
veidnes pamatdala. Pielikumi izmantojami vienigi, lai papildinatu CO veidnes pamatdala sniegto informaciju.

Kopuzpémumu gadijuma ari 12. iedala.

Skatit https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.

Pilnvaras veidne ir pieejama vietné https:|/ec.europa.cu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx (tikai
anglu valoda).


https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
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19.  Apliecinosie dokumenti jaiesniedz originalvaloda; ja originalvaloda nav Savienibas oficiala valoda, Sie dokumenti
jaiztulko procediiras valoda (Isteno3anas regulas 3. panta 4. punkts).

20.  Apliecinosie dokumenti var bit originalu kopijas. Tada gadijuma pazinotajai pusei jaapliecina, ka kopijas ir patiesas
un pilnigas.

E. Konfidencialitate un personas dati

21.  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 339. pants un ApvienoSanas regulas 17. panta 2. punkts, ka ari atbilstigie
EEZ liguma noteikumi () prasa, lai Komisija, dalibvalstis, EBTA Uzraudzibas iestade un EBTA valstis, to ierédni un
citi darbinieki neizpaustu regulas pieméroSanas gaita iegiito informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépuma
ievérosanas pienakums. Sis pats princips piemérojams, lai garantétu konfidencialitati pazinotaju pusu starpa.

22. Ja uzskatat, ka no jums prasitas informacijas publicéSana vai citada izpausana citam pusém var negativi skart jlsu
intereses, iesniedziet o informaciju atseviski, katru lapu skaidri markgjot ar noradi “Komercnoslepums”. Jums
turklat janorada iemesli, kuru dé| 81 informacija nav izpauZama vai publicéjama.

23.  ApvienoSanas vai kopigas kontroles iegfiSanas gadijumos un citos gadijumos, kad pazinojumu sagatavo vairakas
puses, komercnoslépumus var iesniegt atseviski un pazigojuma uz tiem atsaukties ka uz pielikumu. Lai
pazinojumu varétu uzskatit par pilnigu, taja jabat ieklautiem visiem $iem pielikumiem.

24.  Visi atbilstosi CO veidnei iesniegtie personas dati tiks apstradati, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
2018. gada 23. oktobra Regulu (ES) 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK ().

F. Definicijas un instrukcijas $is CO veidnes vajadzibam

25.  Saja pielikuma ir lietoti $adi definétie termini:

a) “koncentracijas darijuma puse(-es)” jeb “puse(-es)” nozimé gan kontroles ieguvéju(-as) pusi(-es), gan ieglistamo
(-as) pusi(-es) vai puses, kas apvienojas, tai skaita visus uzpémumus, kuros tiek iegiita kontrolgjosa lidzdaliba
vai uz kuriem vérsts publisks parpemsanas piedavajums. Ja vien nav noradits citadi, termini “pazinotaja(-as)
puse(-es)” un “koncentracijas darfjuma puse(-es)” ietver visus uznémumus, kas ietilpst taja pasa grupa ka
attiecigas puses;

b) “konkrétais produktu tirgus” ir tirgus, kas aptver visus produktus vai pakalpojumus, vai gan produktus, gan
pakalpojumus, kurus patérétajs uzskata par savstarpéji aizstajamiem, nemot véra produktu vai pakalpojumu
ipasibas, cenas un paredzéto izmantojumu. Konkréto produktu tirgu daZos gadijumos var veidot vairaki
atseviski produkti unfvai pakalpojumi, kuriem liela méra ir identiskas fiziskas un tehniskas ipasibas un kas ir
savstarpéji aizstagjami. Nosakot konkréto produktu tirgu, uz minétas definicijas pamata janovérte, kapéc
attiecigie produkti vai pakalpojumi tiek ieklauti Sajos tirgos, bet citi netiek, un tas jadara, nemot véra,
pieméram, produktu un pakalpojumu savstarp&jo aizstajamibu, cenas, pieprasijuma krustenisko elastibu vai
citus batiskus faktorus (pieméram, attiecigos gadijumos — piedavajuma aizstajamibuy);

() Konkréti skatit EEZ liguma 122. pantu un 24. protokola 9. pantu un Uzraudzibas iestades un Tiesas noliguma 4. protokola XIII nodalas
17. panta 2. punktu.

() OV L 295,21.11.2018., 39. Ipp. Skatit ari Pazinojumu par personas datu aizsardzibu uznémumu apvieno$anas izmeklésana: https:/|
ec.europa.eu/competition-policy/system/files/2021-05privacy_statement_mergers_lv.pdf.


https://ec.europa.eu/competition-policy/system/files/2021-05/privacy_statement_mergers_lv.pdf
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c) “konkrétais geografiskais tirgus” ir teritorija, kura attiecigie uznémumi piedava un pieprasa konkrétos produktus
vai pakalpojumus, konkurences apstakli ir pietieckami viendabigi un kuru no blakus esoSajam teritorijam var
noskirt jo ipasi tadél, ka konkurences apstakli tajas ievérojami atSkiras. Faktori, kas janem véra, nosakot
konkréto geografisko tirgu, cita starpa ir attiecigo produktu vai pakalpojumu veids un ipasibas, skersli ieieSanai
tirghi, patérétaju gaume, véra nemamas uznémumu tirgus daju at3kiribas blakus eso$as teritorijas vai bitiskas
cenu atskiribas;

d) “horizontala parklasanas” ir parklasanas, kas rastos koncentracijas darfjuma rezultata, ja koncentracijas darjjuma
puses veic uznéméjdarbibu viena un taja pasa konkrétaja produktu un geografiskaja tirgt vai tirgos (ir ietverti
arT izstrades stadija esosi produkti () (*%);

e) “nehorizontalas attiecibas” ir attiecibas, kas rastos koncentracijas darfjuma rezultata, ja koncentracijas darjjuma
pusu darbibam nepiemit horizontala parklasanas;

f) “vertikalas attiecibas” ir attiecibas, kas rastos koncentracijas darjjuma rezultatd, ja viena vai vairakas
koncentracijas darfjuma puses veic uznéméjdarbibu augSupéja vai lejupéja produktu tirgh attieciba pret
produktu tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darjjuma puse (ir ietverti arl izstrades stadija esosi
produkti) (");

g) “ietekmétie tirgi” ir visi konkrétie produktu un geografiskie tirgi, ka ari citi iesp&jamie konkrétie produktu un
geografiskie tirgi, kuros pusu darbibas parklajas horizontali vai ir vertikalas attiecibas un kuri neatbilst
vienkarSotas procediiras nosacijumiem saskana ar Pazinojuma par vienkarSoto procediru (') 5. punktu, un
kuriem nav piemérojama Pazinojuma par vienkar$oto procediiru 8. punkta paredzéta elastiguma klauzula.

26.  Finan$u dati, kas prasiti 4. iedala, jasniedz, summas izsakot euro péc vidéja mainas kursa attiecigaja gada vai cita
attiecigaja perioda.

G. Attiecigo uznémumu vikto kvantitativo ekonomikas datu apraksts

27.  Lai CO veidni varétu uzskatit par pilnigu, taja jabat noraditai visai informacijai, kas prasita 3is veidnes
5.5.un 5.6. iedala.

28.  Pladakus noradijumus koncentracijas darfjuma puses var iegiit Konkurences GD dokumenta “Best Practices for the
submission of economic evidence and data collection in cases concerning the application of articles 101 and 102 TFEU and in
merger cases” (Ekonomisko raditaju iesniegdanas un datu apkoposanas paraugprakse lietas, kuras attiecas uz LESD
101. un 102. panta piemeéroSanu, un apvienoanas lietas), kas publicéts Konkurences GD vietné un péc vajadzibas
tiek atjauninats.

H. Starptautiska sadarbiba starp Komisiju un citim konkurences iestadéem

29.  Komisija aicina koncentracijas darfjuma puses palidzét atvieglot starptautisko sadarbibu starp Komisiju un citam
konkurences iestadém, kuras izskata to pasu koncentracijas darfjumu. Komisijas pieredze liecina, ka laba sadarbiba
starp Komisiju un konkurences iestadem jurisdikcijas arpus EEZ sniedz ievérojamus ieguvumus attiecigajiem
uznémumiem.

%) “Izstrades stadija esodi produkti” ir produkti, kas varétu tikt laisti tirei Istermina vai vidéja termina. Jédziens “izstrades stadija esosi
] p p g . ) . )
produkti” aptver ari pakalpojumus.
19 Horizontalas parklasanas attieciba uz izstrades stadija esoSiem produktiem ietver gan parklasanas starp izstrades stadija esosiem
p j p gan p P )
produktiem, gan parklasanas starp vienu vai vairakiem tirgotiem produktiem un vienu vai vairakiem izstrades stadija esosiem
produktiem.
1) Vertikalas attiecibas attieciba uz izstrades stadija esosiem produktiem ietver gan attiecibas starp izstrades stadija esosiem produktiem,
) p 8 P ) p
gan attiecibas starp vienu vai vairakiem tirgotiem produktiem un vienu vai vairakiem izstrades stadija esosiem produktiem.
(") Komisijas pazinojums par noteiktu koncentracijas darjjumu vienkarSotu izskatiSanu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004
(OV C 160, 5.5.2023., 1.. Ipp.) (“Pazinojums par vienkaroto procediiru”).
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30.  Turklat Komisija aicina koncentracijas darjjuma puses iesniegt apliecinajumus par atteiksanos no konfidencialitates,
tadgjadi dodot Komisijai iesp&ju dalities informacija ar citam arpus EEZ esosam konkurences iestadém, kuras
izskata to pasu koncentracijas darfjumu. Katra $ada atteik§anas no konfidencialitates atvieglo koncentracijas
darfjuma kopigu apspriesanu un analizi, jo dod Komisijai iesp&ju dalities batiskaja informacija ar citu konkurences
iestadi, kas izskata to pasu koncentracijas darfjumu, tai skaita dalities konfidenciala komercinformacija, kura iegtita
no koncentracijas darjjuma pusém. Tapéc Komisija aicina koncentracijas darjjuma puses izmantot Konkurences GD
vietné publicéto un péc vajadzibas atjauninamo Komisijas paraugu apliecingjumam par atteikSanos no

konfidencialitates.
1. IEDALA
KONCENTRACIJAS DARIJUMA APRAKSTS
1.1.  Sniedziet isu aprakstu par konkréto koncentracijas darjjumu, noradot koncentracijas darijjuma puses, koncentracijas

darfjuma veidu (pieméram, apvienosanas, kontroles iegiisana vai kopuznémums), koncentracijas darfjuma pusu
darbibas jomas, tirgus, ko Sis darfjums ietekmes (tai skaita galvenos ietekmétos tirgus (%)), un koncentracijas
darfjuma stratégiskos un ekonomiskos motivus.

1.2.  Sniedziet 1.1. iedala prasitas informacijas nekonfidencialu kopsavilkumu (ne vairak ka 500 vardu apjoma), kura
ietverta $ada informacija: koncentracijas darfjuma IstenoSanas veids (pieméram, kapitaldalu iegade, publisks
parnemsanas piedavajums, liguma noslégdana); Apvienosanas regulas panti, saskapna ar kuriem darfjums
kvalificéjas ka koncentracijas darfjums; attiecigie uznémumi. Par katru attiecigo uzpémumu sniedziet pilnu
nosaukumu, registracijas valsti, galigo kontrolgjoso subjektu, darbibu isu aprakstu un darbibas teritorijas.
Jaunveidojamu kopuznémumu gadijuma noradiet planotas darbibas un darbibas teritorijas. Sis kopsavilkums
pazinosanas bridi tiks publicéts Konkurences GD vietné. Kopsavilkums jasagatavo ta, lai taja nebiitu konfidencialas
informacijas un komercnoslépumu.

Piemérs (So pieméru no sagatavota pazinojuma dzést)
Sis pazinojums attiecas uz Sadiem uznemumiem:

[A uznemuma pilnais nosaukums] ([A uznémuma Tsais nosaukums], [A uznémuma registracijas valsts]), kuru kontrole
[X uznemums],

[B uznémuma pilnais nosaukums] ([B uznémuma Tsais nosaukums], [B uznémuma registracijas valsts]), kuru kontrole [Y
uznemums].

[A uznémums] ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozime vienpersoniski iegiis (pilnigu/daleju)
kontroli par [B uznemumu] VAI

[A uznemums] Apvienosands regulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimé istenos pilnigu apvienosanos ar [B
uznemumu], VAI

[A uznemums] un [B uznémums] ApvienoSands regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 4. punkta nozime iegiis
kopigu kontroli par [uznemumu CJ.

Koncentracijas darijums tiek veikts [darfjuma TstenoSanas veids, piemeram, “iegadajoties kapitaldalas/aktivus” u. tml.].
Attiecigie uznemumi veic Sadu uznémgjdarbibu:

a) [uznémums A] — [iss darbibas apraksts, pieméram, “plasa profila kimiskas raZoSanas uznémums, kura galvends
darbibas jomas ir agronomija, specializetd plastmasa un kimiskas vielas un ogliidenraZu un energetikas produkti un
pakalpojumi”],

b) [uznémums B] — [iss darbibas apraksts, piemeéram, “silikona tehnologiju un inovacijas uznémums, kura galvenas
darbibas jomas ir polimeru un citu silikona kimijas materialu izstrade un raZoSana”].

() Par ietekméto tirgu noteik3anu sikak skatit 6. iedala.
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2. IEDALA

INFORMACIJA PAR PUSEM

2.1.  Informacija par koncentracijas darfjuma pusém (*¥)
Par katru koncentracijas darjjuma pusi janorada:

2.1.1. uznémuma nosaukums;

2.1.2. tas, vai konkrétais uznémums ir pazinotaja puse;

2.1.3. attiecigas kontaktpersonas vards, uzvards, adrese, talruna numurs, e-pasta adrese un amats. Noraditajai adresei
jabit adresei, kura var izsniegt dokumentus un jo ipasi Komisijas lémumus un citus procediiras dokumentus, un

noraditajai kontaktpersonai jabit pilnvarotai sanemt dokumentus;

2.1.4. ja dokumentu un jo Ipasi Komisijas lémumu un citu procediiras dokumentu sanemsanai uznémums ir iecélis vienu
vai vairakus argjos pilnvarotos parstavjus:

2.1.4.1. katra parstavja vards, uzvards, adrese, talruna numurs, e-pasta adrese un amats;

2.1.4.2. pilnvaru originali (attieciba uz pazinotaju pusi vai pusém).

2.2.  Pusu uznéméjdarbibas veids

Attieciba uz katru koncentracijas darjjuma pusi aprakstit uznéméjdarbibas veidu.

3. IEDALA

INFORMACIJA PAR KONCENTRACIJAS DARIJUMU, IPASUMTIESIBAM UN KONTROLI (%)

Saja iedala prasito informaciju var ilustrét ar struktiirshémam vai diagrammam, kas attélo koncentracijas darfjuma pusu
ipasumtiesibu un kontroles struktiiru pirms koncentracijas darfjjuma un péc ta pabeigsanas.

3.1.  Balstoties uz attiecigajiem kritérijiem, kas minéti Apvienosanas reguld un Komisijas konsolidétaja jurisdikcijas
pazinojuma ('), raksturojiet, par kada veida koncentracijas darjjumu ir konkrétais pazinojums:

3.1.1. par katru koncentracijas darjjuma pusi noradiet uznémumus vai personas, kas vienpersoniski vai kopigi tiesi vai
netiesi kontrolé attiecigo pusi, un raksturojiet katras puses IpaSumtiesibu un kontroles struktiru pirms
koncentracijas darfjuma;

3.1.2. noradiet, vai iecerétais koncentracijas darfjums ir:
a) pilniga apvienosanas;
b) vienpersoniskas vai kopigas kontroles ieguve;

¢) ligums vai cits lidzeklis tieSas vai netieSas kontroles nodro$inasanai Apvieno3anas regulas 3. panta 2. punkta
nozime;

d) kopigas kontroles iegiisana pilnfunkciju kopuznémuma Apvienosanas regulas 3. panta 4. punkta nozimé — §ada
gadijuma papildus noradiet iemeslus, kuru dél kopuzpémums ir wuzskatams par pilnfunkciju
kopuzpémumu (V);

(" Tai skaita par mérkuznémumu, ja runa ir par apstridétu parpemsanas piedavajumu; tada gadijuma zinas sniedz tada apjoma, cik
iesp&jams.

(") Skatit Apvieno$anas regulas 3. panta 3. lidz 5. punktu un 5. panta 4. punktu.

(') Skatit Komisijas konsolidéto jurisdikcijas pazinojumu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uzgémumu
koncentraciju (“Komisijas konsolidétais jurisdikcijas pazinojums”) (OV C 95, 16.4.2008., 1. Ipp.), https:/[eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/[?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29.

(') Skatit konsolidéta jurisdikcijas pazinojuma B dalas IV iedalu.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
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3.1.3. paskaidrojiet, ka koncentracijas darfjums tiks istenots (pieméram, noslédzot noligumu, izsludinot publisku
parnemsanas piedavajumu utt.);

3.1.4. ievérojot ApvienoSanas regulas 4. panta 1. punktu, noradiet, vai uz pazinosanas bridi ir noticis kads no minétajiem:
a) ir noslégts noligums;
b) ir iegita kontrolgjosa lidzdaliba;
¢) ir pazinots par publisku parpemsanas piedavajumu vai nodomu izsludinat publisku parpemsanas piedavajumu;
d) koncentracijas darijuma puses ir izradijusas labticigu nodomu noslégt noligumu;

3.1.5. noradiet planotos datumus visiem svarigakajiem koncentracijas darijjuma procesa paredzétajiem notikumiem lidz
ta pabeigsanai;

3.1.6. raksturojiet katras koncentracijas darfjuma puses ipasumtiesibu un kontroles struktaru péc koncentracijas darfjjuma
pabeigsanas.

3.2.  Raksturojiet koncentracijas darjjuma ekonomiskos motivus.

3.3.  Noradiet darfjuma vértibu (attiecigi pirkuma cenu vai visu attiecigo aktivu vértibu, precizgjot, vai runa ir par pasu
kapitalu, naudas lidzekliem vai citiem aktiviem).

3.4,  Aprakstiet finansialo vai citadu atbalstu, ko koncentracijas darfjuma puses ir sanémusas no publiskajam iestadem,
un §2 atbalsta veidu un apjomu. Talab:

3.4.1. noradiet, vai kada no koncentracijas darjjuma pusém ir guvusi labumu no atbalsta, par kuru notiek vai ir notikusi
Savienibas valsts atbalsta procediira;

3.4.2. noradiet, vai esat iesniegusi vai planojat iesniegt pazinojumu saskana ar 20. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
2022. gada 14. decembra Regula (ES) 20222560 par arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieksgjo tirgu (OV L 330,
23.12.2022., 1.-45. Ipp.).

3.5.  Sniedziet sarakstu ar visam jurisdikcijam arpus EEZ, kuras ir vai tiks pazinots par konkréto koncentracijas darjjumu
(pirms vai péc konkréta koncentracijas darjjuma pabeigsanas) un/vai kuras tas tiek izskatits saskana ar apvienoSanas
kontroles noteikumiem. Attieciba uz katru jurisdikciju noradiet (faktisko vai paredzamo) pazinosanas datumu un
attieciga gadijuma posmu, kura atrodas izskatiSana.

3.6.  Par visam koncentracijas darjjuma pusém sniedziet sarakstu ar visiem pargjiem uzpémumiem, kuri darbojas
ietekmeétajos tirgos un kuros attiecigas grupas uznémumiem vai personam atseviski vai kopa ir vismaz 10 %
balsstiesibu, emitéta kapitala vai citu vértspapiru, noradot attiecigo ipasnieku/turétaju un ta procentualo dalu.

3.7.  Noradiet, vai kadam puSu konkurentam (vienam vai vairakiem) kada no koncentracijas darfjuma pusém ir
ievérojama nekontrolgjosa lidzdaliba (t. i., virs 10 %). Noradiet lidzdalibu procentos un attiecigas saistitas tiesibas.
Sniedziet informaciju par 2.1. iedala noradito grupu ieprieksgjo triju gadu laika iegfito kontroli uzpémumos, kuri
darbojas ietekmétajos tirgos.

4.IEDALA

APGROZIJUMS
Par katru koncentracijas darjjuma pusi sniedziet $adus datus par ieprieksgjo finansu gadu (*%):

4.1. apgrozijums pasaul;

(") Attieciba uz apgrozijuma aprékinasanu skatit Komisijas konsolidéto jurisdikcijas pazinojumu.
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4.2. apgrozijums ES;
4.3. apgrozijums EEZ (ES un EBTA);

4.4. apgrozijums katra dalibvalsti (attieciga gadijuma noradiet dalibvalsti, kura apgrozijums parsniedz divas tresdalas no
apgrozijuma ES);

4.5. apgrozijums EBTA valstis;

4.6. apgrozijums katra EBTA valsti (attieciga gadijuma noradiet EBTA valsti, kura apgrozijums parsniedz divas tresdalas no
apgrozijuma EBTA, un noradiet arf, vai attiecigo uznémumu kopéjais apgrozijums EBTA valstis ir 25 % vai vairak no
to kopgja apgrozijuma EEZ teritorija).

Dati par apgrozijumu sniedzami, aizpildot Komisijas Konkurences GD vietné pieejamo tabulas veidni.

5. IEDALA

APLIECINOSIE DOKUMENTI UN DATI

Pazinotajam pusém jaiesniedz turpmak minétie dokumenti un dati:

5.1.  visu to dokumentu galigo vai jaunako versiju kopijas, kas attiecas uz koncentracijas darfjuma istenoSanu ar
koncentracijas darfjuma puSu noligumu, kontroljosas lidzdalibas iegiisanu vai publisku parpemsanas
piedavajumu;

5.2.  publiska parnemsanas piedavajuma gadijuma — piedavajuma dokumenta kopija. Ja pazinosanas bridi piedavajuma

dokuments nav pieejams, jaiesniedz ta jaunaka dokumenta kopija, kura atspoguloti plani izsludinat publisku
parpemsanas piedavajumu, un piedavajuma dokumenta kopija jaiesniedz, kolidz iesp&jams, bet ne vélak ka bridi,
kad dokuments nositits dalibniekiem;

5.3.  vietnes adrese (ja tada ir), kura pieejami visu koncentracijas darfjuma puSu jaunakie gada zinojumi un
gramatvedibas parskati, vai, ja $adas vietnes nav, — koncentracijas darfjuma pusu jaunako gada zinojumu un
gramatvedibas parskatu kopijas;

5.4.  visu to dokumentu kopijas, ko sagatavojusi, uzdevusi sagatavot vai sanémusi valdes, direktoru padomes vai
uzraudzibas padomes locekli (atkariba no konkrétas uznémuma parvaldibas struktiras) vai citas personas, kuras
pilda lidzigas funkcijas (vai kuram $adas funkcijas ir delegétas vai nodotas ar pilnvarojumu), vai dalibnieku
sanaksme, konkréti:

a) protokoli no valdes, direktoru padomes, uzraudzibas padomes un/vai dalibnieku sanaksmém, kuras apspriests
konkrétais darfjums, vai $o protokolu izraksti attieciba uz darijjuma apsprie$anu;

b) analizes, zinojumi, pétijumi, apsekojumi, prezentacijas un tamlidzigi dokumenti, kuru mérkis ir novértét vai
analizét ieceréto koncentracijas darfjumu attieciba uz ta motiviem (tai skaita dokumenti, kuros darfjums
skatits, salidzinot ar iesp&amiem alternativiem kontroles ieguves darfjumiem), tirgus dalam, konkurences
apstakliem, konkurentiem (faktiskajiem un potencialajiem), noieta piecauguma vai darbibas izvérsanas
potencialu citos produktu vai geografiskajos tirgos un/vai visparéjiem tirgus apstakliem;

¢) analizes, zinojumi, pétijumi, apsekojumi un tamlidzigi pédgjo divu gadu laika sagatavoti dokumenti, kuru
mérkis ir noveértét ietekmeétos tirgus (*) attieciba uz tirgus dalam, konkurences apstakliem, konkurentiem
(faktiskajiem un potencialajiem) un/vai noieta picauguma vai darbibas izvérsanas potencialu citos produktu vai
geografiskajos tirgos.

Iesniedziet $aja 5.4. iedala minéto dokumentu sarakstu, par katru dokumentu noradot sagatavosanas datumu un
adresata(-u) nosaukumu [ vardu, uzvardu un amatu;

(") Par ietekméto tirgu noteik3anu sikak skatit 6. iedala.
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5.5.  dati, kurus katra koncentracijas darfjuma puse vac un glaba savas uznéméjdarbibas ietvaros un kuri varétu noderét
kvantitativai ekonomiskajai analizei. Datu apraksta biitu jaieklauj jo ipasi $ada informacija:

a) datu veids (informacija par pardo$anu vai piedavajumiem, pelnas normam, iepirkuma procesa detalam utt.);
b) iedalijjuma limenis (pa valstim, produktiem, klientiem, [igumiem utt.);
¢) periods, par kuru dati pieejami, un formats;

d) datu avots (pieméram, lietojumprogrammas attiecibu ar klientiem parvaldibai (CRM), no aréjiem pakalpojumu
sniedzgjiem iegadatas datu kopas utt.);

5.6.  apraksts par to, ka 5.5. iedala prasitie dati tiek izmantoti uznémeéjdarbibas ietvaros. Jo Ipasi aprakstiet uz minéto
datu pamata sagatavotas iek$¢jas datu kopas, ja tadas ir, ka arT izmantoto ieksgjas zinosanas produktu un analizes
veidus, tadus ka uznéméjdarbibas stratégija, tirgvedibas plani, investiciju plani, informacija par tirgu vai
konkurentu ricibas novéroSana (pieméram, vienas koncentracijas darfjuma puses produktu/pakalpojumu un
izstrades stadija eso$o produktu salidzinasana ar tiem, kadi ar galvenajiem konkurentiem vai citam koncentracijas
darfjuma pusém, konkurentu stratégija un stavoklis tirgli, SWOT (*) analize).

6. [EDALA

TIRGU DEFINICIJAS

Konkretie produktu un geografiskie tirgi lauj noteikt robezas, kuras janovérte koncentracijas darjjuma radita jauna subjekta
tirgus vara (*'). Raksturojot konkrétos produktu un geografiskos tirgus, pazinotajam pusém papildus produktu un
geografisko tirgu definicijam, ko tas uzskata par konkrétaja gadijuma piemérotam, ir jaiesniedz visas citas iespéjamas
produktu un geografisko tirgu definicijas. Citus iesp&jamos produktu un geografiskos tirgus var definét, pamatojoties uz
lidz3ingjiem Komisijas [emumiem un Eiropas Savienibas Tiesu spriedumiem un (ipasi, ja Komisijas vai Tiesas precedentu
nav) atsaucoties uz nozaru zigojumiem, tirgus pétijumiem un pazinotaju pusu ieksgjiem dokumentiem.

6.1.  Sniedziet visu iesp&jamo konkréto tirgu definicijas, noradot tirgus, kurus varétu ietekmét iecerétais koncentracijas
darfjums. Skaidrojiet pazinotaju pusu viedokli par to, ka baitu jadefiné konkrétie produktu un geografiskie tirgi.

6.2.  Nemot véra visas sniegtas iespéjamo konkréto tirgu definicijas, noradiet katru ietekméto tirgu (*) un sniedziet
kopsavilkumu par koncentracijas darfjjuma pusu darbibam katra iesp&jamaja konkrétaja tirgdi. Tabula pievienojiet
tik daudz rindu, cik vajadzigs, lai uzraditu visus iesp&jamos tirgus, ko esat apzinajusi.

Kopsavilkums par ietekmétajiem tirgiem
Horizontala parklasanas

Kopgja tirgus dala
Produktu tirgus definicija Geografiska tirgus definicija [Gads]
[Raditajs]

(*) SWOT analize ir prieksrocibu, trikumu, iesp&u un apdraudéumu analize. Pie prasitajiem datiem pieder ari dati, kurus izmanto
jebkada cita metodg, ar ko atspogulo konkréta produkta/inovacijas konkurences vidi.

(*') Skatit Komisijas pazinojumu par jédziena “konkrétais tirgus” definiciju Kopienas konkurences tiesibu aktos (OV C 372, 9.12.1997.,
5. 1pp.).

(*) Sazina pirms pazinosanas puses tiek aicinatas sniegt informaciju par visiem potenciali ietekmétajiem tirgiem, pat ja tas isteniba Sos
tirgus neuzskata par ietekmétiem un kaut ari tam var bt Joti konkréts viedoklis jautajuma par tirgus definicijam.
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Kopsavilkums par ietekmétajiem tirgiem
Vertikalas attiecibas

AugSupégjais tirgus Lejupéjais tirgus
Produktu tirgus |  Geografiska Kopéja tirgus dala Produktu tirgus | Geografiska | Kopgja tirgus dala
definicija tirgus definicija [Gads] [Raditajs] definicija tirgus definicija | [Gads] [Raditajs]

6.3.  Raksturojiet produktu un geografisko tvérumu visam citam iesp&jamam tirgus definicijam (ja Sie tirgi aptver visu
EEZ vai tas dalu), proti, tirgiem, kuri nav 6.2. iedala noraditie ietekmeétie tirgi un kurus pazinojamais koncentracijas
darfjums var batiski ietekmét, pieméram, ja:

a) kadas koncentracijas darfjuma puses tirgus dala ir lielaka par 25 %, un cita koncentracijas darfjuma puse ir
potenciala minétas puses konkurente attiecigaja tirgdi. Pusi var uzskatit par potencialu konkurenti, ja ta plano
ieiet tirgh vai ja ieprieks€jos trijos gados ta ir izstradajusi vai centusies istenot $adus planus;

b) kada koncentracijas darfjuma puse darbojas produktu tirgdi, kas ir blakustirgus ciesi saistitam produktu tirgum,
kura darbojas cita koncentracijas darfjuma puse, un pusu atseviskas vai kopéjas tirgus dalas jebkura no Siem
tirgiem ir 30 % vai lielakas. Produktu tirgi ir cie$i saistiti blakustirgi, ja attiecigie produkti ir savstarp&ji
papildinosi (¥) vai ja tie pieder pie produktu klasta, ko parasti iegadajas ta pati klientu grupa vienam un tam
pasam pielietojumam (*).

Lai Komisija jau no pasa sakuma varetu izvértet ieceréta koncentracijas darfjuma ietekmi uz konkurenci tirgos, kas
noraditi $aja 6. iedala, pazinotajas puses tiek aicinatas iesniegt $§is CO veidnes 8. lidz 10. iedala paredzéto
informaciju ari par minétajiem tirgiem.

7. IEDALA

INFORMACIJA PAR TIRGIEM, UZ KURIEM ATTIECAS PAZINOJUMA PAR VIENKARSOTO PROCEDURU 8. PUNKTS

Attieciba uz tirgiem, uz kuriem attiecas Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 8. punkts, principa jaaizpilda tikai
7. iedala. Tomér, ja pastav kiada no Pazinojuma par vienkarSoto procediiru II dalas C iedala uzskaititajam
situacijam, elastiguma klauzula parasti netiks piemérota (¥). Tada gadijuma jaaizpilda $is veidnes 6., 8., 9.
un 10. iedala.

7.1.  Atzimgjiet attiecigos lodzinus par visiem tirgiem, uz kuriem attiecas Pazinojuma par vienkarSoto procediru
8. punkts (*).

O  Atbilstosi visam iesp&jamajam tirgus definicijam i) pusu kopéja tirgus dala ir 20 % vai lielaka, bet mazaka
par 25 % ikviena konkrétaja tirghi, kura pusu darbibas parklajas, un ii) nepastav neviena no ipasajam
situacijam, kas aprakstitas Pazinojuma par vienkarSoto procediiru Il dajas C iedala.

(¥) Produkti (vai pakalpojumi) ir savstarpéji papildinosi, pieméram, ja viena produkta izmanto$ana (vai patérins) principa paredz otra
produktu izmantoSanu (vai patérinu), ka tas ir gadijuma ar skavotajiem un skavam vai ar printeriem un to kasetném.

(*) Sadam produktu klastam piederosu produktu piemérs ir viskijs un dZins, ko pardod bariem un restoraniem, un dazadi iepakojuma
materiali, kas paredzéti noteiktai precu kategorijai un ko pardod 3o precu razotajiem.

(¥) Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 11. punkts.

(*) Aizpildiet tikai vienu tabulu attieciba uz visiem tirgiem, uz kuriem attiecas Pazinojuma par vienkarsoto procediiru 8. punkts.
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O  Atbilstosi visam iesp&jamajam tirgus definicijam pusu kopgja tirgus dala ir 20 % vai lielaka, bet mazaka par
25 % ikviena konkrétaja tirgti, kura pusu darbibas parklajas, un, kaut ari pastav viena no vairakas no
ipasajam situacijam, kas aprakstitas Pazinojuma par vienkarSoto procediiru II dalas C iedala, lieta
7.4. iedala noradito iemeslu dé] nerada konkurences problémas.

O  Nepastav neviena no ipaSajam situacijam, kas aprakstitas Pazinojuma par vienkarsoto procediru II dajas
C iedala, un visam koncentracijas darfjjuma pusém, kuras veic uznémeéjdarbibu augsupéja vai lejupéja tirgt
attieciba pret tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darjjuma puse (vertikalas attiecibas), atseviska
un kopéja tirgus dala atbilst vismaz vienam no Siem nosacijumiem:

O  tair 30 % vai lielaka, bet mazaka par 35 % augSupéjos un lejupgjos tirgos,
O ta ir mazaka par 50 % viena tirg(, bet visos pargjos vertikalo attiecibu tirgos visu koncentracijas
darfjuma pusu atseviskas un kopgjas tirgus dalas ir mazakas par 10 %.

O  Pastav viena vai vairakas no Ipasajam situacijam, kas aprakstitas Pazinojuma par vienkarSoto procediru
II dalas C iedala, lieta 7.4. iedala noradito iemeslu dé] nerada konkurences problémas un visu vertikalas
attiecibas esoso koncentracijas darfjuma pusu atseviska un kopgja tirgus dala atbilst vismaz vienam no
Siem nosacijumiem:

O  tair 30 % vai lielaka, bet mazaka par 35 % augSupé€jos un lejupgjos tirgos,
O ta ir mazaka par 50 % viena tirgi, bet visos pargjos vertikalo attiecibu tirgos visu koncentracijas
darfjuma pusu atseviskas un kopéjas tirgus dalas ir mazakas par 10 %.

7.2.  Aizpildiet nakamo tabulu, ja koncentracijas darfjuma rezultata rastos horizontalas parklasanas, uz kuram attiecas
Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 8. punkts. Tabulu atkartojiet tik daudz reizu, cik vajadzigs, lai nosegtu
visus iesp&jamos tirgus, ko esat apzinajusi.



Horizontalas parklasanas: tirgus dalas

Precedenti o Apzinatais X-2 gads X-1 gads X gads
(ieklaujiet atsauci Apzinatais iesp€jamais
" ttiecioaii iesp&jamais Jesp Afiskai Piegadatajs
uz ;urlliﬁgzl)em produktu tirgus geog;i s Péc vertibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma
1. attiecigais uzpémums % % % % % %
2. attiecigais uznémums % % % % % %
3. attiecigais uznémums % % % % % %
Kopa % %
1. konkurents % %
2. konkurents % %
3. konkurents % %
Citi % %
Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirga:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkreéti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/$eografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu apréekina izmantotie raditaji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitakie raditaji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

7.3.

daudz reizu, cik vajadzigs, lai nosegtu visus iesp&amos tirgus, ko esat apzinajusi (¥').

Aizpildiet nakamo tabulu, ja koncentracijas darjjuma rezultata rastos vertikalas attiecibas, uz kuram attiecas Pazinojuma par vienkarSoto procedairu 8. punkts. Tabulu atkartojiet tik

(¥) Pieméram, ja attieciba uz vertikdlajam attiecibam starp augsupéjo tirgu A un lejupgjo tirgu L bijat noteikusi iespéjamas augsupéja tirgus definicijas A1 un A2, ieklaujiet divas tabulas — vienu ar informaciju par
A1l un L un otru ar informaciju par A2 un L.

8¥[611 1

[ AT ]
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Vertikalas attiecibas: tirgus dalas

AUGSUPEJAIS
ot | s | Apinias
L iesp&jamais ST Piegadatajs

vz ;&%ii;gzl)em produktu tirgus geo%iizflilsskals Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma
1. attiecigais uznémums % % % % % %
2. attiecigais uznémums % % % % % %
3. attiecigais uznémums % % % % % %
Kopa % % % % % %
1. konkurents % %
2. konkurents % %
3. konkurents % %
Citi % %
Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgi:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu aprékina izmantotie raditiji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitikie raditji tirgus dalu aprékinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

€C0Ts’s

[AT]
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LEJUPEJAIS
ekt st Apaiats ket — i L ek
uz;ﬁiiii?;; & produktu tirgus geoirrzflilsskam Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma
1. attiecigais uzpémums % % % % % %
2. attiecigais uznémums % % % % % %
3. attiecigais uznémums % % % % % %
Kopa % %
1. konkurents % %
2. konkurents % %
3. konkurents % %
Citi % %
Kopa 100 % 100 %
Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgii:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu aprékina izmantotie raditaji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitakie raditaji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

0S/6T1 1
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7.4.  Aizsardzibas pasakumi un izpémumi

So iedalu aizpildiet attieciba uz tirgiem, kas noraditi 7.2. un 7.3. iedala (*).

Kadai no koncentracijas darfjuma pusém ir ievérojama nekontrolgjosa lidzdaliba (t. i, virs 10 %) | O Ja
vai parklajosies vadibas amati uznémumos, kuri darbojas tajos pasos tirgos ki kada cita pusevai | O  Né
vertikalo attiecibu tirgos (pieméram, kontroles ieguvéjam uzpémumam ir nekontrolgjosa
mazakuma lidzdaliba uznémuma, kas darbojas taja pasa tirghi ka mérkuznémums, vai kopigi
vaditaji ar to).

Vienam vai vairakiem pusu konkurentiem kada no attiecigajiem uzpémumiem ir ievérojama o Ja
nekontrolgjosa lidzdaliba (t. i., virs 10 %). O Ne
a 3"

noradiet lidzdalibu procentos:
noradiet ar lidzdalibu saistitas tiesibas:

Puses darbojas ciesi saistitos blakustirgos un kadai no pusém jebkura no $iem tirgiem atbilstosi | O  Ja
jebkurai iesp€jamajai tirgus definicijai atseviska tirgus dala ir 30 % vai lielaka. O Ne

Tirgos, kuros atbilstosi jebkurai iespéjamajai tirgus definicijai rastos horizontala parklasanasvai | O Ja

vertikalas attiecibas, paliek mazak neka tris tadi konkurenti, kuru tirgus dala parsniedz 5 %. O Ne
Atbilstosi jebkurai iesp&jamajai tirgus definicijai konkrétaja tirgt tiek jaudas zina parsniegtas o Ja
tirgus dalas robezvértibas (¥). O Né
Puses (vai viena no tam) ir nesen (t. i, pedgjo triju gadu laika) iegajusas parklajosos tirgos. o Ja
O Ne
Puses tirgos ar parklasanos ir nozimigas novatores. o Ja
O Ne
Puses pédgjo piecu gadu laika ir laidusas tirghi jaunu, nozimigu produktu, ko tas bija o Ja
izstradajusas. O Né

Koncentracijas darfjums raditu parklasanos starp izstrades stadija esosiem produktiem vaistarp | O  Ja
izstrades stadija eso$iem produktiem un tirgotiem produktiem. O Neé

Kada no pusém plano izvérst darbibu produktu un/vai geografiskajos tirgos, kuros darbojas cita | O  Ja
koncentracijas darfjuma puse vai kuri ir vertikalas attiecibas ar citas koncentracijas darfjjuma O Neé
puses tirgiem.

Noradiet produktus vai pakalpojumus, par kuriem ir §adi plani, un 3o planu istenoSanas grafiku:

[brivteksts]
Razosanas kédes, kuras ir vairak neka divi posmi, pusu atseviskas vai kopgjas tirgus dalas jebkura | O  Ja
vertibkédes posma ir 30 % vai lielakas (péc vértibas, apjoma vai jaudas). O Neé

Ja par kadu no $is iedalas apgalvojumiem atziméjat “Ja”, paskaidrojiet, kapéc koncentracijas darijums,
jiisuprat, nerada konkurences problémas, un sniedziet visu attiecigo informaciju: [brivteksts]

(*) Aizpildiet tikai vienu tabulu attieciba uz visiem tirgiem, uz kuriem attiecas Pazinojuma par vienkar$oto procediiru 8. punkts un
kuriem nav piemérojams neviens aizsardzibas pasakums | iznémums (t. i., par visiem 3is 7.4. iedalas apgalvojumiem atziméjat “N&”).
Savukart par katru tirgu, uz kuru attiecas Pazinojuma par vienkarSoto procediru 8. punkts un attieciba uz kuru vismaz par vienu
apgalvojumu atziméjat “ja”, jaaizpilda atseviska tabula.

(*) Ja sis raditajs attieciba uz 3aja iedala skatitajiem tirgiem nav nozimigs, atziméjiet “Ne”.



L 119/52 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 5.5.2023.

8. IEDALA

INFORMACIJA PAR TIRGIEM

8.1.  Par katru ietekmeéto tirgu attieciba uz katru no pédgjiem trim gadiem sniedziet $adu informaciju:

8.1.1. par katru koncentracijas darfjuma pusi — uzpéméjdarbibas veids, galvenie meitasuznémumi un/vai zimoli,
produktu nosaukumi un/vai izmantotas precu zimes katra no Siem tirgiem;

8.1.2. tirgus kopéja apjoma aplése noieta vértibas (euro) un apjoma (vienibas) izteiksmé (**). Noradiet aprékinos
izmantotas metodes un avotus un iesniedziet apréekinus apliecino$os dokumentus, ja tie ir pieejami;

8.1.3. par katru koncentracijas darjjuma pusi — noieta vértiba un apjoms, ka ari tirgus dalu aplése;

8.1.4. tirgus dalas aplése péc vértibas (un attieciga gadijuma — apjoma) par visiem konkurentiem (tai skaita
importétajiem), kuru tirgus dala konkrétaja tirgi ir vismaz 5 %. Noradiet minéto tirgus dalu aprékina izmantotos
avotus un iesniedziet aprékinus apliecino$os dokumentus, ja tie ir pieejami;

8.1.5. konkréto tirgu kopgjas jaudas aplése. Attieciba uz pédgjiem trim gadiem noradiet, kada 3is jaudas dala ir bijusi
katrai koncentracijas darjjuma pusei un kads katrai pusei ir bijis attiecigais jaudas izmanto$anas limenis. Attieciga
gadijuma noradiet katras koncentracijas darjjuma puses raZotnu atralanas vietas un jaudu ietekmeétajos tirgos;

8.1.6. informacija par pusu un to konkurentu izstrades stadija esoSajiem produktiem (izstrades posms un apléses par
koncentracijas darjjuma pusu paredzamo noietu un tirgus dalam nakamajos trijos lidz piecos gados).

Informacija par horizontalo parklasanos un vertikalajam attiecibam attieciba uz izstrades stadija esoSajiem
produktiem

8.2.  Ja pastav horizontala parklasanas vai vertikalas attiecibas attieciba uz i) vienas vai vairaku koncentracijas darfjjuma
pusu tirgotajiem produktiem un citu koncentracijas darjjuma pusu izstrades stadija esoSajiem produktiem (*!) vai
ii) koncentracijas darfjuma pusu izstrades stadija esoSajiem produktiem, par katru iesp&amo produktu un
geografiska tirgus definiciju sniedziet nakamajas tabulas prasito informaciju.

(**) Tirgus vértibai un apjomam jaatspogulo izlaide minus eksports plus imports attiecigajas teritorijas.
(*") Siiedala nav jaaizpilda, ja par tiem pasiem izstrades stadija esoSajiem produktiem $o informaciju jau sniedzat 8.1.6. iedala.



Horizontala parklasanas attieciba uz izstrades stadija esosiem produktiem

Pr ecedeﬂnti o Apzinatais X2 gads (%) X1 gads X gads Izstrades stadija
(ieklaujiet Apzinatais iespEiamais esosie
atsauci uz iesp€jamais 1P fiskai Piegadatajs dukti (7
attiecigajiem | produktu tirgus | S08rAISKIS Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vertibas Péc apjoma pro ukl )

punkéiern) tirgus (nosaukums)

1. attiecigais uznémums % % % % % %

2. attiecigais uznémums % % % % % %

3. attiecigais uzpémums % % % % % %

Kopa % % % % % %

1. konkurents % % % % % %

2. konkurents % % % % % %

3. konkurents % % % % % %

Citi % % % % % %

Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgii:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu apréekina izmantotie raditji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitakie raditaji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija eso$ajiem produktiem (izstrades posms un apléses par koncentracijas darijuma pusu paredzamo noietu un
tirgus daJam nakamajos trijos lidz piecos gados).

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

(*) Ja vismaz vienai pusei ir tirgotie produkti, noradiet attiecigas tirgus dalas.
(*’) Attieciba uz konkurentiem, kuriem ir tirgotie produkti, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkuréjosus produktus.
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Vertikalas attiecibas attieciba uz izstrades stadija esosiem produktiem

AUGSUPEJAIS
Precedenti o X-2 gads (*) X-1 gads X gads
(ieklaujiet Apzinatais 'Ap zinatais Izstrades stadija
atsauci uz iesp€jamais }eSpe]_e;.mljl? Piegadatajs esosie produkti
attiecigajiem | produktu tirgus geogra ISS als Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma (nosaukums) (%)

punktiem) reu

1. attiecigais uznémums % % % % % %

2. attiecigais uznémums % % % % % %

3. attiecigais uznémums % % % % % %

Kopa % % % % % %

1. konkurents % % % % % %

2. konkurents % % % % % %

3. konkurents % % % % % %

Citi % % % % % %

Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgii:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu aprékina izmantotie raditiji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitikie raditaji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija eso$ajiem produktiem (izstrades posms un apléses par koncentricijas darijuma pusu paredzamo noietu un
tirgus dalam nakamajos trijos lidz piecos gados).

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

(*) Ja vismaz vienai pusei ir tirgotie produkti, noradiet attiecigas tirgus dalas.
(**) Attieciba uz konkurentiem, kuriem ir tirgotie produkti, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkuréjosus produktus.
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LEJUPEJAIS
Precedenti X-2 gads (*) X-1 gads X gads
. . o Apzinatais _ .
(ieklaujiet Apzinatais S Izstrades stadija
; e iesp&jamais . o .
atsauci uz iespéjamais seomrafiskais Piegadatajs esosie produki
attiecigajiem | produktu tirgus geos Péc vertibas Péc apjoma Péc vertibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma (nosaukums) (*)
tirgus
punktiem)
1. attiecigais uzpémums % % % % % %
2. attiecigais uznémums % % % % % %
3. attiecigais uznémums % % % % % %
Kopa % % % % % %
1. konkurents % % % % % %
2. konkurents % % % % % %
3. konkurents % % % % % %
Citi % % % % % %
Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgi:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu aprékina izmantotie raditaji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitakie raditaji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija eso$ajiem produktiem (izstrades posms un apléses par koncentracijas darijuma pusu paredzamo noietu un
tirgus daJam nakamajos trijos lidz piecos gados).

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

(*%) Ja vismaz vienai pusei ir tirgotie produkti, noradiet attiecigas tirgus dalas.
() Attieciba uz konkurentiem, kuriem ir tirgotie produkti, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkuréjosus produktus.
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9.1.

9.2.

10.1.

9. IEDALA

PIEDAVAJUMA STRUKTURA

Isi raksturojiet piedavajuma struktiiru katra ietekmétaja tirgii. Jo ipasi noradiet $adu informaciju:
a) tirgu darbibas modelis;

b) veids, kada koncentracijas darfjuma puses un to lielakie konkurenti razo un pardod produktus un/vai sniedz
pakalpojumus (pieméram, vai koncentracijas darfjuma puses un to lielakie konkurenti to dara vietgja limeni);

¢) veids, kada koncentracijas darjjuma puses nosaka produktu un/vai pakalpojumu cenas;

d) katras koncentracijas darjjuma puses vertikalas integracijas veids un pakape salidzinagjuma ar lielakajiem
konkurentiem.

Pieprasijuma struktiira

Isi raksturojiet pieprasijuma struktiiru katra ietekmétaja tirgdi, jo ipasi noradot sadu informaciju:

a) tirgus attistibas posms, proti, attistibas sakums, izaugsme, briedums vai noriets, un pieprasijuma pieauguma
limena prognoze;

b) klientu izvéles parametru nozime, pieméram, tadu ka lojalitate konkrétam zimolam, pakalpojumi pirms un péc
pardosanas, pilna produktu klasta nodrosinasana vai tikla efekts;

¢) izmaksas (laika un izdevumu zina), ja klients pariet no viena piegadataja pie cita:
i) esodu produktu gadijuma;

ii) jaunu produktu gadijuma, ar ko aizstaj esoSos produktus (tai skaita parastais ar klientiem noslégto ligumu
ilgums);

d) klientu koncentracijas/izkliedétibas pakape;

e) veids, kada klienti pérk attiecigos produktus vai pakalpojumus, tai skaita tas, vai tie izmanto tadas iepirkuma
metodes ka aicinajumi iesniegt priekslikumus un piedavajumu procediras.

10. IEDALA

PRODUKTU DIFERENCIACIJA UN KONKURENCES INTENSITATE

Isi raksturojiet produktu diferenciacijas pakapi katra ietekmeétaja tirgii, jo pasi noradot §adu informaciju:

a) produktu diferenciacijas loma un nozimigums kvalitates zina (“vertikala diferenciacija”’) un citu produkta
iezimju zina (‘horizontala” un “teritoriala diferenciacija”);

b) klientu iedalijums dazadas grupas; par katru no tam aprakstiet “tipisko klientu”;
¢) attieciba uz horizontalo parklaganos — koncentracijas darjjuma pusu visparéjas sancensibas raksturojums, ka ari

$o pusu produktu aizstajamibas pakape, tai skaita par katru klientu grupu un “tipiskajiem klientiem”, kas
noraditi atbildé uz b) apakspunktu.
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IzplatiSanas sistémas un apkalposanas tikli

10.2.  Sniedziet isu aprakstu par $adiem faktoriem:

a) tirgl izmantotas izplati§anas sistémas un to nozimigums, tas, kada meéra izplatiSanu nodrosina tresas
personas un/vai uzpémumi, kas pieder pie tas pasas grupas ka puses, un ekskluzivas izplatisanas ligumu un cita
veida ilgtermina ligumu izmantojums;

b) tirgos pastavosie apkalpoSanas tikli (pieméram, apkope un remonts) un to nozimigums. Kada méra $o
apkalposanu nodrosina tre§as personas un/vai uznémumi, kas pieder pie tas pasas grupas ka puses?

Ieiesana tirgii un izieSana no ta

10.3. Noradiet, vai ietekmétajos tirgos ieprieksgjos piecos gados ir iegajusi nozimigi jauni dalibnieki. Ja ir, noradiet Sos
jaunos dalibniekus un par katru no tiem sniedziet pasreizéjas tirgus dalas aplési.

10.4. Noradiet, vai, jusuprat, ir tadi uznémumi (tai skaita uznémumi, kas paslaik darbojas vienigi arpus ES vai EEZ), kuri
varétu drizuma ieiet kada ietekmétaja tirgdi. Ja ir, paskaidrojiet, kapéc $ada ieieSana ir iespéjama, un aptuveni
noradiet, péc cik ilga laika ta varétu notikt.

10.5. Isi raksturojiet galvenos faktorus, kas ietekmé ieiesanu katrd no ietekmétajiem tirgiem, apskatot to gan no
geografiska, gan produktu viedokla. Attieciga gadijuma nemiet véra sadus aspektus:

a) kopégjas izmaksas ieieSanai tirgii (pétnieciba un izstrade, razo$ana, izplatiSanas sistému izveide, pardoSanas
veicina$ana, reklama, apkalposana utt.), kadas rastos nozimigam dzivotspéjigam konkurentam, noradot $ada

konkurenta tirgus dalu;

b) juridiski vai regulativi $kérsli ieieSanai tirgfi, pieméram, jebkadu valsts iestazu atlauju nepiecieSsamiba vai
standartu pastavésana;

c) skérsli attieciba uz piekluvi klientiem, pieméram, sakara ar produktu sertificé$anas procediram vai ar
reputacijas un pieraditas darbibas pieredzes nozimi;

d) nepiecieamiba un iesp&jas Sajos tirgos iegiit piekluvi patentiem, zinatibai un citam intelektudla ipaguma
tiesibam;

e) kada meéra katra no koncentracijas darfjuma pusém konkrétajos tirgos ir patentu, zinatibas un citu tiesibu
ipadniece, licenciats vai licenciars;

f) apjomraditu un diversifikacijas raditu ietaupfjumu un tikla efekta nozime produktu un/vai
pakalpojumu razosana/snieg$ana vai izplatisana ietekmétajos tirgos;

g) piekluve sagades avotiem, pieméram, izejmaterialu un vajadzigas infrastruktiiras pieejamiba.

10.6. Noradiet, vai kadai no koncentracijas darfjuma pusém vai kadam no konkurentiem ir izstrades stadija esosi
produkti (*¥) vai plani palielinat raZoSanas vai pardo$anas jaudas kada no ietekmeétajiem tirgiem. Ja ir, sniedziet
apléses par koncentracijas darfjuma pusu paredzamo noietu un tirgus dalJam nakamajos trijos lidz piecos gados.

10.7. Noradiet, vai kads dalibnieks pédgjos piecos gados ir izgajis no kada ietekméta tirgus. Ja ir, noradiet attiecigo
uzpémumu un ta tirgus dalas aplési gada pirms izieSanas no tirgus.

(**) Sniedziet atsauces uz attiecigajam atbildem 8.1.6. un 8.2. iedala.
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Pétnieciba un izstrade

10.8. Raksturojiet, cik nozimiga uzpémuma ilgtermina konkurétspéjai ietekmétajos tirgos ir pétnieciba un izstrade.
Noradiet, kada veida pétniecibas un izstrades pasakumus ietekmétajos tirgos veic koncentracijas darijuma puses.
Attieciga gadijuma nemiet véra $adus aspektus:

a) pétniecibas un izstrades tendences un intensitate ajos tirgos un attieciba uz koncentracijas darfjjuma pusém.
Pétniecibas un izstrades intensitati var atspogulot $adi parametri: pétniecibas un izstrades izdevumi, pétnieciba
un izstradeé nodarbinato darbinieku skaits (parrékinot pilnslodzes ekvivalentos), pétniecibas un izstrades
iekartu skaits un lielums vai pédgjo triju gadu laika pieteikto patentu skaits;

b) 3ajos tirgos notikusds tehnologiju attistibas gaita atbilstiga perioda (tai skaita jaunu produktu un/vai
pakalpojumu ievie$anas biezums un produktu un/vai pakalpojumu, raZo$anas procesu un izplatianas sistemu
attistiba);

¢) koncentracijas darfjuma pusu noteiktie pétniecibas plani un prioritates nakamajiem trim gadiem.

Kontaktinformacija

10.9. Noradiet juridiska dienesta vaditaja (vai citas personas, kas pilda tamlidzigus pienakumus) vardu, uzvardu, adresi,
talruna numuru un e-pasta adresi (ja $adas personas nav, minétos datus sniedziet par uzpémuma vaditaju) attieciba
uz (*):

a) konkurentiem, kas noraditi 8.1.4. iedala;

b) katras puses desmit svarigakajiem klientiem katra ietekmétaja tirg(;
) nesen tirgii iegajusajiem dalibniekiem, kas noraditi 10.3. iedala;

d) potencialajiem ienacgjiem tirgt, kas noraditi 10.4. iedala.

Kontaktinformacija sniedzama, izmantojot Komisijas Konkurences GD vietné pieejamo veidni.

10.10. Noradiet koncentracijas darfjuma pusés eso$o galveno arodbiedribu un/vai darbinieku apvienibu parstavja vai
parstavju vardu, uzvardu, adresi, talrupa numuru un e-pasta adresi. Kontaktinformacija sniedzama, izmantojot
Komisijas Konkurences GD vietné pieejamo veidni.

11. IEDALA

EFEKTIVITATES PIEAUGUMS

Ja vélaties, lai Komisija jau no pasa sakuma (**) konkréti novérté, vai koncentracijas darfjuma raditie efektivitates pieaugumi
varétu uzlabot jauna subjekta sp&ju un motivaciju darboties konkurenci veicino$a veida, ta ka patérétaji gtist no ta labumu,
aprakstiet visus efektivitates pieaugumus (tai skaita sakara ar izmaksu ietaupjjumiem, jaunu produktu ievieSanu un
pakalpojumu vai produktu uzlabojumiem), kurus puses attieciba uz konkrétajiem produktiem paredz gut ieceréta
koncentracijas darfjuma rezultata, un pievienojiet attiecigos apliecinosos dokumentus (*!).

(**) Komisija jebkura laika, tai skaita attieciba uz pilnigu pazinojumu par koncentracijas darfjumu saskana ar o CO veidni, var pieprasit
vairak kontaktinformacijas par katru CO veidné noradito tirgus dalibnieku kategoriju, ka ari pieprasit kontaktinformaciju par citam
tirgus dalibnieku kategorijam, pieméram, piegadatajiem.

(*) Ja informaciju par efektivitates pieaugumu nesniedz pazinoanas bridi, tas nenozimg, ka minéto informaciju nevarétu sniegt velaka
posmd. Tomér jo agrak So informaciju sniedz, jo labak Komisija var parbaudit apgalvojumus par konkrétajiem efektivitates
pieaugumiem.

(") Sikakus noradijumus par efektivitates pieaugumu novértéSanu skatit Komisijas Pamatnostadnés par horizontilo apvieno3anos
novertéSanu saskana ar Padomes Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.), https:|/eur-lex.europa.
eu/legal-content/LV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
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Par katru noradito efektivitates pieaugumu sniedziet $adu informaciju:

a) detalizéts skaidrojums par to, ka iecerétais koncentracijas darjjums jaunajam subjektam dotu iespé&ju panakt attiecigo
efektivitates piecaugumu. Noradiet, kadus pasikumus puses gatavojas veikt, lai panaktu attiecigo efektivitates
pieaugumu, ar to saistitos riskus un ta panaksanai vajadzigo laiku un izmaksas;

b) ja praktiski iesp&jams, efektivitates pieauguma kvantitativs raksturojums un detalizéts veikto aprékinu skaidrojums.
Attieciga gadijuma aptuveni novertéjiet ari to, cik liels ir efektivitates pieaugums, kas izriet no jaunu produktu
ievieSanas vai kvalitates uzlabojumiem. Attieciba uz efektivitates piecaugumiem, kas ietver izmaksu ietaupijumus,
atseviski noradiet vienreizéjo pastavigo izmaksu ietaupijumu, regularo pastavigo izmaksu ietaupfjumus un mainigo
izmaksu ietaupijumus (euro uz vienu vienibu un euro gada);

¢) kada méra klienti varétu gat labumu no attieciga efektivitates pieauguma, un detalizéts skaidrojums par to, ka nonakts
pie $adiem secinajumiem;

d) iemesls, kura dé] puses nespétu panakt lidziga apjoma efektivitates pieaugumu cita veida, nevis ar ieceréto
koncentracijas darfjumu, un to panakt veida, kas neraditu konkurences problémas.

12. IEDALA

KOPUZNEMUMA IETEKME UZ SADARBIBU
Kopuzpémuma gadjjuma Apvieno$anas regulas 2. panta 4. punkta vajadzibam aizpildiet $o iedalu.

a) Vai divi vai vairaki matesuznémumi bitiska apjoma turpinas darbibu taja pasa tirgd, kura darbojas kopuzpémums, vai
augsupgja vai lejupéja tirgn attieciba pret tirgu, kura darbojas kopuznémums, vai blakustirgd, kas ir cie$i saistits ar
minéto tirgu?

Ja atbilde ir apstiprinoSa, par katru iepriek$ minéto tirgu sniedziet $adas zinas:
i) katra matesuznémuma apgrozijums ieprieksgja finansu gada;
ii) kopuzpémuma darbibas saimnieciska nozime attieciba pret minéto apgrozijumu;

iii) katra matesuznémuma tirgus dala.

b) Ja uz a) punktu sniegta atbilde ir apstiprino$a un uzskatat, ka kopuznémuma izveide nenoved pie neatkarigu uznémumu
darbibas koordinésanas, kas ierobezo konkurenci LESD liguma 101. panta 1. punkta nozimé un attieciga gadijuma
atbilstigo EEZ liguma noteikumu (*2) nozimé, pamatojiet $o viedokli.

) Neskarot atbildes uz a) un b) punkta jautdgjumiem un lai Komisija varétu pilnigi izvértét konkréto gadijumu, tad, ja
uzskatat, ka ir piemérojami LESD 101. panta 3. punkta nosacijumi un attieciga gadijuma atbilstigie EEZ liguma
noteikumi (¥), pamatojiet savu viedokli. Saskana ar LESD 101. panta 3. punktu var tikt atzits, ka LESD
101. panta 1. punkta noteikumi nav piemérojami, ja darjjums:

i) palidz uzlabot pre¢u razoSanu vai izplatiSanu vai veicina tehnisku vai saimniecisku attistibu;
i) lauj patérétajiem baudit pienacigu dalu no gitajiem labumiem;
i) neuzspiez attiecigiem uznémumiem ierobezojumus, kuri nav obligati vajadzigi $o mérku sasnieg$anai;

iv) nelauj $adiem uzpeémumiem likvidét konkurenci attieciba uz $o razojumu batisku dalu.

(*) Skatit EEZ liguma 53. panta 1. punktu.
(") Skatit EEZ liguma 53. panta 3. punktu.
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Pazinojums janoslédz ar So apliecindjumu, kas japaraksta visam pazinotajam pusém vai to varda:

13. IEDALA

APLIECINAJUMS

“Pazinotaja puse vai puses péc labakas sirdsapzinas apliecina, ka, ciktal tam zinams, $aja pazinojuma sniegta informacija ir
patiesa, pareiza un pilniga, ir iesniegtas patiesas un pilnigas CO veidné prasito dokumentu kopijas, visas apléses ir pienacigi
apzimétas ka apléses un ir precizakais iesp&jamais to pamata esoSo faktu aptuvenais novértéjums un visi paustie viedokli ir

patiesi. Pusém ir zinami Apvieno3anas regulas 14. panta 1. punkta a) apak$punkta noteikumi.”

Digitali parakstitu veidnu gadijuma nakamie lauki ir tikai informativi. Tiem jaatbilst attiecigo elektronisko parakstu

metadatiem.

Datums:

[1. parakstitajs]
Vards, uzvards:
Uznémums:
Amats:

Adrese:

Talruna numurs:

E-pasta adrese:

[“E-paraksts”[paraksts]

[2. parakstitajs (attieciga gad.)]
Vards, uzvards:

Uzpémums:

Amats:

Adrese:

Talruna numurs:

E-pasta adrese:

[“E-paraksts”[paraksts]
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11 PIELIKUMS

SAISINATA CO VEIDNE KONCENTRACIJAS DARIJUMA PAZINOSANAI SASKANA AR REGULU (EK)
Nr. 139/2004

(SAISINATA CO VEIDNE)
1. Ievads

1. Saisinataja CO veidneé ir noteikta informacija, kura pazinotajam pusém ir janodrosina, iesniedzot Eiropas Komisijai
pazinojumu par noteiktiem iecerétajiem koncentracijas darjjumiem, kurus var izskatit vienkar$otaja procediira.

2. Saisinatas CO veidnes aizpildiSanas konteksta vérsam uzmanibu uz Padomes 2004. gada 20. janvara Regulu (EK)
Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju () (‘Apvienosanas regula”) un Komisijas IstenoSanas
regulu (ES) 2023/914, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu
koncentraciju () (Istenosanas regula”), kuras pielikuma ieklauta $i saisinata CO veidne. Tapat vér§am uzmanibu ari
uz Komisijas pazinojumu par noteiktu koncentracijas darfjjumu vienkar$otu izskatisanu ().

3. Vispariga gadijuma saisinato CO veidni koncentracijas darjjuma pazinosanai var izmantot, ja ir izpildits kads no Siem
nosacjjumiem:

a) divi vai vairaki uznémumi iegtist kopigu kontroli par kopuznémumu ar nosacijumu, ka attiecigais kopuzpémums
negiist apgrozijumu (“padreizgjais apgrozijums”) () Eiropas Ekonomikas zona (EEZ), un attiecigie uznémumi
pazinojuma iesnieg$anas bridi nav planojusi kopuznpémumam nodot aktivus EEZ teritorija (°);

b) divi vai vairaki uznémumi ieglist kopigu kontroli par kopuzpémumu ar nosacijumu, ka kopuzpémums tikai
nebiitiska apjoma darbojas EEZ. Saja scenarija ietilpst koncentracijas darfjumi, kas atbilst visiem Siem
nosacijumiem (%):

i) kopuzpémuma pasreizéjais gada apgrozijums un/vai nododamo darbibu apgrozijums, ka ari paredzamais
gada apgrozijums EEZ teritorija ir mazaks par 100 miljoniem EUR;

ii) kopuzpémumam pazinosanas bridi EEZ teritorija ir planots nodot aktivus, kuru kopgja vértiba ir mazaka par
100 miljoniem EUR;

¢) divi vai vairaki uznémumi apvienojas vai viens vai vairaki uznémumi ieg@ist attiecigi vienpersonisku vai kopigu
kontroli par citu uzpémumu ar nosacijumu, ka neviena no koncentracijas darfjuma pusém neveic
uzpémeéjdarbibu taja pasa produktu un geografiskaja tirgn vai konkrétaja augSupéja vai lejupéja produktu tirgh
attieciba pret produktu tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darfjuma puse ());

d) divi vai vairaki uznémumi apvienojas vai viens vai vairaki uznémumi iegiist attiecigi vienpersonisku vai kopigu
kontroli par citu uznémumu un attieciba uz visam iesp&amajam tirgus definicijam ir izpilditi visi Sie
nosacijumi (%):

i) visu koncentracijas darjjuma pusu, kuras veic uznéméjdarbibu viena un taja pasa produktu un geografiskaja
tirgdi (horizontala parklasanas), kopéja tirgus dala atbilst vismaz vienam no $iem nosacijumiem:

aa) ta ir mazaka par 20 %;

(") Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznémumu koncentraciju (“Apvieno$anas regula”)
(OV L 24,29.1.2004, 1. Ipp)).

(%) Skatit 52 Oficiala Veéstnesa 22. Ipp.

(®) Komisijas pazinojums par noteiktu koncentracijas darfjumu vienkarSotu izskatiSanu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004
(OV C 160, 5.5.2023., 1. Ipp.) (“Pazinojums par vienkarSoto procedaru”).

(*) “Pasreizgjais apgrozijums” ir apgrozijums, kas kopuzpémumam ir pazinosanas bridi. Kopuznémuma apgrozijumu var noteikt,

balstoties uz jaunakajiem revidétajiem parskatiem par matesuznémumiem vai pasu kopuzpémumu (atkariba no ta, vai ir pieejami

atseviski parskati par kopuznémuma apvienotajiem resursiem).

Pazinojuma par vienkarSoto procediru 5. punkta a) apakspunkts.

Pazinojuma par vienkarSoto procediru 5. punkta b) apakspunkts.

Skatit Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta c) apakspunktu.

Skatit Pazinojuma par vienkarsoto procedairu 5. punkta d) apakspunktu.
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bb) ta ir mazaka par 50 % un Herfindahl-Hirschman indeksa (“HHI") izmainu raditajs (“delta”), kas izriet no
koncentracijas darfjuma, $aja tirgi ir mazaks par 150;

ii) visam koncentracijas darfjuma pusém, kuras veic uznémeéjdarbibu augSupgja vai lejupéja produktu tirgh
attieciba pret produktu tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darfjjuma puse (vertikalas attiecibas),
atseviska un/vai kopéja tirgus dala atbilst vismaz vienam no $iem nosacijumiem:

aa) ta ir mazaka par 30 % gan augSupéjos, gan lejupgjos tirgos;

bb) ta ir mazaka par 30 % augSupéja tirgli un koncentracijas darfjjuma pusém, kuras darbojas lejupéja tirga,
tirgus dala attieciba uz augSupgjo resursu iegadi ir mazaka par 30 %;

cc) ta ir mazaka par 50 % gan augSupgjos, gan lejupgjos tirgos un Herfindahl-Hirschman indeksa (‘HHI")
izmainu raditajs (“delta”), kas izriet no koncentracijas darijjuma, gan augSupgjos, gan lejupgjos tirgos ir
mazaks par 150, un tirgus dalas zina mazakais uznémums ir tas pats gan augsupgjos, gan lejup€jos
tirgos;

e) puse plano iegit vienpersonisku kontroli par uznémumu, par kuru tai jau ir kopiga kontrole ().

4. Turklat Komisija péc pazinotaju pusu pieprasijuma var vienkarSotaja procediira uz saisinatas CO veidnes pamata
izskatit tadus koncentracijas darijumus, kuros divi vai vairaki uznémumi apvienojas vai viens vai vairaki uzpémumi
ieghist attiecigi vienpersonisku vai kopigu kontroli par citu uzpémumu, ar nosacijumu, ka attieciba uz visam
iespgjamajam tirgus definicijam ir izpilditi abi ie nosacjjumi (*°):

a) visam koncentracijas darfjuma pusém, kuru darbibam ir horizontala parklaganas, kopéja tirgus dala ir mazaka par
25 %;

b) visu vertikalas attiecibas esodo koncentracijas darfjuma pusu atseviska un kopéja tirgus dala atbilst vismaz vienam
no Siem nosacijumiem:

i) tair mazaka par 35 % gan augSupéjos, gan lejupgjos tirgos;

ii) ta ir mazaka par 50 % viena tirgti, bet visos paréjos vertikalo attiecibu tirgos visu koncentracijas darjjuma
pusu atseviskas un kopéjas tirgus dalas ir mazakas par 10 %.

5. Turklat Komisija péc pazigotdju pusu pieprasijuma var vienkarSotaja procedird uz saisinatas CO veidnes pamata
izskatit tadus koncentracijas darfjumus, kuros divi vai vairaki uznémumi ieg@ist kopigu kontroli par kopuzpémumu,
ar nosacijumu, ka (*):

a) kopuznémuma pasreizéjais gada apgrozijums un/vai nododamo darbibu apgrozijums EEZ teritorija ir mazaks
par 150 miljoniem EUR; un

b) kopuznémumam pazinosanas bridi EEZ teritorija ir planots nodot aktivus, kuru kopéja vértiba ir mazaka par
150 miljoniem EUR.

6.  Komisija tomér var pieprasit izmantot pilno CO veidni, ja atklajas, ka nav izpilditi saisinatas CO veidnes
izmantosanas nosacijumi, vai — iznémuma gadjjuma — ja tie ir izpilditi, ta¢u Komisija tomér uzskata, ka pienacigai
iespgjamo konkurences problému izvértésanai ir vajadzigs atbilstosi CO veidnei iesniegts pazinojums.

() Skatit Pazinojuma par vienkarsoto procediru 5. punkta e) apak$punktu.
(") Skatit Pazinojuma par vienkar3oto procediiru 8. punktu.
(") Skatit Pazinojuma par vienkarsoto procedaru 9. punktu.



5.5.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 119/63

2. Kaaizpildit un iesniegt saisinito CO veidni

7. Ja planota apvienosanas Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta nozimé vai kopigas kontroles
iegtisana Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé, saisinata CO veidne kopigi jaaizpilda
pusém, kas apvienojas vai iegiist kopigu kontroli. Ja planota vienpersoniskas kontroles iegisana Apvienosanas
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé, saisinata CO veidne jaaizpilda kontroles ieguvéjam. Ja planots
publisks uznémuma parnemsanas piedavajums, saisinata CO veidne jaaizpilda piedavajuma veicgjam.

8. Tas, kuras saisinatas CO veidnes iedalas jaaizpilda, ir atkarigs no konkréta koncentracijas darjjuma iezimém un
iemesliem, kuru dé koncentracijas darfjumu var izskatit vienkarSotaja procedara (*?):

a) visos gadijumos jaaizpilda 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 13., 14, 15. un 16 . iedala;
b) 8.iedala jaaizpilda, ja koncentracijas darfjjuma rezultata starp pusu darbibam rastos horizontalas parklasanas;
¢) 9.un/vai 10. iedala jaaizpilda, ja koncentracijas darfjuma rezultata starp pusu darbibam batu vertikalas attiecibas;

d) 11. iedala jaaizpilda visos gadijumos, iznemot koncentracijas darfjumus, uz kuriem attiecas Pazinojuma par
vienkarsoto procediiru 5. punkta a) vai c) apakspunkts;

e) 12.iedala jaaizpilda kopuznémumu gadijuma.

9.  Neatkarigi no koncentracijas darfjuma kategorijas pazinotajam pusém pirms pazinojuma oficialas iesniegSanas
vienkarSotas procediras ietvaros ir vienmer jaiesniedz pieprasijums norikot lietas izskatitdjus. Pieprasjuma ir
janorada darfjuma veids, attieciga vienkarSotas procediiras kategorija un paredzétais pazinoSanas datums (V).
Atsevisku koncentracijas darfjumu kategoriju gadijuma pazinotajas puses tiek aicinatas iesniegt pazignojumu uzreiz —
bez pirmspazino$anas sazinas — vai tikai ar pavisam Isu pirmspazinosanas sazinu (**). Tados gadjjumos pieprasijums
norikot lietas izskatitajus jaiesniedz vismaz vienu nedélu pirms paredzéta pazino$anas datuma. Gadijumos, kad starp
koncentracijas darfjuma pusu darbibam rastos horizontalas parklasanas vai nehorizontalas attiecibas,
pirmspazinosanas sazina biitu jasak, pieprasijumu norikot lietas izskatitajus iesniedzot vismaz divas nedélas pirms
paredz€ta pazino$anas datuma.

10.  Visi atbilstosi saisinatajai CO veidnei iesniegtie personas dati tiks apstradati, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes 2018. gada 23. oktobra Regulu (ES) 20181725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK ().

11.  Saisinata CO veidne japaraksta personam, kuras ir likumigi pilnvarotas rikoties ikvienas pazinotajas puses varda, vai
vienam vai vairakiem pazinotajas puses vai puSu pilnvarotiem argjiem parstavjiem. Attiecigie pilnvarojuma
dokumenti japievieno saisinatajai CO veidnei (%). Tehniskas specifikacijas un instrukcijas attieciba uz parakstiSanu
tiks publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un péc vajadzibas tiks atjauninatas.

(*) Skatit Pazinojuma par vienkarsoto procedaru 9. punktu.

() Pieprasijums norikot lietas izskatitajus ir pieejams 3eit: https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.

(*) Tas jo Ipasi attiecas uz darfjumiem, kas atbilst Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta a) un c) apak$punktam (skatit
Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 27. punktu).

(%) OVL295,21.11.2018., 39. Ipp.

(") Pilnvaras veidne ir pieejama vietné https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx (tikai
anglu valoda).


https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
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3. Definicijas saisinatas CO veidnes vajadzibam

12.  Saja veidné ir lietoti $adi definétie termini:

a) “koncentracijas darfjuma puse(-es)” jeb “puse(-es)” nozimé gan kontroles ieguvéju(-as) pusi(-es), gan iegiistamo
(-as) pusi(-es) vai puses, kas apvienojas, tai skaita visus uznémumus, kuros tiek iegfita kontroléjosa lidzdaliba vai
uz kuriem vérsts publisks parnemsanas piedavajums. Ja vien nav noradits citadi, termini “pazinotaja(-as) puse
(-es)” un “koncentracijas darjjuma puse(-es)” ietver visus uznémumus, kas ietilpst taja pasa grupa ka attiecigas
puses;

b) “gads” ir kalendarais gads, ja vien nav noradits citadi. Visa $aja saisinataja CO veidné prasita informacija jasniedz
par gadu pirms pazinojuma iesnieg8anas, ja vien nav noradits citadi.

4. Prasiba par pareizu un pilnigu pazinojumu

13.  Visai saisinataja CO veidné sniegtajai informacijai jabut pareizai un pilnigai. Prasita informacija jasniedz attiecigaja
saisinatas CO veidnes iedala. Par sniegtas informacijas pareizibu atbild puse, kas sagatavo pazinojumu. Jo ipasi
jaievéro turpmak minétais:

a) ka paredzéts Apvienosanas regulas 10. panta 1. punktd un Istenosanas regulas 5. panta 2. un 4. punkta,
Apvienosanas regula noteiktos terminus attieciba uz pazinojumu nesak skaitit, pirms Komisija nav sanémusi
visu pazinojuma sniedzamo informaciju. Sis prasibas mérkis ir dot Komisijai iesp&ju novértét pazinoto
koncentracijas darfjumu Apvienosanas regulas stingri noteiktajos terminos. Ja pazinojums ir nepilnigs, Komisija
par to nekavgjoties rakstiski informé pazinotajas puses vai to parstavjus;

b) pazinotajam pusém pazinojuma sagatavoSanas gaita japarliecinas par to, ka Komisijai nostitie kontaktpersonu
vardi, uzvardi un talruna numuri, bet jo ipasi e-pasta adreses, ir pareizi, atbilstigi un aktuali;

¢) ka noteikts IstenoSanas regulas 5. panta 4. punkta, pazinojuma ieklautu nepareizu vai maldinosu informaciju
uzskata par nepilnigu informaciju;

d) prasita kontaktinformacija jasniedz tada formata, kadu Konkurences generaldirektorats (“Konkurences GD”)
noteicis sava vietné (V7). Pienacigai izskatiSanas procesa norisei ir bitiski, lai kontaktinformacija biitu preciza.
Talab parliecinieties, ka noraditas ir konkréto kontaktpersonu personalizétas e-pasta adreses, nevis uznémuma
vispargja pastkaste (pieméram, info@, hello@). Komisija var pazinojumu atzit par nepilnigu, ja nav sniegta
pareiza kontaktinformacija;

e) ieverojot Apvienoanas regulas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, pazinotajam pusém, kuras tisi vai nolaidibas
de] sniedz nepareizu vai maldinodu informaciju, var tikt uzlikts naudas sods, kas var sasniegt 1 % no attieciga
uzpémuma kopégja apgrozijuma. Turklat, ieveérojot ApvienoSanas regulas 6. panta 3. punkta a) apak$punktu
un 8. panta 6. punkta a) apakSpunktu, Komisija var atsaukt lemumu par koncentracijas darfjjuma saderibu, ja
minéta lémuma pamata ir nepareiza informacija, par ko ir atbildiga kada no koncentracijas darjjuma pusém;

f) varat rakstiski lagt, lai Komisija pazinojumu atzist par pilnigu, neraugoties uz kadas saisinataja CO veidné
prasitas informacijas neiesniegsanu, ja minéta informacija pamatotu iemeslu dé] jums ir pilniba vai daléji
nepieejama (pieméram, apstridéta iegades piedavajuma gadijuma var nebiit pieejama informacija par
mérkuznémumu). Komisija $adu pieprasijumu izskatis, ja bisiet noradijusi pamatotos iemeslus, kuru dél
attieciga informacija nav pieejama, un sniegusi precizakas iespéjamas apléses par triikkstosajiem datiem, noradot
aplesu avotus. Ja iesp&jams, noradiet, kur Komisija var iegiit prasito informaciju, kas jums nav pieejama;

(") Skatit vietni https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.


https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
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g) saskana ar IstenoSanas regulas 4. panta 2. punktu Komisija var atbrivot no pienakuma pazinojuma sniegt kadu
konkrétu informaciju, ja ta uzskata, ka minéto pienakumu vai citu prasibu izpilde konkrétas lietas izskatiSanai
nav nepiecieSama. Talab pirmspazino$anas stadija varat rakstiski prasit Komisijai atbrivot jis no pienakuma
sniegt konkrétu informaciju, attiecibu uz kuru uzskatat, ka ta Komisijai konkrétas lietas izskatiSanai nav
nepiecieSama. Atbrivojuma pieprasijumi jaiesniedz vienlaikus ar pazinojuma projektu atbilstosi saisinatajai CO
veidnei. Atbrivojuma pieprasijumi janoformé ka atseviska e-véstule, kas adreséta atbildigajiem lietas
izskatitajiem. Komisija atbrivojuma pieprasijumu izskatis, ja basiet noradijusi pietickamus iemeslus tam, kapéc
attieciga informacija nav nepiecieSama konkrétas lietas izskati§anai. Saskana ar Konkurences GD dokumentu
“Best Practices on the conduct of EC merger control proceedings” (EK apvieno$anas kontroles procediiru izpildes
paraugprakse) Konkurences GD atbilde uz atbrivojuma pieprasijumu vispariga gadijuma tiks sniegta piecu
darbdienu laika. Skaidribas labad janorada, ka tas, ka Komisija ir piekritusi, ka kadu konkrétu saisinataja CO
veidné prasito informaciju nav nepieciesams ieklaut koncentracijas darfjuma pazinojuma, neliedz Komisijai
jebkura laika (pirms vai péc pazinosanas) pieprasit $o informaciju, jo ipasi ar informacijas pieprasijumu saskana
ar Apvienosanas regulas 11. pantu.

5. AtgrieSanas pie parastis procediiras un pazino$ana atbilstosi CO veidnei

14.  Novértgjot to, vai par koncentracijas darfjumu var pazinot vienkarSoti, atbilstosi saisinatajai CO veidnei, Komisija
parliecinasies, vai ir pietiekami skaidri konstatgjami visi attiecigie apstakli. Saja noliika pazinotaju pusu pienakums
ir sniegt pareizu un pilnigu informaciju.

15. Ja péc pazinoSanas par koncentracijas darfjumu Komisija atzist, ka konkréta lieta nav tada, par ko var pazinot
vienkarsoti, ta var pieprasit pilna vai attiecigi dalgja pazinojuma iesniegSanu atbilstosi CO veidnei. Tas var notikt
jebkuros no $iem apstakliem:

a) atklajas, ka nav izpilditi saisinatas CO veidnes izmantosanas nosacijumi;

b) saisinatas CO veidnes izmanto$anas nosacjjumi ir izpilditi, tacu, lai pienacigi izvértétu iesp&jamas konkurences
problémas vai noteiktu, vai attiecigais darjjums ir koncentracija Apvieno$anas regulas 3. panta nozimé, tomer ir
vajadzigs pilns vai dalgjs pazinojums atbilstosi CO veidne;

¢) pazinojuma atbilstosi saisinatajai CO veidnei ietverta nepareiza vai maldinosa informacija;

d) kada dalibvalsts vai EBTA valsts 15 darbdienu laika no atbilstosi saisinatajai CO veidnei sagatavota pazinojuma
kopijas sanemsanas pauz argumentétas bazas par pazinota koncentracijas darfjuma ietekmi uz konkurenci;

e) kada tresa persona pauZ argumentétas bazas par konkurenci termina, ko Komisija noteikusi treSo personu
piezimju iesniegSanai.

16.  Sados gadijumos var atzit, ka pazinojums kada bitiska aspekta ir nepilnigs Istenosanas regulas 5. panta 2. punkta
nozimé. Komisija par to nekavéjoties rakstiski informés pazinotajas puses vai to parstavjus. Pazinojums stasies
spéka tikai diena, kad biis sanemta visa prasita informacija.

6.  Konfidencialitate

17. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 339. pants un ApvienoSanas regulas 17. panta 2. punkts, ka arf atbilstigie

EEZ liguma noteikumi prasa, lai Komisija, dalibvalstis, EBTA Uzraudzibas iestade un EBTA valstis, to ierédni un citi
darbinieki neizpaustu regulas pieméroSanas gaita iegito informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépuma
ievérosanas pienakums. Sis pats princips piemérojams, lai garantétu konfidencialitati pazinotaju pusu starpa.
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18.  Ja uzskatat, ka no jums prasitas informacijas publicé$ana vai citada izpausana citam pusém var negativi skart jisu
intereses, iesniedziet $o informaciju atseviski, katru lapu skaidri markéjot ar noradi “Komercnoslépums”. Jums
turklat janorada iemesli, kuru dé| $1 informacija nav izpauzama vai publicgjama.

19.  Apvienosanas vai kopigas kontroles iegfiSanas gadjjumos un citos gadijumos, kad pazinojumu sagatavo vairakas
puses, komercnoslépumus var iesniegt atseviski un pazinojuma uz tiem atsaukties ka uz pielikumu. Lai pazinojumu
varétu uzskatit par pilnigu, taja jabit ieklautiem visiem Siem pielikumiem.

1. IEDALA

VISPARIGA INFORMACIJA PAR LIETU

Lietas numurs (*): Lietas nosaukums (*): Valoda:
M.

(*) Aizpilda ar ApvienoSanas lietu registra sniegto informaciju.

Ja nav noradits citadi, nakamajas tabulds sniegtas atsauces uz pantiem ir atsauces uz Apvienosands regulu.

Pazinojums, kuru var izskatit vienkarotaja procedira: ja Apvienosanas regula
Jurisdikcija: Pazino$anas pamats:
O 1. panta 2. punkts O 4. panta 1. punkts
O  1.panta 3. punkts O 4. panta 4. punkts
O 4. panta 5. punkts O 4. panta 5. punkts
O  22.pants O  22.pants
Koncentracijas darjjuma veids: Lietas kategorija saskana ar Pazinojumu par vienkarsoto

O  apvieno$anas [3. panta 1. punkta a) apakSpunkts] (*¥) | procediru:
O  vienpersoniskaskontrolesiegiiSana[3.pantal.punkta | O  Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta

b) apakspunkts] a) apak$punkts
O kopigas kontroles iegiSana [3. panta 1. punkta | O  Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta
b) apakspunkts] (%) e) apakspunkts
O  kopigas kontroles iegiisana jaunizveidota kopuzné- | O  Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta
muma [3. panta 4. punkts] (*) b) apakspunkts
O  kopigas kontroles iegiidana jebkada cita scenarija (t.i, | 0  Pazinojuma par vienkarSoto procediru 5. punkta
kontroli iegaist vismaz viens lidzsingjais kontrol&joss ¢) apaks$punkts
dalibnieks) [3. panta 1. punkta b) apakSpunkts | O  Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 8. punkts
un 4. punkts] (') O Pazinojuma par vienkarSoto procediru 5. punkta
d) apakspunkts

O  Pazinojuma par vienkarSoto procediru 9. punkts

(") ApvienoSanas ir darfjums, kura divi vai vairaki neatkarigi uznémumi apvienojas jauna uznémuma un beidz pastavét ka atseviskas
juridiskas personas. Sikaku informaciju un noradijumus par jurisdikcijas aspektiem skatit 9. un 10. punktd Komisijas konsolidétaja
jurisdikcijas pazinojuma saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju (‘Komisijas
konsolidétais jurisdikcijas pazinojums”) (OV C 95, 16.4.2008., 1. Ipp.), https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%
3A52008XC0416%2808%29.

(*) Saja scenarija kopiga kontrole tiek iegfita par mérkuznémumiem, kurus iepriek$ nekontrolgja neviena no pusém, kas iegiist kopigu
kontroli (t. i, kontroli par uzpémumu iegist cits uznémums, kas ir nesaistita tre$a persona). Skatit jo ipasi Komisijas konsolidéta
jurisdikcijas pazinojuma 91. punktu.

() Si kategorija ietver tadu jaunu kopuznémumu izveidi, kuriem matesuznémumi nenodod esosu saimniecisko darbibu (t. i., filiali vai
uznémgjdarbibas bloku ar klatbiitni tirghi) vai nodod tikai tadus aktivus, kas kopa neveido uznémegjdarbibas bloku.

() Sie darfjumi cita starpa ietver i) jaunu pilnfunkciju kopuznémumu izveidi gadijuma, kad viens vai vairaki matesuznémumi nodod
eso$u uznémeéjdarbibas bloku vai saimniecisko darbibu, un ii) kontrolgjosu dalibnieku pievienosanos kopuzpémumam vai to
aizstasanu. Skatit jo ipasi Komisijas konsolidéta jurisdikcijas pazinojuma 92. punktu.
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Ja

Vai pazinojumam ir saikne ar iepriek3gju lietu (par saistitu/
paralélu/apturétu/atsauktu darfjumu)? JA ONE O

atbilde ir “j2”, noradiet lietas numuru:

Vai pazinojumam ir saikne ar apsprie$anu par to pasu
darfjumu? JAONE O

Ja atbilde ir “ja”, noradiet apspriesanas numuru:

|

o o o o O

Darijuma istenosanas veids:

publisks parpemsanas piedavajums, izsludinats [DA-
TUMS]

kapitaldalu iegade

aktivu iegade

vertspapiru iegade

parvaldibas ligums vai citads ligums

kapitaldalu iegade jaunveidojama kopuznémuma

Darjjuma vértiba, EUR:

|

|
|
|

Darijuma iesaistito uznémumu juridiska adrese:

taja pasa dalibvalsti
taja pasa tresa valsti
dazadas dalibvalstis

dazadas tresas valstis

2. IEDALA

KONCENTRACIJAS DARTJUMA IESAISTITIE UZNEMUMI UN TO APGROZIJUMS

Attiecigie uzpémumi (*) Kategorija (¥)

_ _ Attiecigo uznémumu
Uznémumu kontrolé: 8 ’

uznémgjdarbibas iss apraksts

Struktiirshéma, kura attélota katra attieciga uznémuma iIpasumtiesibu un kontroles struktiira pirms koncentracijas
darfjuma un péc ta pabeigsanas:

(**) Jédziena “attiecigie uznémumi” skaidrojumu skatit Komisijas konsolidéta jurisdikcijas pazinojuma 129.-153. punkta.

*)

“PP” (pazinotaja puse) vai “Cita”.
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Registricijas Apgrozijums (miljonos EUR) (¥)
valsts

Apgrozijuma
gads ()

Attiecigie uzpémumi Loma (*)

Pasaulée ES

Visu attiecigo uzpémumu kopéjais apgrozijums

O  Neviens no attiecigajiem uzpémumiem negiist vairak neka divas treSdalas no ES kopgja apgrozijuma viena un taja
pasa dalibvalsti.

Ja par apvieno$anos tiek pazinots saskana ar Apvienosanas regulas 1. panta 3. punktu, aizpildiet ari nakamo tabulu. Taja
ieklaujiet informaciju par visam dalibvalstim, kas atbilst 1. panta 3. punkta b) un c) apakS$punkta kritérijiem. Ja
nepiecie$ams, pievienojiet papildu rindas.

s . - _ Apvienosanas regulas
Apvienosanas regulas Visu attiecigo uzpémumu

1. panta 3. punkta b) un kopéjais apgrozijums 3aja l.lgantakl }llu.nl_(t'a“ Katra ittiecigvégz;?gur?a_
¢) apak$punkta kritérijiem dalibvalsti C? apaxspuniia kriterijiem apgrozijums saja dalibvalstt
atbilstioa dalibvalsts (miljonos EUR) atbilstigu attiecigo uzpémumu (miljonos EUR)
& ) nosaukumi

O  Neviens no attiecigajiem uzpémumiem negist vairak neka divas treSdalas no ES kopgja apgrozijuma viena un taja
pasa dalibvalsti.

(* 1= ieguvgjs vienpersoniskas vai kopigas kontroles iegiisanas gadijuma (ja vairak neka viens, precizgjiet 11, 12 utt.).

M = mérkuzpémums vienpersoniskas kontroles iegiisanas gadijuma (ja vairak neka viens, precizgjiet M1, M2 utt.).

KU = kopuznémums kopigas kontroles iegiisanas gadijuma (ja vairak neka viens, precizgjiet KU1, KU2 utt.).

AP = apvieno$anas puse apvienosanas gadijuma (ja vairak neka viena, precizgjiet AP1, AP2 utt.).
(*) Informacija par apgrozijumu jasniedz, summas izsakot euro p&c vidéja mainas kursa attiecigaja gada vai cita attiecigaja perioda.
(*) Ja fiskalais gads nesakrit ar kalendaro gadu, noradiet fiskala gada beigas pilna datuma formata (dd/mm/gggg).
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Apgrozijums EBTA valstu teritorija (¥)

EBTA valstu teritorija darbojosos attiecigo uznémumu kopéjais apgrozijums ir 25 % vai vairak no | JA ONE O
to kopé€ja apgrozijuma Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) teritorija

Katram no vismaz diviem attiecigajiem uznémumiem apgrozijums EBTA valstu teritorija JAONEO
parsniedz 250 miljonus EUR

lecerétais koncentracijas darfjums varétu tikt nodots izskatisanai EBTA valsti, jo tas kada EBTA JAONEDO
valsti ietekmeé tirgu(-us), kam piemit visas atseviska tirgus iezimes

3. IEDALA

ATTIECIGA(-O) PRODUKTA(-U) (*) NOSAUKUMS ATBILSTOSI NACE (*)

Produkta(-u) nosaukums(-i) NACE kods

4.TEDALA

KONCENTRACIJAS DARIJUMA ISS KOPSAVILKUMS

Sniedziet 1.1. iedala prasitas informacijas nekonfidencialu kopsavilkumu (ne vairak ka 250 vardu apjoma), kura
ietverta $ada informacija: koncentracijas darfjuma istenoSanas veids (pieméram, kapitaldalu iegade, publisks
parnems$anas piedavajums, liguma noslégsana); ApvienoS$anas regulas panti, saskapa ar kuriem darijums
kvalificejas ka koncentracijas darjjums; attiecigie uznémumi. Par katru attiecigo uzpémumu sniedziet pilnu
nosaukumu, registracijas valsti, galigo kontroléjoSo subjektu, darbibu isu aprakstu un darbibas teritorijas.
Jaunveidojamu kopuznémumu gadijuma noradiet planotas darbibas un darbibas teritorijas. Sis kopsavilkums
pazinosSanas bridi tiks publicéts Konkurences GD vietné. Kopsavilkums jasagatavo ti, lai taja nebiitu
konfidencialas informacijas un komercnoslepumu.

(¥) EBTA valstis ir Islande, Lihtensteina un Norvégija.

(*) NACE kodus noradiet tikai par produktiem, attieciba uz kuriem rastos horizontalas parklasands un/vai nehorizontalas attiecibas. Ja
horizontalas parklasanas un nehorizontalas attiecibas nerastos, noradiet mérkuznémuma galveno produktu NACE kodus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1893/2006 (2006. gada 20. decembris), ar ko izveido NACE 2. red. saimniecisko
darbibu statistisko klasifikaciju, ka ari groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3037/90 un daZas EK regulas par Ipasam statistikas jomam
(OVL 393,30.12.2006., 1. Ipp.) EUR-Lex — 32006R1893 — LV — EUR-Lex (europa.cu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=celex%3A32006R1893
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Piemérs (So pieméru no sagatavota pazinojuma dzést)
Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
[A uznemuma pilnais nosaukums] ([A uznémuma Tsais nosaukums], [A uznémuma registracijas valsts]), kuru kontrole [X

uznemums],

[B uznemuma pilnais nosaukums] ([B uznémuma Tsais nosaukums], [B uznémuma registracijas valsts]), kuru kontrole [Y
uznemums].

[A uznémums] ApvienoSands regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozime vienpersoniski iegiis (pilnigu/daleju) kontroli par
[B uznemumu] VAI

[A uznémums] Apvienosands regulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimé istenos pilnigu apvienoSanos ar [B uznemumul],
VAI

[A uznémums] un [B uznémums] Apvienosands regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta un 4. punkta nozime iegiis kopigu
kontroli par [uznemumu C].

Koncentracijas darfjums tiek veikts [darfjuma Tstenosanas veids, piemeram, “iegadajoties dalas/aktivus” u. tml.].
Attiecigie uznemumi veic $adu uznémejdarbibu:

a) [A uznemums] — [iss darbibas apraksts, piemeram, “plasa profila kimiskas raZoSanas uznemums, kura galvenas darbibas jomas
ir agronomija, specializéta plastmasa un kimiskds vielas un ogliidenrazu un energetikas produkti un pakalpojumi”],

b) [B uznémums] — [iss darbibas apraksts, piemeram, “silikona tehnologiju un inovacijas uznemums, kura galvenas darbibas
jomas ir polimeéru un citu silikona kimijas materialu izstrade un raZosana”].

5. IEDALA

KONCENTRACIJAS DARIJUMA MOTIVI UN GRAFIKS

5.1. Koncentricijas darijuma motivi

Sniedziet ieceréta koncentracijas darfjuma
motivu Isu kopsavilkumu.

5.2. Grafiks

Sniedziet Isu kopsavilkumu par ieceréta
koncentracijas darfjjuma isteno$anas grafiku (tai
skaita juridiski saistofo datumu darfjuma
pabeigsanai, ja tads ir).

5.3.  Attieciga gadijuma papildu informacija, kuru veélaties darit zinamu Komisijai.
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6. IEDALA

JURISDIKCIJA (*)

6.1. Iss koncentracijas darfjuma un kontroles mainas apraksts (ne vairak ka 250 vardu apjoma)

1. piemérs (So pieméru no sagatavota pazinojuma dzést)

Saskana ar X.X.XX. parakstito kapitaldalu pirkSanas un pardosanas ligumu [A uznemums] iegiis kapitaldalas, kas atbilst
75 % no visam [B uzneémuma] balsstiestbam. Atlikusie 25 % [B uznémuma] balsstiesibu biis [mazakuma dalibniekam
M]. Ta ka lemumi par [B uznémuma] komercstrategiju tiks pienemti ar vienkarsu balsu vairakumu, [A uznémumam] ka
kapitaldalu un balsstiesibu vairakuma turétajam biis izskiroSa ietekme uz [B uznémumu]. Tadéjadi [A uznémumam] biis
vienpersoniska kontrole par [B uznemumu].

2. piemérs (30 pieméru no sagatavota pazinojuma dzest)

Saskana ar X.X.XX. parakstito kapitaldalu pirksanas un pardosanas ligumu [A uznemums] iegiis kapitaldalas, kas atbilst
40 % no visam [B uznémuma] balsstiestbam. Atlikusie 60 % [B uznémuma] balsstiesibu biis [C uznemumam]. Valdé biis
septini locekli, no kuriem trijus iecels [A uznemums]. [A uznémumam] biis veto tiesibas attieciba uz augstakas vadibas
iecelSanu, budZetu un uznemejdarbibas planu. Tadejadi [A uznemumam] un [C uznémumam] biis kopiga kontrole par
[B uznemumul.

6.2. Kontroles iegiiSana

O  Vienpersoniskas kontroles iegiisana

leguvéjs iegiist vienpersonisku kontroli par mérkuznémumu(-iem) Apvieno$anas regulas 3. panta 2. punkta nozimé.
Atzimégjot attiecigos lodzinus, noradiet, kada veida tiek iegifita vienpersoniska kontrole.

O  [1.uzpémums] iegiist pozitivu vienpersonisku kontroli, t. i., mérkuznémuma(-u) balsstiesibu vairakumu (de
iure vienpersoniska kontrole).

O  [1.uzpémums] ieglist negativu vienpersonisku kontroli, t. i., iesp&ju izmantot vienpersoniskas veto tiesibas
attieciba uz stratégiskiem lemumiem (de iure vienpersoniska kontrole). Noradiet, par kadiem stratégiskajiem
lémumiem ir runa:

O  [1.uzpémums] iegast de facto vienpersonisku kontroli par mérkuznémumu(-iem), un loti iesp&jams, ka ar ta
[noradiet precizu lidzdalibu un balsstiesibas procentos] panaktu vairakumu (mérkuznémuma) dalibnieku
sanaksmes.

Noradiet ari, vai konkrétajam koncentracijas darjjumam piemit kada no $im iezimém:

O  Pedgjos piecos gados balsoSanas profils mérkuznémuma(-u) dalibnieku sanaksmé ir bijis $ads: [par katru
gadu sniedziet $o sanaksmju apmeklétibas limeni]. [1. uznémumam)] ar ta lidzdalibu [noradiet attiecigas
sanaksmes]. gada dalibnieku sanaksmé biitu bijis vairakums.

O  Pargjas kapitaldalas ir |oti izkliedétas.

O  Citiem nozimigiem dalibniekiem ir strukturalas, ekonomiskas vai gimenes saiknes ar [1. uzpémumu].
Raksturojiet §is saiknes: [..].

O  Citu dalibnieku lidzdaliba (mérkuznémuma) ir tiri finansiala.

(**) Skatit Komisijas konsolidéto jurisdikcijas pazinojumu.
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O  Kopigas kontroles iegiiSana

O  [1.uzpémums], [2. uznémums] un [3. uznémums] (ja nepiecieSams, papildiniet) iegiist kopigu kontroli par
meérkuznémumu(-iem) Apvienosanas regulas 3. panta 2. punkta nozimé, un $o kontroli nodrosina
balsstiesibu paritate vai parstaviba lémumu pienemsanas struktiras, vai veto tiesibas (Komisijas konsolidéta
jurisdikcijas pazinojuma 64.-73. punkts).

Kontroles ieguveji

1. uznémums 2. uzpémums 3. uznémums

Lidzdaliba kopuzpémuma (%)
Balsstiesibas (%)
Mérkuzneémuma lemumu
pienemsanas struktira iecelto
parstavju skaits (') | lémumu
pienemsanas struktiiras loceklu
kopskaits
Vadibas struktiras parstavim ir | O Ja o Ja o Ja
iz8kirosa balss (ja/ne) O Ne O Ne O Ne
Veto tiesibas attieciba vz (O Ja O Ja O Ja
augstakas vadibas | O  Neé O Ne O Ne
iecel$anu (ja/n€)

O Ja O Ja O Ja
Veto tiesibas attieciba uz | Né O Ne O Ne
uznéméjdarbibas plana
pienemsanu (ja/né) Ja atbilde ir “Ja”, iesniedziet meérkuznémuma jaunaka

uznémeéjdarbibas plana kopiju.

Veto tiesibas attiecibauzbudzeta | O Ja o Ja o Ja

pienemsanu (ja/n€) O Ne O Ne O Ne
o Ja o Ja O Ja
O Ne O Ne O Ne

Lauka zem 33 teksta | Lauka zem 52 teksta | Lauka zem 32 teksta
L L noradiet  investiciju | noradiet investiciju | noradiet investiciju
Veto tiestbas attiecibd  UZ | [imeni un to veiksanas | limeni un to | limeni un to

investicijam biezumu  konkrétaja | veikSanas bieZumu | veik§anas bieZumu
nozaré: konkrétaja nozaré: | konkrétaja nozare:
o Ja o Ja O Ja
O Ne O Ne O Ne
Lauka zem $3 teksta | Lauka zem $a teksta | Lauka zem §a teksta
Citas tiesibas attieciba uz tirgu noradiet veto tiesibu | noradiet veto | noradiet veto
veidu: tiesibu veidu: tiesibu veidu:

(") Aizpildiet So lauku par lémumu pienemsanas struktiiru, kura pienem tadus stratégiskos lemumus, kas raksturoti Komisijas konsolidéta
jurisdikcijas pazinojuma 3.1. un 3.2. iedala.
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O [1.uzpémums], [2. uznémums] un [3. uznémums] (ja nepiecieSams, papildiniet) iegiist kopigu kontroli par
mérkuznémumu(-iem) Apvienosanas regulas 3. panta 2. punkta nozimé citada veida (skatit Komisijas
konsolidéta jurisdikcijas pazinojuma 74.-80. punktu), konkréti:

O [1. uzpémums], [2. uznémums] un [3. uzpémums] (ja nepiecie$ams, papildiniet) iegiist kopigu
kontroli par mérkuzpémumu(-iem), izmantojot balsstiesibu kopibas noligumu, parvalditajsabiedribu
vai citus juridiskus lidzek]us.

O [1.uzpémums], [2. uznémums] un [3. uznémums] (ja nepieciesams, papildiniet) iegiist de facto kopigu
kontroli par mérkuznémumu(-iem) spécigas intere$u kopibas dé]. Raksturojiet 3o interesu kopibu: [..].

6.3. Pilnfunkciju kopuznémumi (aizpildit tikai tad, ja uz koncentracijas darjjumu attiecas Apvienosanas regulas
3. panta 4. punkts vai 3. panta 1. punkta b) apakspunkts apvienojuma ar 3. panta 4. punktu)

O Kopuznémums ir pilnfunkciju kopuznémums ApvienoSanas regulas 3. panta 4. punkta nozimé, jo tas
ilgtermina pildis visas autonoma saimnieciska subjekta funkcijas. Konkréti:

O  Kopuzpémumam bis pietickami resursi neatkarigai darbibai tirgfi, jo ipasi atseviska vadiba un
pietickama apjoma finansu resursi, darbaspeks un aktivi.

O Kopuzpémumam bis paSam sava piekluve tirgum vai klatbiitne tirgi neatkarigi no ta
matesuznémumiem.

O  Kopuzpémuma noietu ilgtermina (t. i., p&c sakotnéja tris gadu perioda) vairak neka 50 % apjoma
veidos pardosana tresam personam.
VAI
O  Paredzams, ka kopuznémuma noietu péc sakotnéja perioda vairak neka 50 % apjoma veidos
pardo$ana matesuzpémumiem, tacu pardosana notiks atbilstosi tirgus nosacijumiem, tai skaita
atbilstosi tiem pasiem noteikumiem ka pardo$ana tresam personam.

O  Paredzéts, ka kopuzpémums darbosies ilgtermina, jo tam nav paredzéts iss un ierobezots darbibas
laiks — tas biis [noradit ilgumul].

O Nav nepiecieSami nekadi tre$o personu vai ar€ji lémumi, kuriem biatu Joti svariga nozime
kopuznémuma uznéméjdarbibas saksana.

O  Cits pamatojums: [noradit].

6.4. Attieciga gadijuma papildu informacija, kuru veélaties darit zinamu Komisijai.

7. IEDALA

DARTJUMA KATEGORIJA (SASKANA AR PAZINOJUMA PAR VIENKARSOTO PROCEDURU ATTIECIGAJIEM PUNKTIEM)

a)  Pazinojuma par vienkarsoto procediiru 5. punkta a) apakspunkts O

O  Kopuznémums nedarbojas Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) teritorija:

O  kopuzpémums negiist (t. i., pazinosanas bridi) un nav paredzgjis (triju gadu laika no pazinosanas briza)
gut apgrozijumu EEZ;
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O  kopuzpémuma matesuzpémumi pazinosanas bridi nav planojusi kopuznémumam nodot aktivus EEZ
teritorija (*%).

Ja koncentracijas darfjums atbilst Pazinojuma par vienkarsoto procediiru 5. punkta a) apakSpunkta kriterijiem, 8.,
9. un 11. iedala nav jaaizpilda.

UN/VAI

b)  Pazinojuma par vienkar$oto procediru 5. punkta b) apak$punkts O

O  Kopuzpémums tikai nebitiska apjoma darbojas vai plano darboties EEZ:

O  kopuzpémuma pasreizéjais gada apgrozijums un/vai nododamo darbibu apgrozijums (*) pazino$anas
bridi, ka ari paredzamais gada apgrozijums EEZ teritorija triju gadu laika no pazinosanas briza ir
mazaks par 100 miljoniem EUR;

O  kopuzpémumam pazino$anas bridi EEZ teritorija ir planots nodot aktivus (**), kuru kopéja vértiba ir
mazaka par 100 miljoniem EUR.

UN/VAI

¢)  Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta c) apakSpunkts (**) O

O  Neviena no koncentracijas darjjuma pusém nedarbojas viena un taja pasa produktu un geografiskaja tirga.

O Neviena no koncentracijas darfjuma pusém nedarbojas augsupgja vai lejupéja tirgn attieciba pret citam
pusem.

Ja koncentracijas darfjums atbilst Pazinojuma par vienkaroto procediiru 5. punkta c) apakspunkta kritérijiem, 8.,
9.un 11. ieda]a nav jaaizpilda.

UN/VAI

d)  Pazinojuma par vienkar$oto procediiru 5. punkta d) apakspunkts O

O  Divi vai vairaki uznémumi apvienojas vai viens vai vairaki uzpémumi iegiist attiecigi vienpersonisku vai
kopigu kontroli par citu uznémumu un attieciba uz visdm iesp&jamajam tirgus definicijam ir izpilditi
Pazinojuma par vienkarSoto procediru 5. punkta d) apaks$punkta i) un ii) apak§punkta nosacijumi (*¢).

(*) Tas attiecas uz visiem aktiviem, kurus pazinojuma iesniegdanas bridi planots nodot kopuznémumam, neatkarigi no datuma, kura sie
aktivi tiks faktiski nodoti kopuzpémumam.

(**) Ar “un/vai” paredzéts aptvert dazadas iespéjamas situacijas. Tai skaita:

— ja tiek iegiita kopiga kontrole par mérkuznémumu, véra nemamais apgrozijums ir §2 mérkuzpémuma (kopuznémuma) apgrozijums,

— tada kopuznémuma izveides gadjjuma, kuram matesuznémumi nodod savas darbibas, véra npemamais apgrozijums ir nododamo
darbibu apgrozijums,

— ja jauna kontrolgjosa puse pievienojas pastavosam kopuzpémumam, janem véra kopuzpémuma apgrozijums un jauna
matesuznémuma nododamo darbibu (ja tadas ir) apgrozijums.

(*Y) Tas attiecas uz visiem aktiviem, kurus pazinojuma iesnieg§anas bridi planots nodot kopuznémumam, neatkarigi no datuma, kura sie
aktivi tiks faktiski nodoti kopuzpémumam.

(*) Lai bitu piemérojama $1 kategorija, jabiit atzimétiem abiem nakamajiem lodziniem.

(*) Robezvértibas attieciba uz horizontalo parklasanos un vertikalajam attiecibam ir piemérojamas visam iespéjamam produktu un
geografiska tirgus definicijam, kas var bit nemamas véra konkrétaja gadijuma. Svarigi nodroginat, lai pazinojuma sniegtas attiecigo
tirgu definicijas biitu pietiekami precizas un tadéjadi lautu pamatot atzinumu, ka minétas robezvértibas nav parsniegtas, un lai baitu
noraditas visas citas iesp&jamas tirgus definicijas, kas var bat nemamas véra (ieskaitot geografiskos tirgus, kas ir Sauraki par valsts
meroga tirgu).
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O  Visu koncentracijas darjjuma pusu, kuras veic uznéméjdarbibu viena un taja pasa produktu un geografiskaja
tirghi (horizontala parklasanas), kopéja tirgus dala atbilst vismaz vienam no $iem nosacijumiem:
O  tair mazaka par 20 %;
O  tair mazaka par 50 % un Herfindahl-Hirschman indeksa (‘HHI") izmainu raditajs (“delta”), kas izriet no
koncentracijas darfjuma, $aja tirgQi ir mazaks par 150 (¥).

O  Visam koncentracijas darfjuma pusém, kuras veic uznéméjdarbibu augSupéja vai lejupéja produktu tirgh
attieciba pret produktu tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darjjuma puse (vertikalas attiecibas),
atseviska un kopéja tirgus dala atbilst vismaz vienam no Siem nosacjjumiem:

O  tair mazaka par 30 % gan augSupgjos, gan lejupgjos tirgos;

O  tair mazaka par 30 % augSupéja tirgli un pusém, kuras darbojas lejupéja tirgd, tirgus dala attieciba uz
augsupgjo resursu iegadi ir mazaka par 30 %;

O  tair mazaka par 50 % gan augSupéjos, gan lejupgjos tirgos un HHI izmainu raditajs (“delta”), kas izriet
no koncentracijas darfjuma, gan augSupéjos, gan lejupgjos tirgos ir mazaks par 150, un tirgus dalas
zina mazakais uzpémums ir tas pats gan augsupégjos, gan lejupéjos tirgos (**).

UN/VAI

e) Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta e) apak$punkts O

O  Pazinotaja puse iegiist vienpersonisku kontroli par uznémumu, par kuru tai jau ir kopiga kontrole.

UN|VAI

f) Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 8. punkts (elastiguma klauzula) O

O  Atbilstosi visam iespéjamajam tirgus definicijam i) pusu kopéja tirgus dala ir mazaka par 25 % ikviena
konkrétaja tirgli, kura puSu darbibas parklajas, un ii) nepastav neviena no IpaSajam situacijam, kas
aprakstitas Pazinojuma par vienkarSoto procediru II dalas C iedala.

O  Atbilstosi visam iespgjamajam tirgus definicijam pusu kopgja tirgus dala ir mazaka par 25 % ikviena
konkrétaja tirgti, kura pusu darbibas parklajas, un, kaut arT pastav viena vai vairakas no ipasajam situacijam,
kas aprakstitas Pazinojuma par vienkarSoto procediiru Il dalas C iedala, lieta 11. iedala noradito iemeslu dé]
nerada konkurences problémas.

(*) HHI apréekina, summeéjot visu tirgli darbojosos uznémumu atseviskas tirgus dalas, kas kapinatas kvadrata; skatit 16. punktu Komisijas
Pamatnostadnés par horizontalo apvieno$anos noveértéSanu saskana ar Padomes Regulu par uzpémumu koncentraciju kontroli
(OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.), https:|[eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL[?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29. Savukart, lai
apréekinatu HHI delta, kas izriet no koncentracijas darjjuma, vienkarsi no darfjuma pusu tirgus daJu summas, kas kapinata kvadrata
(citiem vardiem, apvienota subjekta tirgus dalas péc koncentracijas, kapinatas kvadratd), jaatnem summa, ko veido pusu atseviskas
tirgus dalas, kas kapinatas kvadrata (jo visu paréjo konkurentu tirgus dalas tirgi paliek nemainigas un tadéadi neietekmé
vienadojuma rezultatu).

(**) Ar 3o kategoriju paredzéts aptvert nelielus tirgus dalas pieaugumus jau esosa vertikalaja integracija. Pieméram, ja A uznémums, kurs
darbojas augSupéja un lejupéja tirgl un kura tirgus dala katra no iem tirgiem ir 45 %, iegiist kontroli par B uznémumu, kur$ darbojas
tajos pagos augsupgjos un lejupgjos tirgos un kura tirgus dala katra no tiem ir 0,5 %. S1 kategorija turpreti neaptver situacijas, kuras
vertikala integracija parsvara izriet no konkréta darfjuma, pat ja kopégjas tirgus dalas ir mazakas par 50 % un HHI delta ir mazaka par
150. Pieméram, I kategorija neaptver situaciju, kura A uzpémums ar 45 % tirgus dalu augSupéja tirgd un 0,5 % tirgus dalu lejupgja
tirga ieghist kontroli par B uzpémumu ar 0,5 % tirgus dalu augsupéja tirga un 45 % tirgus dalu lejupéja tirgd.
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O  Nepastav neviena no Ipasajam situacijam, kas aprakstitas Pazinojuma par vienkarSoto procediru II dalas
C iedala, un visam koncentracijas darfjuma pusém, kuras veic uznémeéjdarbibu augsupgja vai lejupéja tirg
attieciba pret tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darjjuma puse (vertikalas attiecibas), atseviska
un kopgja tirgus dala atbilst vismaz vienam no $iem nosacijumiem:

O  tair mazaka par 35 % gan augSupgjos, gan lejup€jos tirgos;
O ta ir mazaka par 50 % viena tirghi, bet visos pargjos vertikalo attiecibu tirgos visu koncentracijas
darfjuma pusu atseviskas un kopgjas tirgus dalas ir mazakas par 10 %.

O  Pastav viena vai vairakas no IpaSajam situacijam, kas aprakstitas Pazinojuma par vienkarSoto procediru
II dalas C iedala, lieta 11. iedala noradito iemeslu dé] nerada konkurences problémas, un visu vertikalas
attiecibas eso$o koncentracijas darfjuma pusu atseviska un kopgja tirgus dala atbilst vismaz vienam no $iem
nosacijumiem:

O  tair mazaka par 35 % gan augSupgjos, gan lejup€jos tirgos;
O ta ir mazaka par 50 % viena tirgdi, bet visos pargjos vertikalo attiecibu tirgos visu koncentracijas
darfjuma pusu atseviskas un kopéjas tirgus dalas ir mazakas par 10 %.

UN/VAI

Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 9. punkts (elastiguma klauzula) O

O Kopuznémuma pasreizéjais gada apgrozijums unfvai nododamo darbibu apgrozijums (*) EEZ teritorija
pazino$anas bridi parsniedz 100 miljonus EUR, bet ir mazaks par 150 miljoniem EUR.

O Kopuznémumam pazinoSanas bridi EEZ teritorija ir planots nodot aktivus, kuru kopéja vértiba parsniedz
100 miljonus EUR, bet ir mazaka par 150 miljoniem EUR (¥).

O Ja kopuzpémums darbojas EEZ teritorija un koncentracijas darjjuma rezultata rastos horizontalas
parklasanas un/vai vertikalas attiecibas, aizpildiet attiecigi 8. un/vai 9. iedalu.

Attieciga gadijuma papildu informacija, kuru veélaties darit zinamu Komisijai.

8.1.

8. IEDALA

HORIZONTALA PARKLASANAS

Aizpildiet nakamo tabuly, ja koncentracijas darjjuma rezultata rastos horizontalas parklasanas, tai skaita
parklasanas starp i) izstrades stadija eso$ajiem produktiem (*') un tirgotajiem produktiem vai ii) izstrades
stadija esoSajiem produktiem (t. i, savstarpé&ji) (). Tabulu atkartojiet tik daudz reizu, cik vajadzigs, lai
nosegtu visus iesp&jamos tirgus, ko esat apzinajusi.

Skatit 33. zemsvitras piezimi.

Skatit 34. zemsvitras piezimi.

“Izstrades stadija esosi produkti” ir produkti, kas varétu tikt laisti tirgli istermina vai vidéja termina. Termins “izstrades stadija esosi
produkti” aptver ari pakalpojumus.

Attieciba uz horizontalo parklasanos, kura attiecas uz izstrades stadija esoSiem produktiem, noradiet tirgus dalas tirgotajiem
produktiem, kuri konkuré iesp&jamaja konkrétaja tirgd.



Horizontalas parklaganas: tirgus dalas un izstrades stadija esosie produkti

Pr ecedeﬂnti o Apzinatais X2 gads X1 gads X gads Izstrades stadija
(ieklaujiet Apzinatais iespEiamais esosie
atsauci uz iesp€jamais Jesp J_f. Kai Piegadatajs dukti
attiecigajiem | produktu tirgus geo%rra lllss als Péc vertibas Péc apjoma Péc vertibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma (P1)1rc?sa1111k11m(15))

punktiem) 8

1. attiecigais uznémums % % % % % %

2. attiecigais uznémums % % % % % %

3. attiecigais uzpémums % % % % % %

Kopa % % % % % %

1. konkurents % %

2. konkurents % %

3. konkurents % %

Citi % %

Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgii:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu apréekina izmantotie raditji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitakie raditaji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Ja uz darfjumu attiecas Pazinojuma par vienkarsoto procediiru 5. punkta d) apakSpunkta i) punkta bb) apakSpunkts, noradiet HHI deltu:

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija esosajiem produktiem (tai skaita izstrades posmu):

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

(%) Attieciba uz pusém un/vai konkurentiem, kas piedava tirgotos produktus, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkurgjosus produktus.
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8.2. Attieciga gadijuma papildu informacija, kuru vélaties darit zinamu Komisijai.

9. IEDALA

VERTIKALAS ATTIECIBAS

9.1. Aizpildiet nakamo tabulu, ja koncentracijas darfjuma rezultata rastos vertikalas attiecibas (*), tai skaita
starp i) izstrades stadija esoSajiem produktiem un tirgotajiem produktiem vai ii) izstrades stadija esoSajiem
produktiem (t. i, savstarpéji). Tabulu atkartojiet tik daudz reizu, cik vajadzigs, lai nosegtu visus iesp&jamos
tirgus, ko esat apzinajusi (¥).

(*) lzpemot vertikalds attiecibas, uz kurdm attiecas Pazinojuma par vienkarSoto procediru 5. punkta d) apak3punkta ii) punkta
bb) apakspunkts. Attieciba uz sadam vertikalajam attiecibam jaaizpilda 10. iedala.

(¥) Pieméram, ja attieciba uz vertikalajam attiecibam starp augSupgjo tirgu A un lejupéjo tirgu L bijat noteikusi iespéjamas augsupgja
tirgus definicijas A1 un A2, ieklaujiet divas tabulas — i) ar informaciju par A1 un L un ii) ar informaciju par A2 un L.



Vertikalas attiecibas: tirgus dalas un izstrades stadija esosie produkti

AUGSUPEJAIS
Precedenti Apzinatais X-2 gads X-1 gads X gads
(ieklaujiet Apzinatais e s}; Sjamais Izstrades stadija
atsauci uz iesp&jamais seoorafiskai Piegadatajs esosie produkti
attiecigajiem | produktu tirgus geo%rra 1ss als Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma (nosaukums) ()

punktiem) frgu

1. attiecigais uznémums % % % % % %

2. attiecigais uzpémums % % % % % %

3. attiecigais uznémums % % % % % %

Kopa % % % % % %

1. konkurents %

2. konkurents %

3. konkurents %

Citi %

Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgii:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu aprékina izmantotie raditaji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitikie raditaji tirgus dalu aprékinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Ja uz darfjumu attiecas Pazinojuma par vienkarsoto procediiru 5. punkta d) apakSpunkta ii) punkta cc) apakSpunkts, noradiet HHI deltu (par trim gadiem, péc vértibas un péc

apjoma):

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija esosajiem produktiem (tai skaita izstrades posmu):

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

(*) Attieciba uz pusém un/vai konkurentiem, kas piedava tirgotos produktus, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkurgjosus produktus.
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LEJUPEJAIS
Precedenti Apzinitais X-2 gads X-1 gads X gads
(ieklaujiet Apzinatais iesp S amais Izstrades stadija
atsauci uz iesp&jamais Jesp J_f. Kai Piegadatajs esosie produkti
attiecigajiem | produktu tirgus geo%irra lllss als Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma (nosaukums) (*)

punktiem) g

1. attiecigais uzpémums % % % % % %

2. attiecigais uznémums % % % % % %

3. attiecigais uzpémums % % % % % %

Kopa % % % % % %

1. konkurents % %

2. konkurents % %

3. konkurents % %

Citi % %

Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Tirgus lielums EUR EUR EUR

Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgi:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu aprékina izmantotie raditaji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitikie raditaji tirgus dalu apréekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Ja uz darfjumu attiecas Pazinojuma par vienkarsoto procediiru 5. punkta d) apakSpunkta ii) punkta cc) apakSpunkts, noradiet HHI deltu (par trim gadiem, péc vertibas un péc

apjoma):

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija esosajiem produktiem (tai skaita izstrades posmu):

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

(*) Attieciba uz pusém un/vai konkurentiem, kas piedava tirgotos produktus, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkurgjosus produktus.
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9.2. Attieciga gadijuma papildu informacija, kuru veélaties darit zinamu Komisijai.

10. IEDALA

VERTIKALAS ATTIECIBAS, UZ KURAM ATTIECAS PAZINOJUMA PAR VIENKARSOTO PROCEDURU 5. PUNKTA
D) APAKSPUNKTA II) PUNKTA BB) APAKSPUNKTS

10.1. Aizpildiet nakamas tabulas, ja koncentricijas darijjuma rezultata rastos vertikilas attiecibas, uz kuram
attiecas Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta d) apaksSpunkta ii) punkta bb) apakspunkts, tai
skaita starp i) izstrades stadija esoSajiem produktiem un tirgotajiem produktiem vai ii) izstrades stadija
esoSajiem produktiem (t. i, savstarpé&ji). Tabulu atkartojiet tik daudz reizu, cik vajadzigs, lai nosegtu visus
iesp&jamos tirgus, ko esat apzinajusi (*).

(*) Pieméram, ja attieciba uz vertikalajam attiecibam starp augSupgjo tirgu A un lejupéjo tirgu L bijat noteikusi iespéjamas augsupgja
tirgus definicijas A1 un A2, ieklaujiet divas tabulas — i) ar informaciju par A1 un L un ii) ar informaciju par A2 un L.



Vertikalas attiecibas, uz kuram attiecas Pazinojuma par vienkarSoto procediiru 5. punkta d) apak$punkta ii) punkta bb) apakspunkts: tirgus dalas un izstrades stadija esosie produkti

AUGSUPEJAIS

Precedenti o o
(ieklaujiet Aipsztms Aipzm_e}tals
atsauci uz | ©P9* P Produktu piegade augSupgjos tirgos Produktu iegade augSupgjos tirgos
mais mais
attieciga- duk 2fi (tirgus dalas) (iegades dalas)
jiem produktu l%e_ogrg is-
punktiem) tirgus ais tirgus
Izstrades
stadija esosie
Subjekts X-2 gads X-1 gads X gads produkti X-2 gads X-1 gads X gads
(nosau-
kums) (*)
Péc Pec Péc Pec Péc Pec Péc Pec Péc Pec Péc Pec
vértibas | apjoma | vértibas | apjoma | vértibas | apjoma vértibas | apjoma | vértibas | apjoma | vértibas | apjoma
1. attiecigais % % % % % %
uznémums
2. attiecigais % % % % % %
uznémums
3. attiecigais % % % % % %
uznémums
Kopa % % % % % %
1. konkurents %
2. konkurents %
3. konkurents %
Citi %
Kopa 100% |100% |100% |100% |100% |100 %
Tirgus lielums EUR EUR EUR

(*) Attieciba uz pusém un/vai konkurentiem, kas piedava tirgotos produktus, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkurgjosus produktus.
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Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgii:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu aprékina izmantotie raditiji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitikie raditji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija esosajiem produktiem (tai skaita izstrades posmu):

Noradiet, vai viens vai vairaki attiecigie uznémumi iegadajas augSupéjo resursproduktu no viena vai vairakiem citiem attiecigajiem uznémumiem X gada, X-1 gada vai
X-2 gada, uzradot $o iegaZzu apjomu procentos no attieciga uznémuma iegazu kopapjoma:

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

LEJUPEJAIS
Precedenti Apzinitai X-2 gads X-1 gads X gads
(ieklaujiet Apzinatais 'esp 612 ;a;iss Izstrades stadija
atsauci uz iesp&jamais Jesp J_f. ai Piegadatajs esosie produkti
attiecigajiem | produktu tirgus geozto,irra 111Ss als Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma Péc vértibas Péc apjoma (nosaukums) (*°)

punktiem) g

1. attiecigais uznémums % % % % % %

2. attiecigais uzpémums % % % % % %

3. attiecigais uzpémums % % % % % %

Kopa % % % % % %

1. konkurents % %

2. konkurents % %

3. konkurents % %

Citi % %

Kopa 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Tirgus lielums EUR EUR EUR

(") Attieciba uz pusém un/vai konkurentiem, kas piedava tirgotos produktus, noradiet tirgus dalas. Ja tirgoto produktu nav, noradiet vismaz tris konkurentus, kas izstrada konkurgjosus produktus.
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Aprakstiet pusu darbibas $aja tirgii:

Sniedziet sikaku informaciju Seit (konkréti, gadijuma, ja precedentu nav, noradiet pusu viedokli par produktu/geografiska tirgus definiciju):

Tirgus dalu apréekina izmantotie raditaji, avoti un metodika; ja vértiba un apjoms nav visizplatitikie raditaji tirgus dalu aprekinasanai konkrétajos tirgos, noradiet tirgus dalas
atbilstosi alternativajiem raditajiem un sniedziet skaidrojumu:

Sniedziet informaciju par pusu un to konkurentu izstrades stadija eso$ajiem produktiem (tai skaita izstrades posmu):

Paredzétaja formata noradiet 1., 2. un 3. konkurenta kontaktinformaciju:

Sniedziet aplési par to, cik liels ir lejupéja tirgus pieprasijums procentos no kopéja pieprasijuma péc konkréta augsupéja resursa X gada, X-1 gada un X-2 gada. Noradiet, kuras
nozarés un sektoros un kadiem galalietojumiem papildus lejupéjam tirgum var izmantot konkréto augsupéjo resursu, un to, kads ir katras nozares, sektora un/vai
galalietojuma pieprasijums procentos no kopéja pieprasijuma péc konkréta augSupéja produkta. Ja $i informacija nav pieejama par visu tirgu, noradiet, kada ir augSupéja tirgi
darbojosas puses pardosanas dala tas 10 galvenajiem klientiem (attieciga gadijuma ieskaitot citas puses):
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10.2. Attieciga gadijuma papildu informacija, kuru vélaties darit zinamu Komisijai.

11. [EDALA

AIZSARDZIBAS PASAKUMI UN IZNEMUMI (*!)

Kadai no koncentracijas darjjuma pusém ir ievérojama nekontrolgjosa lidzdaliba (t. 1., virs 10%) | O Ja
vai parklajosies vadibas amati uznémumos, kuri darbojas tajos pasos tirgos ka kada cita pusevai | O  Né
vertikalo attiecibu tirgos (pieméram, kontroles ieguvéjam uzpémumam ir nekontrolgjosa
mazakuma lidzdaliba uznémuma, kas darbojas taja pasa tirgi ka mérkuznémums, vai kopigi
vaditaji ar to).

Vienam vai vairakiem pusu konkurentiem kada no attiecigajiem uznémumiem ir ievérojama o Ja
nekontrolgjosa lidzdaliba (t. i., virs 10 %). O Ne
Ja 2

noradiet lidzdalibu procentos:
noradiet ar lidzdalibu saistitas tiesibas:

Puses darbojas ciesi saistitos blakustirgos un kadai no pusém jebkura no $iem tirgiem atbilstosi
jebkurai iesp&jamajai tirgus definicijai atseviska tirgus dala ir 30 % vai lielaka.

Tirgos, kuros atbilstosi jebkurai iesp&jamajai tirgus definicijai rastos horizontalas parklaganas vai
vertikalas attiecibas, paliktu mazak neka tris tadi konkurenti, kuru tirgus dala parsniedz 5 %.

Atbilstosi jebkurai iesp&jamajai tirgus definicijai konkrétaja tirga tiek jaudas zina parsniegtas
tirgus dalas robezvértibas (*?).

Puses (vai viena no tam) ir nesen (t. i, pedgjo triju gadu laika) iegajusas parklajosos tirgos.

Puses tirgos ar parklasanos ir nozimigas novatores.

Puses pédgjo piecu gadu laika ir laidusas tirghi jaunu, nozimigu produktu, ko tas bija
izstradajusas.

Koncentracijas darfjums raditu parklaganos starp izstrades stadija esosiem produktiem vai starp
izstrades stadija esosiem produktiem un tirgotiem produktiem.

Kada no pusém plano izvérst darbibu produktu un/vai geografiskajos tirgos, kuros darbojas cita
puse vai kuri ir vertikalas attiecibas ar citas puses produktu tirgu.
Noradiet produktus vai pakalpojumus, par kuriem ir §adi plani, un $o planu isteno$anas grafiku:

0 I I A i [
=i

[brivteksts]
Razosanas kédés, kuras ir vairak neka divi posmi, pusu atseviskas vai kopgjas tirgus dalas jebkura | O  Ja
vértibkédes posma ir 30 % vai lielakas (péc vértibas, apjoma vai jaudas). O Neé

(") Aizpildiet tikai vienu tabulu attieciba uz visiem tirgiem, kuri ietilpst kada Pazinojuma par vienkarSoto procediiru kategorija un kuriem
nav piemérojams neviens aizsardzibas pasakums [ iznémums (t. i, par visiem §is 11. iedalas apgalvojumiem atziméjat “N&”). Savukart
par katru tirgu, kur§ ietilpst kada Pazipojuma par vienkarSoto procediru kategorija un attieciba uz kuru vismaz par vienu
apgalvojumu atzimgjat “Ja”, jaaizpilda atseviska tabula.

(*) Ja $is raditajs ir janorada attieciba uz tirgiem, kuros koncentracijas darjjuma rezultata pusu darbibas parklatos vai rastos vertikalas
attiecibas.
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Ja ir paredzams, ka kopuznémuma gada apgrozijums EEZ teritorija nakamo triju gadu laika
parsniegs 100 miljonus EUR, noradiet nakamo triju gadu paredzamo apgrozijumu: [brivteksts]

Paredzams, ka kopuznémuma gada apgrozijums EEZ teritorija nakamo triju gadu laika O Ja
ieverojami parsniegs 100 miljonus EUR. O Ne
Paredzams, ka kopuznémuma gada apgrozijums EEZ teritorija nakamo triju gadu laika o Ja
ievérojami parsniegs 150 miljonus EUR. O Ne

Ja par kadu no §is iedalas apgalvojumiem atzimeéjat “Ja”, paskaidrojiet, kapéc koncentracijas darfjums, jasuprat, bitu
jaizskata saskana ar Pazinojumu par vienkarSoto procediiru, un sniedziet visu attiecigo informaciju: [brivteksts]

12. IEDALA

KOPUZNEMUMA IETEKME UZ SADARBIBU

minéto tirgu?

12.1.  Vai divi vai vairaki matesuznémumi turpinas darbibu taja pasa tirga, kura | O )2
darbojas kopuznémums, vai augSupéja vai lejupéja tirgin attieciba pret
tirgu, kura darbojas kopuznémums, vai blakustirgi, kas ir ciesi saistits ar

Matesuznémums

Tirgus

Apgrozijums Tirgus dala

Kopuznémums

Tirgus

Apgrozijums Tirgus dala

12.2. Noradiet, vai $aja gadijuma ir ievéroti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. panta 1. un 3. punkta un
attieciga gadijuma atbilstigie EEZ liguma noteikumi.

12.3. Attieciga gadijuma papildu informacija, kuru vélaties darit zinamu Komisijai.

13. IEDALA

KONTAKTINFORMACIJA

Pazinotaja puse

2. pazinotaja puse (attieciga gad.)

Nosaukums

Nosaukums

Adrese

Adrese

Talruna numurs

Talruna numurs

E-pasts E-pasts
Vietne Vietne
Mérkuznémums Talruna numurs
Nosaukums E-pasts
Adrese Vietne

Pazinotajas puses pilnvarotais parstavis

2. pazinotajas puses pilnvarotais parstavis

Nosaukums Nosaukums
Uznémums Uznémums
Adrese Adrese
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Talruna numurs Talruna numurs

E-pasts E-pasts

14.IEDALA

PIELIKUMI

O  Dokumenti, kas attiecas uz koncen- | Noteikumi par kontroles mainu:
tracijas darfjuma Istenosanu

Noteikumi par pilnfunkciju raksturu:

Pilnvaras originals (ko izsniegusi pazinotaja puse vai puses)

Dati par apgrozijumu dalijjuma pa EEZ valstim

Tirgus dalu aprékina metodika

o|o|b0|d

Informacija, kas jasniedz tikai gadijuma, ja koncentracijas darfjuma rezultata EEZ teritorija rastos horizontalas

parklasanas un/vai vertikalas attiecibas:

— visu to prezentaciju kopijas, ko pazinojama koncentracijas darjjuma analizéSanas noliika sagatavojusi, uzdevusi
sagatavot vai sanémusi valdes, direktoru padomes vai uzraudzibas padomes locek]i (atkariba no konkrétas
uzpémuma parvaldibas struktiiras) vai citas personas, kuras pilda lidzigas funkcijas (vai kuram $adas funkcijas
ir delegétas vai nodotas ar pilnvarojumu), vai dalibnieku sanaksme,

— interneta adrese (ja tada ir), kura pieejami visu koncentracijas darfjuma pusu jaunakie gada zinojumi un gramat-
vedibas parskati, vai, ja $adas adreses nav, — koncentracijas darfjuma pusu jaunako gada zinojumu un gramatve-
dibas parskatu kopijas.

O  Citi pielikumi Uzskaitiet tos

15.[EDALA

CITI PAZINOJUMI

15.1. Vai par koncentricijas darfjjumu ir japazino citas jurisdikcijas?
o Ja
O Ne

Ja ir japazino, uzskaitiet $is jurisdikcijas:

15.2. Noradiet, vai esat iesniegusi vai planojat iesniegt pazinojumu saskana ar 20. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2022. gada 14. decembra Regula (ES) 20222560 par arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieksgjo
tirgu (OV L 330, 23.12.2022., 1. Ipp.).

16. IEDALA

APLIECINAJUMS
O  Pazipotaja puse vai puses péc labakas sirdsapzipas apliecina, ka, ciktal tam zinams, $aja pazinojuma sniegta
informacija ir patiesa, pareiza un pilniga, ir iesniegtas patiesas un pilnigas attiecigo dokumentu kopijas, visas apléses
ir pienacigi apzimétas ka apléses un ir precizakais iesp&jamais to pamata eso$o faktu aptuvenais novértéjums un visi
paustie viedokli ir patiesi.

O  Pazipotajai pusei vai pusém ir zinami Apvienosanas regulas 14. panta 1. punkta a) apak$punkta noteikumi.

Digitali parakstitu veidnu gadijuma nakamie lauki ir tikai informativi. Tiem jaatbilst attiecigo elektronisko parakstu
metadatiem.

Datums:
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[1. parakstitajs]
Vards, uzvards:
Uznémums:
Amats:

Adrese:

Talruna numurs:
E-pasts:

[“E-paraksts”[paraksts]

[2. parakstitajs (attieciga gad.)]
Vards, uzvards:

Uzpémums:

Amats:

Adrese:

Talruna numurs:

E-pasts:

[“E-paraksts”[paraksts]
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111 PIELIKUMS

VEIDNE PAMATOTAJIEM IESNIEGUMIEM SASKANA AR PADOMES REGULAS (EK)
Nr. 139/2004 4. PANTA 4. UN 5. PUNKTU

(RS VEIDNE)

IEVADS
A. RS veidnes mérkis

Saja RS veidné ir noteikta informacija, kas jasniedz pamatotaja iesnieguma, ar ko pirms pazinosanas tiek pieprasita
lietas nodosana saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') (“Apvieno$anas regula”) 4. panta 4. vai 5. punktu. Eiropas
Savienibas sistéma uznémumu apvieno$anas kontrolei ir noteikta Apvienosanas reguld un Komisijas Istenosanas
regula (ES) 2023/914, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu
koncentraciju () (“Istenosanas regula”), kurai ir pievienota §1 RS veidne. Vérsam uzmanibu ari uz attiecigajiem
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu (*) (‘EEZ ligums”) noteikumiem.

B. Sazipa pirms RS veidnes un atbrivojuma pieprasijumu iesniegsanas

Informacija, kas prasita $aja RS veidné, principa ir jasniedz jebkura gadijuma, tadéjadi ta ir priek$noteikums pirms
pazino$anas iesniegta lietas nodosanas pieprasijuma uzskatiSanai par pilnigu.

1. Informacija, kura pamatotu iemeslu dé] ir nepieejama

[znémuma apstak]os konkréta informacija, kas prasita $aja RS veidné, pamatotu iemeslu dé| iesniedzéjam pusém var
bat pilniba vai dalgji nepieejama (pieméram, apstridéta iegades piedavajuma gadijuma var nebiit pieejama
informacija par meérkuzpémumu). Tada gadijuma iesniedzgjas puses var prasit Komisijai, lai ta atbrivo no
pienakuma sniegt $o informaciju vai no citam RS veidnes prasibam attieciba uz $o informaciju. Attiecigais
pieprasijums jaiesniedz saskana ar B. dalas 3. iedala sniegtajam instrukcijam.

2. Informacija, kas Komisijai lietas izskatiSana nav nepieciesama

Saskana ar Istenosanas regulas 4. panta 2. punktu un 6. panta 2. punktu Komisija var atbrivot no pienakuma sniegt
kadu konkrétu RS veidné prasito informaciju, tai skaita dokumentus, vai no citam prasibam, ja ta uzskata, ka minéto
pienakumu vai prasibu izpilde konkrétas lietas izskatiSanai nav nepiecieSama. Tada gadijuma iesniedzgjas puses var
prasit Komisijai, lai ta atbrivo no pienakuma sniegt $o informaciju vai no citam RS veidnes prasibam attieciba uz $o
informaciju. Attiecigais pieprasijums jaiesniedz saskana ar B. dalas 3. iedala sniegtajam instrukcijam.

3. Iepriekseja sazina un atbrivojuma pieprasijumi

Puses, kuras ir tiesigas iesniegt pieprasijumu atbilstosi RS veidnei, tiek aicinatas pirms iesniegSanas sazinaties ar
Komisiju. Pusém $aja sazina bitu jaizmanto RS veidnes projekts. lespéja sazinaties pirms iesniegSanas ir
pakalpojums, ko Komisija iesniedzéjam pusém piedava péc brivpratiguma principa, lai dotu iespé&ju sagatavoties

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznémumu koncentriciju (‘Apvienosanas regula”)
(OV L 24,29.1.2004, 1. Ipp)).

OVL 119, 5.5.2023., 22.. Ipp.

Skatit jo ipasi EEZ liguma (EUR-Lex — 21994A0103(74) — LV — EUR-Lex (europa.eu)) 57. pantu, XIV pielikuma 1. punktu
un 21. un 24. protokolu, ka ari Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi (turpmak “Uzraudzibas
iestades un Tiesas noligums”) (EUR-Lex — JOL_1994_344_R_0001_003 — LV — EUR-Lex (europa.eu)) 4. protokolu. Atsauces uz EBTA
valstim saprot ka atsauces uz tam EBTA valstim, kas ir EEZ liguma puses. Kop$ 2004. gada 1. maija 3is valstis ir Islande, Lihtensteina
un Norvégija.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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oficialajai pieprasijuma iesniegSanai atbilstosi RS veidnei. Lai gan $1 iepriek$éja sazipa nav obligata, ta gan
iesniedz€jam pusém, gan Komisijai loti noder, lai cita starpa precizi noteiktu RS veidné ieklaujamas informacijas
apjomu, un vairakuma gadijumu tas rezultata ievérojami samazinas prasitas informacijas apjoms.

6. lepriek$éjas sazinas ietvaros iesniedzjas puses var iesniegt atbrivojuma pieprasjumus. Komisija atbrivojuma
pieprasjjumus izskats, ja bas izpildits kads no Siem nosacjjumiem:

a) iesniedzgjas puses ir noradijusas pietickamus pamatotos iemeslus, kuru dé] attieciga informacija nav pieejama,
un snieguSas precizakas iesp&amas apléses par trikstosajiem datiem, noradot apléSu avotus. Ja iespgjams,
iesniedz&am pusém janorada ari tas, kur Komisija vai attiecigas dalibvalstis un EBTA valstis var iegiit prasito
informaciju, kas pusém nav pieejama;

b) iesniedzgjas puses ir noradijusas pietiekamus iemeslus tam, kapéc attieciga informacija nav nepiecieS$ama RS
veidnes izskatiSanai.

7. Atbrivojuma pieprasijumi jaiesniedz vienlaikus ar RS veidnes projektu. Atbrivojuma pieprasijumi jaieklauj pasa
iesnieguma projekta atbilstosi RS veidnei (pirms attiecigas iedalas vai apaksiedalas). Komisija atbrivojuma
pieprasjjumus izskatis, skatot atbilstosi RS veidnei sagatavoto iesnieguma projektu. Komisijas atbilde uz
atbrivojuma pieprasijumu vispariga gadijuma tiks sniegta piecu darbdienu laika. Ja atbrivojuma pieprasjjums tiek
iesniegts ar pamatojumu, ka attieciga informacija RS veidnes izskati§anai nav nepiecie$ama, Komisija pirms
lémuma pienemsanas par pieprasijjuma apmierinasanu var apspriesties ar attiecigajam dalibvalstu vai EBTA valstu
iestadém.

8. Skaidribas labad janorada, ka tas, ka Komisija ir piekritusi, ka kada konkréta $aja RS veidné prasita informacija nav
nepiecie$ama pirms pazino$anas iesniegta lietas nodosanas pieprasijuma izskatiSanai, nekada zina neliedz Komisijai
jebkura procediiras posma pieprasit $o informaciju, jo ipasi ar informacijas pieprasijumu saskana ar Apvienosanas
regulas 11. pantu.

9. lesniedzéjas puses var izmantot Komisijas Konkurences generaldirektorata (‘Konkurences GD”) dokumentu “Best
Practices on the conduct of EC merger control proceedings” (EK apvienosanas kontroles procediiru izpildes paraugprakse),
kas publicéts Konkurences GD vietné un péc vajadzibas tiek atjauninats. Taja sniegtas norades par sazinu pirms
pazino$anas un par lietas nodoSanas pieprasijumu sagatavosanu.

C. Prasiba par pareizu un pilnigu pamatoto iesniegumu

10.  Informacija, kas prasita $aja RS veidné, principa ir jasniedz jebkura gadijuma, tadéjadi ta ir priek$noteikums pirms
pazino$anas iesniegta lietas nodoSanas pieprasijuma uzskati$anai par pilnigu. Visa informacija jasniedz attiecigaja
RS veidnes iedala, un tai jabit pareizai un pilnigai.

11.  Joipasijaievéro turpmak minétais:

a) ka paredzéts ApvienoSanas regulas 4. panta 4. un 5. punkta un Istenosanas regulas 5. panta 2. un 4. punkta
un 6. panta 2. punkta, Apvieno3anas regula noteiktos terminus attieciba uz RS veidni nesak skaitit, pirms
Komisija nav sanémusi visu pamatotaja iesnieguma sniedzamo informaciju. Sis prasibas mérkis ir dot Komisijai
iespeju novértét pirms pazinosanas iesniegto lietas nodoSanas pieprasijumu ApvienoSanas regula stingri
noteiktajos terminos;

b) ka paredzéts ApvienoSanas regulas 4. panta 4. punktd, lémumu par to, vai lietu pilniba vai daleji nodot
dalibvalstij vai EBTA valstij, Komisija parasti piepems, pamatojoties uz RS veidné ietverto informaciju un
neveicot talaku izpéti. Tapat, ka paredzéts ApvienoSanas regulas 4. panta 5. punkta, dalibvalsts vai EBTA valsts
savu nostdju jautdjuma par lietas nodoSanu Komisijai parasti pienems, pamatojoties uz RS veidné ietverto
informaciju un iesaistitajam iestadém neveicot talaku izpéti;



5.5.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 119/91

) sagatavojot pamatoto iesniegumu, iesniedz&jam pusém janodrosina, ka visai iesnieguma noraditajai informacijai
un argumentiem ir atrodams pietiekams pamatojums neatkarigos avotos;

d) ka noteikts Istenosanas regulas 5. panta 4. punkta un 6. panta 2. punktd, pamatotaja iesnieguma ieklautu
nepareizu vai maldino$u informaciju uzskata par nepilnigu informaciju;

e) ievérojot ApvienoSanas regulas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, iesniedz&am pusém, kuras tiSi vai
nolaidibas dé] sniedz nepareizu vai maldino$u informaciju, var tikt uzlikts naudas sods, kas var sasniegt 1 % no
attieciga uznémuma kopgja apgrozijuma (%).

D. Ka sagatavot pamatoto iesniegumu

12.  Pamatotais iesniegums jasagatavo kada no Eiropas Savienibas oficialajam valodam. Si valoda péc tam biis konkrétas
procediras valoda visam iesniedz&jam pusém.

13.  Lai atvieglotu atbilstodi RS veidnei sagatavota iesnieguma izskati§anu dalibvalstu un EBTA valstu iestades,
iesniedz&am pusém ir loti vélams iesniegt Komisijai pamatota iesnieguma tulkojumu valoda(-as), ko saprot visi
attiecigas informacijas adresati. Attieciba uz pieprasjjumiem lietu nodot dalibvalstij(-im) vai EBTA valstij(-im)
iesniedz€jam pusém ir loti vélams pieprasijumam pievienot ta kopiju tas(to) dalibvalsts(-u) vai EBTA valsts(-u)
valoda(-as), kurai(-am) tiek adreséts nodoSanas pieprasijums.

14.  Informacija, kas prasita $aja RS veidné, ir jasniedz, tas strukturé$anai izmantojot veidnes iedalu un punktu numurus,
ir japaraksta 6. iedala sniegtais apliecinajums un japievieno apliecino$ie dokumenti. Ja informacija, kas prasita viena
iedala, dalgji (vai pilniba) parklajas ar informaciju, kas prasita cita iedala, attieciga informacija nav jasniedz divreiz,
bet ir jaizmanto precizas savstarpéjas atsauces.

15. RS veidne japaraksta personam, kuras ir likumigi pilnvarotas rikoties katras iesniedzgjas puses varda, vai vienam vai
vairakiem iesniedzgjas puses vai puSu pilnvarotiem ar&jiem parstavjiem. Tehniskas specifikacijas un instrukcijas
attieciba uz pamatotajiem iesniegumiem (tai skaita parakstiSanu) ir atrodamas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

16.  Uzskatamibas labad atsevisku informaciju var ieklaut pielikumos. Tomér ir svarigi, lai visa batiska materialtiesiska
informacija batu ieklauta RS veidnes pamatdala. Pielikumi izmantojami vienigi, lai papildinatu RS veidnes
pamatdala sniegto informaciju.

17.  Apliecinosie dokumenti jaiesniedz originalvaloda; ja originalvaloda nav Savienibas oficiala valoda, Sie dokumenti
jaiztulko procediiras valoda (Isteno3anas regulas 3. panta 4. punkts un 6. panta 2. punkts).

18.  Apliecinosie dokumenti var bt originalu kopijas. Tada gadijuma iesniedzéjai pusei jaapliecina, ka kopijas ir patiesas
un pilnigas.

() Jaiesniedz&jas puses RS veidné sniedz nepareizu vai maldinosu informaciju, Komisija var ari veikt darbibas, kas aprakstitas 60. punkta
Komisijas Lémuma pazinojumam par lietu nodosanu attieciba uz koncentracijam (“Pazinojums par lietu nodosanu”) (OV C 56,
5.3.2005., 2. Ipp.), EUR-Lex — 52005XC0305(01) — LV — EUR-Lex (europa.eu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=CELEX%3A52005XC0305%2801%29
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E. Konfidencialitate un personas dati

19.  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 339. pants un Apvieno$anas regulas 17. panta 2. punkts, ka ari atbilstigie
EEZ liguma noteikumi (°) prasa, lai Komisija, dalibvalstis, EBTA Uzraudzibas iestade un EBTA valstis, to ierédni un
citi darbinieki neizpaustu regulas piemérosanas gaita iegfito informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépuma
ievérosanas pienakums. Sis pats princips piemérojams, lai garantétu konfidencialitati iesniedz&ju pusu starpa.

20.  Ja uzskatat, ka jlisu sniegtds informacijas publicéSana vai citada izpauSana citam pusém var negativi skart jasu
intereses, iesniedziet $o informaciju atseviski, katru lapu skaidri markéjot ar noradi “Komercnoslépums”. Jums
turklat janorada iemesli, kuru de| 81 informacija nav izpauzama vai publicgjama.

21.  ApvienoSanas vai kopigas kontroles iegiisanas gadjjumos un citos gadjjumos, kad pamatoto iesniegumu sagatavo
vairakas puses, komercnoslépumus var iesniegt atseviskos pielikumos un iesnieguma uz tiem atsaukties ka uz
pielikumu. Lai pamatoto iesniegumu varétu uzskatit par pilnigu, taja jabit ieklautiem visiem Siem pielikumiem.

22.  Visi atbilstosi RS veidnei iesniegtie personas dati tiks apstradati, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
2018. gada 23. oktobra Regulu (ES) 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestadés, struktfiras, birojos un agenttras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (°).

F. Definicijas un instrukcijas $is RS veidnes vajadzibam

23.  Saja veidné ir lietoti $adi definétie termini:

a) “koncentracijas darfjuma puse(-es)” jeb “puse(-es)” nozimé gan kontroles ieguvéju(-as) pusi(-es), gan iegiistamo
(-as) pusi(-es) vai puses, kas apvienojas, tai skaita visus uzpémumus, kuros tiek iegiita kontrolgjosa lidzdaliba vai
uz kuriem vérsts publisks parnemsanas piedavajums. Ja vien nav noradits citadi, termini “pazinotaja(-as) puse
(-es)” un “koncentracijas darfjuma puse(-es)” ietver visus uzpémumus, kas ietilpst taja pasa grupa ka attiecigas
puses;

b) “konkrétais produktu tirgus” ir tirgus, kas aptver visus produktus vai pakalpojumus, vai gan produktus, gan
pakalpojumus, kurus patérétajs uzskata par savstarpéji aizstajamiem, nemot véra produktu vai pakalpojumu
ipasibas, cenas un paredzéto izmantojumu. Konkréto produktu tirgu dazos gadijumos var veidot vairaki
atseviski produkti un/vai pakalpojumi, kuriem liela méra ir identiskas fiziskas un tehniskas ipasibas un kas ir
savstarpgji aizstdjami. Nosakot konkréto produktu tirgu, uz minétas definicijas pamata janovérté, kapeéc
attiecigie produkti vai pakalpojumi tiek ieklauti Sajos tirgos, bet citi netiek, un tas jadara, nemot véra, pieméram,
produktu un pakalpojumu savstarpgjo aizstajamibu, cenas, pieprasijuma krustenisko elastibu vai citus batiskus
faktorus (pieméram, attiecigos gadijumos — piedavajuma aizstajamibuy);

¢) “konkretais geografiskais tirgus” ir teritorija, kura attiecigie uzpémumi piedava un pieprasa konkrétos produktus
vai pakalpojumus, konkurences apstakli ir pietiekami viendabigi un kuru no blakus esosajam teritorijam var
noskirt jo ipasi tadél, ka konkurences apstakli tajas ievérojami at3kiras. Faktori, kas janem véra, nosakot
konkréto geografisko tirgu, cita starpa ir attiecigo produktu vai pakalpojumu veids un Ipasibas, $kérsli ieieSanai
tirgdi, patérétaju gaume, véra nemamas uznémumu tirgus dalu atskiribas blakus esosas teritorijas vai batiskas
cenu atskiribas;

() Konkréti skatit EEZ liguma 122. pantu un 24. protokola 9. pantu un Uzraudzibas iestades un Tiesas noliguma 4. protokola XIII nodalas
17. panta 2. punktu.

() OV L 295,21.11.2018., 39. Ipp. Skatit ari Pazinojumu par personas datu aizsardzibu uznémumu apvieno$anas izmeklésana: https:/|
ec.europa.eu/competition-policy/system/files/2021-05privacy_statement_mergers_lv.pdf.


https://ec.europa.eu/competition-policy/system/files/2021-05/privacy_statement_mergers_lv.pdf
https://ec.europa.eu/competition-policy/system/files/2021-05/privacy_statement_mergers_lv.pdf

5.5.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 119/93

d) “horizontala parklasanas” ir parklasanas, kas rastos koncentracijas darfjuma rezultata, ja koncentracijas darfjuma
puses veic uznémeéjdarbibu viena un taja pasa konkrétaja produktu un geografiskaja tirghi vai tirgos (ir ietverti ari
izstrades stadija esosi produkti () ();

e) “nehorizontalas attiecibas” ir attiecibas, kas rastos koncentracijas darfjuma rezultata, ja koncentracijas darfjjuma
pusu darbibam nepiemit horizontala parklasanas;

f) “vertikalas attiecibas” ir attiecibas, kas rastos koncentracijas darjjuma rezultata, ja viena vai vairakas
koncentracijas darfjuma puses veic uznéméjdarbibu augsupéja vai lejup€ja produktu tirghi attieciba pret
produktu tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darfjjuma puse (ir ietverti ari izstrades stadija esosi
produkti) (°);

g) “ietekmétie tirgi” ir visi konkrétie produktu un geografiskie tirgi, ka arf citi iesp&jamie konkrétie produktu un
geografiskie tirgi, kuros pusu darbibas parklajas horizontali vai ir vertikalas attiecibas un kuri neatbilst
vienkarsotas procediiras nosacijumiem saskana ar Pazinojuma par vienkar§oto procediiru (*%) 5. punktu, un
kuriem nav piemérojama Pazinojuma par vienkar$oto procediiru 8. punkta paredzéta elastiguma klauzula.

h) “gads” ir kalendarais gads, ja vien nav noradits citadi. Visa $aja RS veidné prasita informacija jasniedz par gadu,
kas ir pirms pamatota iesnieguma iesnieg$anas, ja vien nav noradits citadi.

24.  Saja RS veidné prasitie finansu dati jasniedz, summas izsakot euro péc vidéja mainas kursa attiecigaja gada vai cita
attiecigaja perioda.

G. Starptautiska sadarbiba starp Komisiju un citim konkurences iestadéem

25.  Komisija aicina koncentracijas darfjuma puses palidzét atvieglot starptautisko sadarbibu starp Komisiju un citam
konkurences iestadém, kuras izskata to pasu koncentracijas darjjumu. Komisijas pieredze liecina, ka laba sadarbiba
starp Komisiju un konkurences iestadem jurisdikcijas arpus EEZ ievérojami nak par labu attiecigajiem
uzpémumiem. Tapéc Komisija aicina iesniedzéjas puses kopa ar RS veidni iesniegt sarakstu ar visam jurisdikcijam
arpus EEZ, kuras saskana ar apvienoSanas kontroles noteikumiem nepiecieSama atlauja pirms vai péc
koncentracijas darjjuma noslégsanas.

26.  Turklat Komisija aicina koncentracijas darfjuma puses iesniegt apliecinajumus par atteik$anos no konfidencialitates,
tadgjadi dodot Komisijai iespéju dalities informacija ar citam arpus EEZ eso$am konkurences iestadém, kuras izskata
to pasu koncentracijas darfjjumu. Katra $ada atteikSanas no konfidencialitates atvieglo koncentracijas darfjjuma
kopigu apsprieSanu un analizi, jo dod Komisijai iesp&ju dalities biitiskaja informacija ar citu konkurences iestadi,
kas izskata to pasu koncentracijas darfjumu, tai skaita dalities konfidenciala komercinformacija, kura iegiita no
koncentracijas darfjuma pusém. Tapéc Komisija aicina koncentracijas darjjuma puses izmantot Konkurences GD
vietné publicéto un péc vajadzibas atjauninamo Komisijas paraugu apliecindjumam par atteik§anos no
konfidencialitates.

1. IEDALA
1.1.  Pamatinformacija

1.1.1. Sniedziet isu aprakstu par konkréto koncentracijas darfjumu, noradot koncentracijas darfjjuma puses, koncentracijas
darfjjuma veidu (pieméram, apvienosanas, kontroles iegiSana vai kopuznémums), koncentracijas darfjuma pusu
darbibas jomas, tirgus, ko $is darfjums ietekmés (tai skaita galvenos ietekmétos tirgus), un koncentracijas darfjjuma
stratégiskos un ekonomiskos motivus.

() “Izstrades stadija esosi produkti” ir produkti, kas varétu tikt laisti tirgti Istermina vai vidéja termina. Jédziens “izstrades stadija esosi
produkti” aptver ari pakalpojumus.

() Horizontalas parklasanas attieciba uz izstrades stadija esosiem produktiem ietver gan parklasanas starp izstrades stadija esosiem
produktiem, gan parklasanas starp vienu vai vairakiem tirgotiem produktiem un vienu vai vairakiem izstrades stadija esoSiem
produktiem.

() Vertikalas attiecibas attieciba uz izstrades stadija esodiem produktiem ietver gan attiecibas starp izstrades stadija esosiem produktiem,
gan attiecibas starp vienu vai vairakiem tirgotiem produktiem un vienu vai vairakiem izstrades stadija esosiem produktiem.

(") Komisijas pazinojums par noteiktu koncentracijas darjjumu vienkarSotu izskatiSanu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004
(OV C 160, 5.5.2023., 1.. Ipp.) (“Pazinojums par vienkaroto procediiru”).
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1.1.2. Noradiet, vai pamatotais iesniegums sagatavots atbilsto$i ApvienoSanas regulas 4. panta 4. vai 5. punktam, atbilstosi
EEZ liguma attiecigajiem noteikumiem vai atbilstosi abiem noteikumu kopumiem.

1.2.  Informacija par iesniedzgju pusi vai pusém un citam koncentracijas darfjuma pusém (')
Par katru iesniedz&ju pusi un katru no paréjam koncentracijas darfjjuma pusém noradiet $adu informaciju:

1.2.1. uznémuma nosaukums;

1.2.2. attiecigas kontaktpersonas vards, uzvards, adrese, talruna numurs, e-pasta adrese un amats; noraditajai adresei jabait
adresei, kura var izsniegt dokumentus un jo Ipasi Komisijas lémumus un citus procediiras dokumentus, un

noraditajai kontaktpersonai jabiit pilnvarotai sanemt dokumentus;

1.2.3. ja dokumentu un jo ipasi Komisijas lémumu un citu procediiras dokumentu sanemsanai uzpémums ir iecélis vienu
vai vairakus argjos pilnvarotos parstavjus:

1.2.3.1 katra parstavja vards, uzvards, adrese, talrupa numurs, e-pasta adrese un amats; un

1.2.3.2.pilnvarojuma dokumentu originali (attieciba uz pazinotaju pusi vai pusém) (*3).

2. IEDALA

VISPARIGA INFORMACIJA UN ZINAS PAR KONCENTRACIJAS DARIJUMU

Saja iedala prasito informaciju var ilustrét ar struktfirshémam vai diagrammam, kas attélo koncentracijas darfjuma pusu
Ipasumtiesibu un kontroles struktiiru pirms koncentracijas darfjuma un péc ta pabeigsanas.

2.1. Balstoties uz attiecigajiem kritérijiem, kas minéti Apvienosanas regulda un Komisijas konsolidétaja jurisdikcijas
pazinojuma (), raksturojiet, par kada veida koncentracijas darjjumu ir runa:

2.1.1. par katru attiecigo uznémumu noradiet uznémumus vai personas, kas vienpersoniski vai kopigi tie$i vai netiesi
kontrolé attiecigo uzpémumu, un raksturojiet katra attieciga uznémuma ipasumtiesibu un kontroles struktiru
pirms koncentracijas darfjuma;

2.1.2. noradiet, vai iecerétais koncentracijas darfjums ir:
a) pilniga apvienosanas;
b) vienpersoniskas vai kopigas kontroles ieguve;
¢) ligums vai cits lidzeklis tieSas vai netieSas kontroles nodro$inasanai ApvienoSanas regulas 3. panta 2. punkta
Nnozime;
d) kopigas kontroles iegiidana pilnfunkciju kopuznémuma Apvienosanas regulas 3. panta 4. punkta nozimé — $ada

gadijuma papildus noradiet iemeslus, kuru dé] kopuznémums ir uzskatams par pilnfunkciju kopuznémumu (*4);

2.1.3. paskaidrojiet, ka koncentracijas darfjums tiks Istenots (pieméram, noslédzot noligumu, izsludinot publisku
parpemsanas piedavajumu utt.);

2.1.4. ieverojot ApvienoSanas regulas 4. panta 1. punktu, noradiet, vai uz pazinoSanas bridi ir noticis kads no minétajiem:
a) ir noslégts noligums;

(") Tai skaita par mérkuzpémumu, ja runa ir par apstridétu parpemsanas piedavajumu; tada gadijuma zinas sniedz tada apjoma, cik
iesp&jams.

(") Pilnvaras veidne ir pieejama vietné https:/[ec.curopa.cu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx (tikai
anglu valoda).

() Komisijas konsolidétais jurisdikcijas pazinojums saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu
koncentraciju (“Komisijas konsolidétais jurisdikcijas pazinojums”) (OV C 95, 16.4.2008., 1. Ipp.), EUR-Lex — 52008XC0416(08) — LV
— EUR-Lex (europa.eu).

(" Skatit Komisijas konsolidéta jurisdikcijas pazinojuma B dalas IV iedalu.


https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
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b) ir iegiita kontrolgjosa lidzdaliba;
¢) ir pazinots par publisku parnemsanas piedavajumu vai nodomu izsludinat publisku parnemsanas piedavajumu;
d) attiecigie uznémumi ir izradijusi labticigu nodomu noslégt noligumu;

2.1.5. noradiet planotos datumus visiem svarigakajiem koncentracijas darjjuma procesa paredzétajiem notikumiem lidz ta
pabeigsanai;

2.1.6. raksturojiet katra attiecigd uzpnémuma IpaSumtiesibu un kontroles struktiru péc koncentracijas darfjuma
pabeigsanas.

2.2.  Raksturojiet koncentracijas darjjuma ekonomiskos motivus.

2.3.  Noradiet koncentracijas darfjuma vértibu (attiecigi pirkuma cenu vai visu attiecigo aktivu vértibu, precizgjot, vai
runa ir par pasu kapitalu, naudas lidzekliem vai citiem aktiviem).

2.4, Lai pieraditu, ka konkretais koncentracijas darfjums atbilst vai attiecigi neatbilst ApvienoSanas regulas 1. panta
noteiktajam kompetences robezvértibam, par katru koncentracijas darfjuma iesaistito uzpémumu sniedziet
pietiekamus finan$u vai citus datus par ieprieksgjo finansu gadu (*%):

2.4.1. apgrozijums pasaulg;
2.4.2. apgrozijums Eiropas Savieniba;
2.4.3. apgrozijums EEZ (ES un EBTA);

2.4.4. apgrozijums katra dalibvalsti (attieciga gadijuma noradiet dalibvalsti, kura apgrozijums parsniedz divas tresdalas no
apgrozijuma ES);

2.4.5. apgrozijums EBTA valstis;

2.4.6. apgrozijums katra EBTA valsti (attieciga gadijuma noradiet EBTA valsti, kura apgrozijums parsniedz divas tresdalas
no apgrozijuma EBTA, un noradiet ari, vai attiecigo uzpémumu kopgjais apgrozijums EBTA valstis ir 25 % vai
vairak no to kopégja apgrozijuma EEZ teritorija).

Dati par apgrozijjumu sniedzami, aizpildot Komisijas Konkurences GD vietné pieejamo tabulas veidni.

3. IEDALA

TIRGU DEFINICIJAS

Konkretie produktu un geografiskie tirgi lauj noteikt robezas, kuras janovérté koncentracijas darjjuma radita jauna subjekta
tirgus vara (*). Raksturojot konkrétos produktu un geografiskos tirgus, iesniedzéjam pusém papildus produktu un
geografisko tirgu definicijam, ko tas uzskata par konkrétaja gadijjuma piemérotam, ir jaiesniedz visas citas iespéjamas
produktu un geografisko tirgu definicijas. Citus iespéjamos produktu un geografiskos tirgus var definét, pamatojoties uz
lidz8ingjiem Komisijas lémumiem un Eiropas Savienibas Tiesu spriedumiem un (ipasi, ja Komisijas vai Tiesas precedentu
nav) atsaucoties uz nozaru zinojumiem, tirgus pétijumiem un iesniedzéju pusu iek$¢jiem dokumentiem.

3.1.  Sniedziet visu iespéjamo konkréto tirgu definicijas, noradot tirgus, kurus varétu ietekmet iecerétais koncentracijas
darfjums. Skaidrojiet iesniedzeju pusu viedokli par to, ka bitu jadefine konkrétie produktu un geografiskie tirgi.

(") Attieciba uz “attieciga uznémuma” jédzienu un apgrozijuma aprékinasanu skatit Komisijas konsolidéto jurisdikcijas pazinojumu.
(") Skatit Komisijas pazinojumu par jédziena “konkrétais tirgus” definiciju Kopienas konkurences tiesibu aktos (OV C 372, 9.12.1997.,
5. 1pp.).
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3.2, Nemot véra visas sniegtas iesp&jamo konkréto tirgu definicijas, noradiet katru ietekméto tirgu (V) un sniedziet
kopsavilkumu par koncentracijas darfjuma pusu darbibam katra iespéjamaja konkrétaja tirgti. Tabulas pievienojiet
tik daudz rindu, cik vajadzigs, lai uzraditu visus iesp&jamos tirgus, ko esat apzinajusi.

Kopsavilkums par ietekmétajiem tirgiem
Horizontala parklasanas

Kopéja tirgus dala
Produktu tirgus definicija Geografiska tirgus definicija [Gads]
[Raditajs]

Kopsavilkums par ietekmétajiem tirgiem
Vertikailas attiecibas

Augsupgjais Lejupéjais
Produktu tirgus Geografiska Kopéj?ct;ril;s dala Produktu tirgus Geografiska Kopéj?ct;r(ilis dala
definicija tirgus definicija [Raditajs] definicija tirgus definicija [Raditajs)]
4. IEDALA

INFORMACIJA PAR IETEKMETAJIEM TIRGIEM
Par katru ietekméto tirgu sniedziet visu turpmak noradito informaciju attieciba uz ieprieksgjo gadu:

4.1. par katru koncentracijas darfjuma pusi — uznéméjdarbibas veids, galvenie meitasuznémumi, zimoli, produktu
nosaukumi un izmantotas precu zimes katra no $iem tirgiem;

4.2. tirgus kopéja apjoma aplése noieta vértibas (euro) un apjoma (vienibas) izteiksmé (**). Noradiet aprékinos
izmantotas metodes un avotus un iesniedziet aprékinus apliecino$os dokumentus, ja tie ir pieejami;

4.3, par katru koncentracijas darfjuma pusi — noieta vértiba un apjoms, ka ar tirgus dalu aplése;

4.4.  tirgus dalas aplése p&c vértibas (un attieciga gadijuma — apjoma) par trim lielakajiem konkurentiem (noradot aplésu
pamatojumuy;

4.5.  ja koncentracijas darfjums attiecas uz kopuznémumu, noradiet, vai divi vai vairaki matesuznémumi batiska apjoma
turpinas darbibu taja pasa tirgh, kura darbojas kopuzpémums, vai augSupéja vai lejupéja tirgt attieciba pret tirgu,
kura darbojas kopuznémums (*%).

(") Sazipa pirms pazinosanas puses tiek aicinatas sniegt informaciju par visiem potenciali ietekmétajiem tirgiem, pat ja tas isteniba os
tirgus neuzskata par ietekmétiem un kaut ari tam var biit Joti konkréts viedoklis jautajuma par tirgus definicijam.

(*%) Tirgus vértibai un apjomam jaatspogulo izlaide minus eksports plus imports attiecigajas teritorijas.

(") Tirgu definicijas skatit 3. iedala.
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5.IEDALA

ZINAS PAR LIETAS NODOSANAS PIEPRASTJUMU UN IEMESLI, KURU DEL LIETA BUTU JANODOD

5.1.  Attieciba uz lietas nodosanu saskana ar Apvienosanas regulas 4. panta 4. punktu un lietas nodoSanu saskana ar EEZ
liguma attiecigajiem noteikumiem:

5.1.1. noradiet dalibvalsti(-is) un EBTA valsti(-is), kam, jasuprat, atbilstosi ApvienoSanas regulas 4. panta 4. punktam batu
jaizskata konkrétais koncentracijas darfjums, un to, vai jau esat neformali sazindjusies ar minéto(-ajam) dalibvalsti
(-im) un EBTA valsti(-im);

5.1.2. noradiet, vai prasat lietas nodosanu pilna vai daléja apjoma. Ja prasat lietas nodosanu dalgja apjoma, skaidri
noradiet, kura lietas dala vai dalas ir tas, kuru nodoSanu jas prasat. Ja prasat lietas nodosanu pilna apjoma,
aplieciniet, ka arpus tas(to) dalibvalsts(-u) un EBTA valsts(-u) teritorijas, kam prasat nodot 3o lietu, nav neviena
ietekméta tirgus;

5.1.3. jaiecerétajam koncentracijas darfjumam nebiitu neviena ietekmeéta tirgus 3is RS veidnes nozimé, noradiet (*):

a) kura(-os) tirgfi(-os) koncentracijas darfjums varétu biitiski ietekmét konkurenci kada dalibvalsti un kada veida tas
varétu notikt;

b) kapéc katram no atbilstosi a) apak$punktam noraditajiem tirgiem piemit visas atseviska tirgus iezimes;

5.1.4. ja lietas nodoSanas rezultata saskana ar ApvienoSanas regulas 4. panta 4. punktu dalibvalsts(-is) un/vai EBTA valsts
(-is) ieglis kompetenci lietas izskati§anai pilna vai daléja apjoma, vai piekritat tam, ka attieciga(-as) dalibvalsts
(-is) unfvai EBTA valsts(-is) atbilstosi RS veidnei sagatavotaja iesnieguma ietverto informaciju izmanto valsts

Uiz

procediiras vajadzibam attieciba uz 3o lietu (vai tas dalu)? Atbildiet tikai ar “ja” vai “né”.

5.2.  Attieciba uz lietas nodosanu saskana ar Apvienosanas regulas 4. panta 5. punktu un lietas nodosanu saskana ar EEZ
liguma attiecigajiem noteikumiem:

5.2.1. par katru dalibvalsti un EBTA valsti noradiet, vai konkréto koncentracijas darfjjumu ir iespéjams izskatit saskana ar
attiecigas valsts konkurences tiestbam. Si informacija jasniedz, aizpildot Komisijas Konkurences GD vietné pieejamo
tabulas veidni. Par katru dalibvalsti un EBTA valsti atzimgjiet “ja” (ja konkréto koncentracijas darfjumu ir iesp&jams
izskatit saskana ar attiecigas valsts konkurences tiesibam) vai “né” (ja tas nav iesp&ams);

5.2.2. par katru dalibvalsti un EBTA valsti, attieciba uz kuru 5.2.1. punkta minétaja tabula atziméjat “ja”, sniedziet
pietickamus finan$u vai citus datus, kas pierada, ka koncentracijas darijums atbilst piemérojamajos valsts tiesibu
aktos noteiktajiem kompetences kritérijiem;

5.2.3. paskaidrojiet, kapéc lieta batu jaizskata Komisijai, ja (*'):

a) iecerétajam koncentracijas darfjumam biitu valsts méroga ietekmétie tirgi (3is RS veidnes nozimé) mazak neka
trijas dalibvalstis;

b) iecerétajam koncentracijas darjjumam nebatu neviena ietekméta tirgus ($is RS veidnes nozimé).

6. IEDALA

APLIECINAJUMS
Pamatotais iesniegums janoslédz ar o apliecinajumu, kas japaraksta visam iesniedz&jam pusém vai to varda:

“lesniedzgja puse vai puses riipigas parbaudes rezultata pec labakas sirdsapzinas apliecina, ka, ciktal tam zinams, Saja pamatotaja
iesnieguma sniegtd informacija ir patiesa, pareiza un pilniga, ir iesniegtas patiesas un pilnigas RS veidne prasito dokumentu kopijas,
visas apléses ir piendcigi apzimetas ka apleses un ir precizakais iespgjamais to pamata esoSo faktu aptuvenais novertgjums un visi
paustie viedokli i patiesi. Pusem ir zinami ApvienoSanas regulas 14. panta 1. punkta a) apakSpunkta noteikumi.”

(*) Lietu nodo$anas pamatprincipus skatit Pazinojuma par lietu nodosanu 17. punkta un 21. zemsvitras piezimé.
(*) Lietu nodosanas pamatprincipus skatit Pazinojuma par lietu nodosanu 28. punkta.
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Digitali parakstitu veidnu gadijuma nakamie lauki ir tikai informativi. Tiem jaatbilst attiecigo elektronisko parakstu

metadatiem.
Datums:
[1. parakstitajs] [2. parakstitajs (attieciga gad.)]
Vards, uzvards: Vards, uzvards:
Uzpémums: Uzpémums:
Amats: Amats:
Adrese: Adrese:
Talruna numurs: Talruna numurs:
E-pasta adrese: E-pasta adrese:
[“E-paraksts”[paraksts] [“E-paraksts”[paraksts]




5.5.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 119/99

IV PIELIKUMS

VEIDNE ATTIECIBA UZ INFORMACIJU SAISTIBU IESNIEGSANAI SASKANA AR PADOMES REGULAS (EK)
Nr. 139/2004 6. PANTA 2. PUNKTU UN 8. PANTA 2. PUNKTU

(RM VEIDNE)
IEVADS

1. Saja veidné ir noteikta informacija un dokumenti, kas attiecigajiem uznémumiem jaiesniedz, piedavajot uznemties
saistibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu. Prasita informacija ir
nepiecieSama, lai Komisija varétu parbaudit, vai piedavatas saistibas sp& nodrosinat koncentracijas darfjuma
saderibu ar ieks§jo tirgu, novérSot efektivas konkurences butisku kaveSanu. Prasitas informacijas apjoms bis
atkirigs atkariba no piedavato korektivo pasakumu veida un struktiiras. Pieméram, attieciba uz korektivajiem
pasakumiem, kas paredz nepilnigu nodaliSanu (carve-out), parasti biis vajadziga sikaka informacija neka attieciba uz
autonomu uznémeéjdarbibas bloku atsavinasanu.

2. Saja RM veidné prasita informacija jasniedz attiecigaja veidnes iedala, un tai jabiit pareizai un pilnigai.

3. Saskana ar 5. panta 4. punktu vai 6. panta 2. punktu Komisijas Istenosanas regula (ES) 2023/914 , ar ko isteno
Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uzpémumu koncentraciju () (‘Istenosanas regula”), RM veidné
sniegtu nepareizu vai maldino$u informaciju uzskata par nepilnigu informaciju.

4. levérojot Apvieno$anas regulas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, pusém, kuras tisi vai nolaidibas de| sniedz
nepareizu vai maldino$u informaciju, var tikt uzlikts naudas sods, kas var sasniegt 1 % no attieciga uznémuma
kopgja apgrozijuma.

5. Turklat, ievérojot Apvienosanas regulas 6. panta 3. punkta a) apakSpunktu un 8. panta 6. punkta a) apak$punktu,
Komisija var atsaukt lemumu par pazinota koncentracijas darjjuma saderibu, ja minéta lémuma pamata ir nepareiza
informacija, par ko ir atbildiga kada no koncentracijas darfjuma pusem.

6.  Saskana ar Istenosanas regulas 4. panta 2. punktu un 20. panta 2. punktu Komisija var atbrivot no pienakuma sniegt
kadu konkrétu RM veidné prasito informaciju, tai skaita dokumentus, vai no citam prasibam, ja ta uzskata, ka minéto
pienakumu vai prasibu izpilde konkrétas lietas izskatiSanai nav nepiecieS$ama. Tada gadijuma iesniedz€jas puses var
prasit Komisijai, lai ta atbrivo no pienakuma sniegt 3o informaciju vai no citam RM veidnes prasibam attieciba uz $o
informaciju. Komisija ir gatava iepriek$ apspriest $os pieprasijumus ar pusém.

Visi $aja RM veidné iesniegtie personas dati tiks apstradati saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/1725 ().

RM veidne japaraksta personam, kuras ir likumigi pilnvarotas rikoties ikvienas pazinotajas puses un/vai citas saistibu
parakstitajas puses varda, vai vienam vai vairakiem pazinotajas puses vai pusu un/vai citas saistibu parakstitajas
puses pilnvarotiem argjiem parstavjiem. Tehniskas specifikacijas un instrukcijas attieciba uz parakstiSanu ir
atrodamas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznémumu koncentraciju (“Apvieno$anas regula”)
(OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.), EUR-Lex — 32004R0139 — LV — EUR-Lex (europa.eu).

() Skatit 32 Oficiala Veéstnesa 22.. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.), EUR-Lex — 32018R1725 — LV — EUR-Lex (europa.eu).
Skatit ar Pazinojumu par personas datu aizsardzibu uznémumu apvieno$anas izmeklésana: https:/[ec.europa.eu/competition-policy/
system/files/2021-05/privacy_statement_mergers_lv.pdf.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=celex%3A32004R0139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=celex%3A32018R1725
https://ec.europa.eu/competition-policy/system/files/2021-05/privacy_statement_mergers_lv.pdf
https://ec.europa.eu/competition-policy/system/files/2021-05/privacy_statement_mergers_lv.pdf
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1. IEDALA

SAISTIBU KOPSAVILKUMS

1. Sniedziet piedavato saistibu batibas un tvéruma nekonfidencialu kopsavilkumu. Komisija $o kopsavilkumu var
izmantot tirgus apsekojuma, kura ta apkopo treso personu viedoklus par piedavatajam saistibam.

2. IEDALA

PIEMEROTIBA KONKURENCES PROBLEMU NOVERSANAI

2. Sniedziet informaciju, kas pierada, ka piedavatas saistibas lauj novérst efektivas konkurences batisku kavésanu, ko
bija konstaté&jusi Komisija.

3. IEDALA

NOVIRZES NO PARAUGFORMULEJUMA

3. Pievienojiet pielikumu, kura noraditas piedavato saistibu novirzes no COMP GD vietné publicéta saistibu paraugfor-
muléjuma.

4.IEDALA

INFORMACIJA PAR ATSAVINAMO UZNEMEJDARBIBAS BLOKU

4. Japiedavatas saistibas paredz kada uznéméjdarbibas bloka atsavinasanu, sniedziet turpmak noradito informaciju un
pievienojiet attiecigos dokumentus.

Vispariga informacija par atsavinamo uznémejdarbibas bloku

Prasita informacija jasniedz par visiem atsavinama uznémeéjdarbibas bloka pasreizgjas darbibas aspektiem (. i., pirms
atsavinasanas) un par nakotné planotajam izmainam.

4.1.  Aprakstiet atsavinama uznéméjdarbibas bloka juridisko struktiiru un ieklaujiet uznémuma struktirshému, noradot
atsavinama uzpéméjdarbibas bloka vietu taja. Aprakstiet pie atsavindma uzpéméjdarbibas bloka piederigos
subjektus, noradot to registréto uznéméjdarbibas vietu un vadibas atralands vietu, visparigo organizatorisko
struktiiru un visu citu bitisko informaciju, kas attiecas uz atsavinama uznéméjdarbibas bloka administrativo
struktdru. Ja uznémejdarbibas bloka atsavinasana izpauZzas ka nepilniga nodaliSana, visa 31 informacija jasniedz ari
par visu uznémeéjdarbibas bloku, no kura paredzéts nepilnigi nodalit atsavinamo uznéméjdarbibas bloku.

4.2.  Attieciga gadijuma noradiet un aprakstiet visus juridiskos skérslus atsavinama uzpémejdarbibas bloka nodosanai vai
aktivu parvesanai, tai skaita treSo personu tiesibas un nepiecieSamos administrativos apstiprinajumus.

4.3.  Aprakstiet visu atsavinama uzpémeéjdarbibas bloka razoto produktu vai sniegto pakalpojumu vertibkedi, tai skaita
noradot attiecigo razotnu atrasanas vietas. Uzskaitiet un aprakstiet raZotos produktus vai sniegtos pakalpojumus, jo
1pasi to tehniskas un cita veida iezimes, attiecigos zimolus, katra produkta vai pakalpojuma radito apgrozijumu, ka
ari visas inovacijas vai pétniecibas un izstrades darbibas, izstrades stadija eso$os produktus vai komercializésanai
gatavus jaunos produktus un planotos pakalpojumus. Ja uznémejdarbibas bloka atsavinasana izpauZzas ka nepilniga
nodaliSana, visa §1 informacija jasniedz arl par visu uznéméjdarbibas bloku, no kura paredzéts nepilnigi nodalit
atsavinamo uzpémeéjdarbibas bloku.

4.4.  Aprakstiet limeni, kura tiek Istenotas atsavinamajam uzpéméjdarbibas blokam batiskas funkcijas (pieméram,
pétnieciba un izstrade, raZoSana, marketings un pardosana, logistika, attiecibas ar klientiem, attiecibas ar
piegadatajiem, IT sistémas), ja tas netiek Istenotas pasa atsavinamaja uznéméjdarbibas bloka. Apraksta noradiet Sajos
citos limenos istenoto funkciju lomu, attiecibas ar atsavinamo uznémeéjdarbibas bloku un funkcijas istenoSana
izmantotos resursus (personals, aktivi, finangu resursi).
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4.5. Siki aprakstiet atsavinama uznéméjdarbibas bloka un citu koncentracijas darfjuma pusu kontroléto subjektu
savstarpé&jas saiknes (neatkarigi no saiknes virziena), tadas ka:

a) piegades, razosanas, izplati§anas, apkalposanas, pétniecibas un izstrades vai citi ligumi;
b) kopigi materialie vai nematerialie aktivi;

¢) kopigs vai norikotais personals;

d) kopigas IT sistémas vai citas sistémas;

e) kopigi klienti.

4.6. Visparigi aprakstiet visus butiskos materialos un nematerialos aktivus, kurus izmanto vai kuri pieder atsavinamajam
uzpémeéjdarbibas blokam, tai skaita intelektuala ipasuma tiesibas un zimolus. Ja uznéméjdarbibas bloka atsavinasana
izpauzas ka nepilniga nodaliSana, visa $1 informacija jasniedz ari par visu uznéméjdarbibas bloku, no kura paredzéts
nepilnigi nodalit atsavinamo uznémgjdarbibas bloku.

4.7. lesniedziet struktirshému, noradot pasreizéjo katras funkcijas isteno$ana nodarbinato darbinieku skaitu, un sarakstu
ar tiem darbiniekiem, kuri ir noteikti vajadzigi atsavinama uznéméjdarbibas bloka darbibas nodro$inasanai, noradot
attiecigos uzdevumus. Ja uznémeéjdarbibas bloka atsavinasana izpauZas ka nepilniga nodali$ana, visa 1 informacija
jasniedz ari par visu uznéméjdarbibas bloku, no kura paredzéts nepilnigi nodalit atsavinamo uznéméjdarbibas bloku.

4.8.  Aprakstiet atsavinama uzpéméjdarbibas bloka klientus, proti, iesniedziet klientu sarakstu, aprakstiet attiecigos
pieejamos registrus un noradiet atsavinama uznémgjdarbibas bloka kopgjo apgrozijumu, kuru ienes katrs no
klientiem (gan summu euro, gan procentos no atsavinama uzpéméjdarbibas bloka kopgja apgrozijuma). Ja
uzpémeéjdarbibas bloka atsavinasana izpauzas ka nepilniga nodali$ana, visa $i informacija jasniedz ari par visu
uznémeéjdarbibas bloku, no kura paredzéts nepilnigi nodalit atsavinamo uzpéméjdarbibas bloku.

4.9. Sniedziet visus batiskos finandu datus par atsavinamo uznéméjdarbibas bloku, tai skaita apgrozijumu un EBITDA
par pédgjiem trim finansu gadiem, ka arl prognozi nakamajiem diviem finan§u gadiem. Ja tas ir pieejams,
pievienojiet atsavinama uznéméjdarbibas bloka pasreizéjo uznéméjdarbibas planu vai stratégisko planu, tai skaita
noradot pieejamas prognozes. Ja uznéméjdarbibas bloka atsavinaSana izpauzas ka nepilniga nodaliSana, visa §
informacija jasniedz ari par visu uzpéméjdarbibas bloku, no kura paredzéts nepilnigi nodalit atsavinamo
uzpémeéjdarbibas bloku.

4.10. Uzskaitiet un aprakstiet visas pédéjo divu gadu laika notikusas izmainas atsavinama uzpéméjdarbibas bloka
organizacija vai saiknés ar citiem pusu kontrolétajiem uzpnémumiem. Ja uzpéméjdarbibas bloka atsavinaSana
izpauzas ka nepilniga nodaliSana, visa §1 informacija jasniedz ari par visu uznéméjdarbibas bloku, no kura paredzéts
nepilnigi nodalit atsavinamo uznémegjdarbibas bloku.

4.11. Uzskaitiet un aprakstiet visas nakamajos divos gados planotas izmainas atsavinama uznéméjdarbibas bloka
organizacija vai saiknés ar citiem pusu kontrolétajiem uznémumiem. Ja uznéméjdarbibas bloka atsavinasana
izpauzas ka nepilniga nodaliSana, visa 31 informacija jasniedz ar par visu uzpémejdarbibas bloku, no kura paredzéts
nepilnigi nodalit atsavinamo uznéméjdarbibas bloku.

Salidzinajums starp piedavatajas saistibas aprakstito atsavinamo uznemejdarbibas bloku un atsavinamo uznéméjdarbibas bloku
ta pasreizejas darbibas veidola

4.12. Nemot véra 4.1. lidz 4.11. punkta sniegto informaciju, noradiet visas atkiribas starp i) piedavatajas saistibas
aprakstito atsavinamo uzpéméjdarbibas bloku un ii) atsavinamo uzpéméjdarbibas bloku ta pasreizéjas darbibas
veidola. Sniedziet izsmeloSu sarakstu, ja ir tadi materidlie vai nematerialie aktivi, personals, raZotnes, ligumi,
produkti, pétnieciba un izstrade, izstrades stadija esosie produkti, kopigie pakalpojumi utt., kurus atsavinamais
uznémeéjdarbibas bloks paslaik razo vai jebkada veida izmanto, bet kuri nav ieklauti saistibas.
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Kontroles iegiisana, ko veic piemerots pircéjs

4.13. Paskaidrojiet iemeslus, kapéc, jusuprat, piemérots pircéjs iegiis kontroli par atsavinamo uznémeéjdarbibas bloku taja
termina, kas paredzéts piedavatajas saistibas.

5.IEDALA

APLIECINAJUMS

RM veidne janoslédz ar $o apliecinajumu, kas japaraksta pazinotajam pusém un citam saistibas parakstosajam personam vai
to varda:

“Pazinotaja puse un citas saistibas paraksto$as puses péc labakas sirdsapzinas apliecina, ka, ciktal tam zinams, 3aja
pazinojuma sniegta informacija ir patiesa, pareiza un pilniga, ir iesniegtas patiesas un pilnigas RM veidné prasito
dokumentu kopijas, visas apléses ir pienacigi apzimétas ka apléses un ir precizakais iesp&jamais to pamata eso$o faktu
aptuvenais noveértéjums un visi paustie viedokli ir patiesi. Pusém ir zinami ApvienoSanas regulas 14. panta 1. punkta
a) apakspunkta noteikumi.”

Digitali parakstitu veidnu gadijuma nakamie lauki ir tikai informativi. Tiem jaatbilst attiecigo elektronisko parakstu
metadatiem.

Datums:

[1. parakstitajs] [2. parakstitajs (attieciga gad.)]

Vards, uzvards:
Uzpémums:
Amats:

Adrese:

Talrupa numurs:

E-pasta adrese:

[“E-paraksts”[paraksts]

Vards, uzvards:
Uzpémums:
Amats:

Adrese:

Talruna numurs:
E-pasta adrese:

[“E-paraksts”[paraksts]
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